©® BLAUPUNKT CC5010

Originalinstruction manual Upute za uporabu
Bedienungsanleitung gyxelpidlo odnytwv
Instrukcja obstugi WUHCTPYKUKMa3aynoTpeba
Ndavod k pouziti Manual de instructiuni
Ndavod na pouzitie Instrukcijy vadovas
Hasznalati utasitas Kasutusjuhendit
Navodila Ekspluatacijas instrukcija

Akumulatorowa pilarka tarczowa Akkus korflrész
AKyMy/laTOpPEH LMPKYAsp Cordless Circular Saw
Akumulatorova kotoucova pila Akumulatora ripzagis
Alokomplovo pmatapiag Akutoitega ketassaag

Ferastrau circular cu acumulator Akumulatorova kotucova pila
Akumulatorska kruzna pila  Akumulatorska krozna zaga
Akumuliatorinis diskinis pjuklas



0 U U

To avoid kickback, do support
board or panel near the cut.

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

[N/ I .
C 1)1 | . -
C (0 | .
|3 e .

Charge the
battery.




CC5010 ©® BLAUPUNKT

IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about all its features and functions,

please read this manual before using the product.

Before using the device, read the Operating Instructions and

comply toits contents. The manufacturer shall not be liable for

any damage caused by the use of the device other than for its
intended purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

« Thisdeviceisfordomestic use only. Do not use forany other
purposes.

« The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on therating label.

« Itisnecessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
inthe circuit.

« Ifyou are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

- Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

« Thedeviceis notdesigned to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.
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« Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

- The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
other device.

- The appliance must not be used by children. Keep the
appliance andits cord out of the reach of children.

- The appliance may be used by individuals with limited
physical, sensory or mental capability as well as those
without knowledge of or previous experience in the use of
similar appliances, provided such individuals are supervised
orinstructed with regard to the safe operation of the
appliance and are informed about the potential hazards.

- Additional precautions should be taken when using this
device in the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

« Never use the product close to combustibles.

- Never expose the product to atmospheric conditions such as
direct sunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

« The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cable isdamaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
preventany hazards from arising.

« Never use the product with a damaged power cable orif it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
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All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

- Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Keep yourworkplace tidy and well lit.

- Disorder and insufficient lighting lead to accidents.

- Donotuse power toolsin explosive atmospheres,i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

« Amoment of carelessness may cause losing control of your
tool.

. Ifitis possible to fit power tools for dust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces therisk posed by the
presence of dust.

« Do notlean outtoo far when working with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

+ Avoid starting the power tool unintentionally. Make sure the
power switchisinthe OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your
fingeronitstrigger or plugging in a power tool after
switchingiton canlead to accidents.

- Wear appropriate clothing. Do not workin loose clothing and
do not wear jewellery while working. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts.The moving parts of a
power tool can catch and pullin loose pieces of clothing,
jewellery or long hair.

« Remove any spanners or tools from the power tool before
startingit. Atool or spanner still connected to the rotating
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part of the power tool may cause personal injury.

« Be careful when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool can lead to a serious accident.

« Keep children away from the work area and DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

- Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position to
disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce therisk of accidentally starting the
power tool.

« Ensure that the vents are free from debris.

« The device may only be usedin a dry, well-lit environment.

» Thistool should not be used by anyone under the age of 16.

« When carrying out work where the tool or clamping
attachment could comeinto contact with concealed electric
wires, hold the power tool only by insulated surfaces. Contact
of the tool or clamping attachment with a live electrical
conductor may cause voltage to be transmitted to non-
insulated metal parts of the power tool, causing a risk of
electric shock.

+ Loss of control of the power tool may resultin personal injury.

« Use appropriate detectors to locate theinstallation or seek
assistance from your local service provider. Contact with live
wires may resultin a fire or electric shock. Damage to the gas
tube may lead to an explosion. Bursting of a water pipe leads
to material damage.

« Use only clean and sharp cutting tools (such as drill bits).
Using blunted tools reduces work efficiency and increases
therisk of accidents.
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« Selectthe operating mode and the work tool according to
the type of the workpiece.

« Check the condition of the dust cover. In the event of
damage, replace it withanew one orsend the devicetoa
professional service centre.

- Working on some materials generates dust that may pose
health risks, cause allergic reactions or respiratory diseases,
and contribute to developing cancer. Ensure good
ventilation at the work station and use dust masks with an
appropriate protection rating.

- Materials containing asbestos must be handled by properly
trained personnel.

« The machine can only be usedinindoors with afunctioning
ventilation system.

- Take special care when changing the work tool. It can be very
hot and/or sharp immediately after use. Itis recommended
to use protective gloves.

Kickback:

The kickbackis sudden and uncontrollable, the device reacts to the
jamming or blockage of the cutting device.Jamming or blocking
resultsinasudden jerk, inthe direction opposite to the rotation of
the disc.

Kickbackis the result of not reading the safety instruction.

To avoid kickback, follow the safety instructions and use methods to
preventit

Methods to prevent kickback.

a) Hold the device by the two handles firmly and securely. Always
use the additional handle.-The operator can control the torque
and theresultant kickback forces if appropriate precautions are
taken.

b) Keep hands away from the cutting part of the device.
CAUTION: The device may injure the user if used improperly.

¢) The usershould stand in such a position that, in the event of a
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kickback, they are not within reach of the grinder disc.

Safety information

« Do notreach underthe workpiece.The guard does not protect
againstthe blade when cutting the workpiece.

 Setthe cutting depth to match the workpiece thickness. There

shall be atleast one full blade tooth visible under the workpiece.

Never hold the workpiece in your hands or on your lap while

cutting. Secure the workpiece to a stable fixture platform.

» Hold the power tool only by the insulated parts of the grip while
handling.

« Always use alength stop or edge guide when cutting long
workpieces.This willimprove the quality of cut and reduce the risk
of jamming the saw blade.

« Always use saw blade wheels with the correct size and shape of
bore.

« Large, flat workpieces like panels need to be supported on a
sufficient surface to minimise the risk of jamming the saw blade
and kickback. Panels tend to bend under their weight. Support the
panel workpiece from below, on both sides of the tool, close to the
cutline and near the panel edges.

« Close and secure the blade depth and bevel angle lock levers
before starting to cut. If the blade adjustment moves during a cut,
the blade can be jammed and kicked back.

« Make sure that the lower guard is securely closed before each use.
Do notuse the saw if the guard does not move freely and does not
closeimmediately. Never clamp or fix the lower guard openin any
way. If the saw is accidentally dropped, the blade may bend. Lift
the lower guard using the retractable handle and ensure that the
guard moves freely and does not touch the blade or any other part
atany bevel angle or depth of cut.

+ Retract the lower guard by hand only during specific cutting
patterns, like plunge cuts and compound cuts. Raise the lower
guard by pulling back the handle and as soon as the blade cutsinto
the workpiece material, release the lower guard. For all other
processing, the lower guard must operate automatically.

« Never use abuzz saw held with the blade upwards. This is very
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dangerous and may resultin severe injury.
« Handle the saw with both hands when operating.Any modification
or alteration of the power tool orits battery packis prohibited.

Charger and battery pack safety instructions

To connect the battery pack for charging, insert the battery pack

into the charger dock and plug the charger to a power source.

« Keep the chargeraway from rain and moisture.The charger may
only be usedindoors.

+ Keep the charger clean.

- Do not operate the charger on readily combustible objects and
surfaces (e.g. paper) or areas with flammable/explosive
atmospheres.

« Always ensure adequate ventilation when charging; fumes or
battery acid can be released from the battery packif the latter s
compromised by poor handling or damage.

« When charging is complete, unplug the charger from the power
source. Do notleaveit connected to a power source for longer than
necessary.

» Store and charge the battery packin adry place and make sure it
will not be flooded by water.

« Keep the battery pack terminals clean and free of dirt.

+ Protect the battery pack from shocks and moisture; never open the
battery pack or exposeittoany damage.

The battery pack charge level can be displayed with the number of

charge indicator LEDs by pressing the state of charge indicator

button on the pack; if required, charge the battery pack for as long
asrequired toreach the desired charge level and the expected
operating time of the cordless power tool.

ENGLISH
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SYMBOLS
«The following symbols may appear in the operating instructions or on the tool’s nameplate.
+These signs contain important information about the product and instructions on how to use it.

Read the user manual.

A General warning

Use ear protection

Wear protective gloves

Fire hazard Wear protective clothing

Electric shock hazard Wear a protective mask

Wear safety glasses Wear respiratory protection

Pece®

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

E When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the

N Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
%9 which can be recycled and reused.

WEAR PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

- Wear safety glasses according to En166

+ Use protective masks in accordance with En149

- Use other types of proper personal protective equipment, depending on the type of work involved.

Description of the device

1.Bevelangle lever (0°-50°) 11.Saw wheel

2.Saw base 12.Outer flange

3.Cutline 13.Retaining bolt

4.Hose 14.Battery pack latch release button
5.Dust extraction port 15.Battery pack

6.Vacuum cleaner 16.Inner flange

7.Cutting depth lever 17.State of charge indicator button
8.Triggerlock 18. Battery charge indicator
9.Trigger switch 19.Saw wheel lock button

10. Allen key
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Storage

Store cordless toolsin a dry place and out of the reach of children. For safety concerns, remove the
battery pack from the cordless tool before storage. When left connected to a cordless tool, the battery
packis drained faster. Protect the battery pack and power tools from frost, high temperatures,
moisture and water.

Do not attempt to repair a failed battery pack. Only the original manufacturer or an authorised service
may repair the battery pack.

Recharge the battery packs using only the chargers specified by the manufacturer.

Storage or operation of the battery packin unsuitable conditions may resultin a battery acid leak.
Never attempt to use a damaged or modified battery pack. Damaged or modified battery packs may
cause unpredictable effects during operation, resulting in health hazards. Keep the battery pack away
from open flames and high temperature. If exposed to fire or temperatures above 130°C, the battery
pack may explode.

Installing the battery pack
Tip: Using a battery packincompatible with the power tool may resultin abnormal performance or
failure of the power tool.

Insertthe battery packinto the handle until the battery pack latch clicks (the battery pack should be
flush with the receptacle edges on the power tool).

Operation

1.Usethelever (1) toset the bevel angle.

2.The cutting line“A”is for the bevel angle set to 0°. The cutting line “B”is for the bevel angle set to 50°.

3.Thetool can be connected to a dust extractor to remove dust and debris from the work area.

4.Use thelever (7) to set the depth of cut.

5.Turn on the power tool by pressing the trigger switch (9) while pressing and holding the trigger lock
(8).

6.Toreplace the saw wheel, use the Allen key (10) and the saw wheel lock button (19) to remove the
saw wheel and replace it with a new one.

7.A 4 Ah battery packis recommended.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning and maintenance, make sure the device is disconnected from the power source.
Keep the ventilation apertures (airinlets and outlets) of the device free of dirt. Wipe the device with a
dry cloth or blow it with compressed air. Keep the work tool chuck free of dust. It isrecommended to
clean the device after each use. Do notimmerse in water or other liquids. Do not use aggressive
cleaning agents or solvents.

Noise

Typical A-weighted noise level measured in accordance with En62841:
Sound pressure level (LpA): 95 dB (A)

Measurement uncertainty (K): 3 dB (A)

Noise level during operation may exceed: 106 dB (A).

Wear hearing protection!

Vibrations

Total vibration value measured in accordance with EN 62841:
Vibration emission: ah,W =2,5 m/s?;

Measurement uncertainty (K): 1,5 m/s?

Weight 2.2 kg
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Permissible Operating Time: 15 minutes of operation, 30 minutes off.

The declared vibrations has been measured according to the standard test method and can be used to
compare tools.

The declared vibrations can also be used in the initial exposure assessment.

Cordless Circular Saw

Voltage: 18V

Maximum blade diameter: 165 mm

No-load speed: 3650 rpm

Maximum bevel angle: 50°

Max. cutting depth: 90° - 50 mm; 50° - 35 mm
Steel shoe

Accessories: 1 x hexwrench, 1 x guide rail
Battery type: 18V Li-lon; BP1840 4.0 Ah recommended (notincluded)
Dimensions:32x19x23.5cm

Weight: 2.2 Kg
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystapieniem do

korzystania z tego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugii postepowa¢ wedtug wskazéwek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac

zniejréwniez w trakcie pdzniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciami na
tabliczce znamionowej.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobdr pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

. Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic,
czy taczny pobdr mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposéb by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktdry moze wtgczac urzadzenie
automatycznie.

 Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc urzadzenie od zasilania. Odtgczajac
kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac go z gniazdka
trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu
zasilajgcego ciaggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢
nawet do Smiertelnego porazenia pragdem.

+ Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

« Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

« Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajnazadnym innym urzgdzeniu.

« Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dziecilub zwierzeta
domowe.

 Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

 Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stohca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

« Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

+ Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac wytgcznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
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uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta. Uzywanie akcesoridow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

- Dbaj o porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

- Nieporzadekiniewystarczajgce oSwietlenie prowadzg do
wypadkéw.

« Nieuzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazow lub
pytow.

« Chwila nieuwagi grozi utratg panowania nad narzedziem.

- Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowane i dziatajg prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnos¢ kurzu.

- Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe i réwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

« Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytaczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na spuscie lub podtgczanie elektronarzedzia do siecijuz po
witaczeniu moze prowadzi¢ do wypadkow.

+ Zaktadaj odpowiednia odziez. Nie pracujw luznym ubraniu i
nie no$ bizuterii podczas pracy. Wiosy, odziezirekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia mogg pochwyci¢iwciggnacluzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

+ Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego
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wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowq elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

« Podczas pracy zelektronarzedziami zachowuj ostroznos¢,
skoncentruj sie na pracyistosujzdrowy rozsgdek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekéw. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

« Trzymaj dzieciz dala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajagcy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytacznik do potozenia wytaczenia,
aby odtaczy¢ elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

- Upewnijsie, ze otwory wentylacyjne sg wolne od osadéw.

« Zurzadzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

- Ztego narzedzia nie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

- Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie lub
element mocujacy mogtyby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymad wytacznie za
izolowane powierzchnie. Kontakt narzedzia lub elementu
mocujgcego z przewodem elektrycznym pod napieciem
moze spowodowac przekazanie napiecia na nieizolowane
czesci metalowe elektronarzedzia, grozac porazeniem
pradem elektrycznym.

- Utrata kontroli nad elektronarzedziem moze spowodowac
obrazenia ciata.
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« Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu
zlokalizowania instalacji lub zwréci¢ sie o pomocdo
lokalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami
znajdujgcymisie pod napieciem moze doprowadzi¢ do
powstania pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Przebicie przewodu wodociggowego powoduje szkody
rzeczowe.

« Nalezy stosowac tylko czyste i ostre narzedzia tngce (np.

wiertta). Uzycie tepych narzedzi zmniejsza efektywnos¢

pracy oraz zwieksza ryzyko wypadkdw.

Nalezy wybrac tryb pracyinarzedzie robocze odpowiednio

dorodzaju obrabianego materiatu.

Sprawdzac stan ostony przeciwpytowej. W przypadku jej

uszkodzenia, nalezy wymienic¢ ja na nowga lub oddac

urzadzenie do profesjonalnego punktu serwisowego.

« Przy obrébce niektorych materiatéw w powietrze wzbijane sg
pyty, ktére moga stanowic zagrozenie dla zdrowia,
wywotywac reakcje alergiczne, schorzenia drog
oddechowych, przyczyniac sie do zachorowan na raka.
Nalezy dbac¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy oraz
stosowac maski przeciwpytowe o odpowiedniej klasie
ochrony.

- Materiaty zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane jedynie
przez odpowiednio przeszkolony personel.

« Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach
zamknietych o sprawnie dziatajgcej wentylacji.

« Zachowac szczeg6lng ostroznos$¢ podczas wymiany
narzedzia roboczego. Bezposrednio po uzyciu moze by¢
bardzo goracei/lub ostre. Zaleca sie uzywania rekawic
ochronnych.
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Zjawisko odrzutu:

* Odrzut jest nagty i niekontrolowany, reakcja urzagdzenia na
zakleszczenie lub zablokowanie urzadzenia tnacego.
Zakleszczenie lub zatrzymaniem skutkuje gwattownym
szarpnieciem, w kierunku przeciwnym do obrotu tarczy.

* Odrzut jest skutkiem nie zapoznania sie zinstrukcja
bezpieczenstwa.

* By unikna¢ zjawiska odrzutu postepujzgodnie zinstrukcja
bezpieczenstwa oraz zastosuj metody zapobiegania zjawiska
odrzutu.

Metody zapobiegania zjawisku odrzutu.

a) Urzadzenie nalezy trzymac za dwa uchwytu mocno i pewnie.
Zawsze nalezy uzywac uchwytu dodatkowego. - Osoba
operujaca urzagdzeniem moze kontrolowa¢ moment
obrotowy i zwigzany z nim sity odrzutu, jezeli podejmie
odpowiednie srodki ostroznosci.

b) Nalezy trzymac rece zdala od thacej czesci urzadzenia.
UWAGA: Urzadzenie przy niewtasciwym uzytkowaniu moze
uszkodzi¢ ciato uzytkownik.

c) Osoba korzystajgca z urzagdzenia powinna ustawic sie w taki
sposob by przy zjawisku odrzutu nie byta w zasiegu ostrza
szlifierki.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1. Nie nalezy siegac pod obrabiany przedmiot. Ostona nie
chroni osoby przed ostrzem podczas ciecia przedmiotu.

2. Nalezy dostosowac gtebokos¢ ciecia do grubosci
obrabianego przedmiotu. Pod obrabianym przedmiotem
powinien by¢ widoczny minimum petny zgb ostrza.

3. Nigdy nie nalezy trzymac cietego elementu w dtoniach lub
nanogach. Nalezy przymocowac obrabiany przedmiot do
stabilnej platformy.

4. Trzymac elektronarzedzie wytacznie zaizolowane
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powierzchnie uchwytu podczas wykonywania czynnosci.

5. Podczas ciecia dtuzszego elementu zawsze nalezy uzywac
ogranicznika wzdtuznego lub prowadnicy krawedziowe;.
Poprawia to doktadnosc cieciaizmniejszy ryzyko
zakleszczenia sie ostrza.

6. Zawsze nalezy uzywac ostrzy o odpowiednim rozmiarze i
ksztatcie otworu.

7. Nalezy podeprzec duze panele, aby zminimalizowa¢ ryzyko
zakleszczenia ostrzai odrzutu. Duze panele maja tendencje
do uginania sie pod wtasnym ciezarem. Podpory nalezy
umiesci¢ pod ptyta zobu stron, w poblizu linii cieciaoraz w
poblizu krawedzi ptyty.

8. DZzwignie blokady regulacji gtebokosci ostrza i kagta musza
by¢ dokreconeizabezpieczone przed rozpoczeciem ciecia.
Jesliregulacja ostrza przesunie sie podczas ciecia, moze to
spowodowac zakleszczeniei odrzut.

9. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy dolna ostona zamyka
sie prawidtowo. Nie nalezy uzywac pity, jeslidolna ostona nie
porusza sie swobodnie i nie zamyka sie natychmiast. Nigdy
nie zaciskac ani nie wigza¢ dolnej ostony w pozycji otwarte;.
Jesli pita zostanie przypadkowo upuszczona, ostrze moze sie
wygigc¢. Nalezy podnies¢ dolng ostone za pomoca
chowanego uchwytuiupewnicsie, ze porusza sie
swobodnieinie dotyka tarczy ani zadnejinnej czesci pod
zadnym katem i na kazdej gtebokosci ciecia.

10.Dolng ostone nalezy wsuwac recznie tylko w przypadku cie¢
specjalnych, takich jak,ciecie wgtebne”i,ciecie ztozone”.
Nalezy podnies¢ dolng ostone przez cofniecie uchwytuijak
tylko ostrze wejdzie w materiat, dolna ostona musi zostac
zwolniona.W przypadku wszystkich innych prac dolna
ostona powinna dziata¢ automatycznie.

11.Nigdy uzywac pilarki tarczowej trzymanej w pozycji
ostrzem ku gorze. Jest to bardzo niebezpieczne i moze
prowadzi¢ do powaznych wypadkow.
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12.Podczas pracy zurzagdzeniem nalezy pamietac o
korzystaniu z pilarki oburacz.

13. Wszelkie modyfikacje, przerébki urzadzenia/akumulatora
sg zabronione.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwatadowarki i

akumulatora

Aby podtaczy¢ akumulator dotadowania nalezy go wsungé¢w

tadowarke, a nastepnie tadowarke podtaczy¢ do zrodta

zasilania.

- Chron tadowarke przed deszczem i wilgocig. tadowarka moze
by¢ uzywana wytacznie w pomieszczeniach.

« Utrzymujtadowarke w czystosci.

«Nie uzywaj tadowarki na tatwopalnych przedmiotach i
podtozach (np. papierze) ani w srodowiska zatmosferg
wybuchowa i/lub tatwopalna.

«Zawsze zapewniaj odpowiednig wentylacje podczas
tadowania, poniewaz opary lub elektrolit mogg wyciekac z
akumulatora, jesliakumulator jest uszkodzony w wyniku
niewtasciwego obchodzenia sie znim/uszkodzenia.

- Po zakonczeniutadowania odtagcztadowarke od gniazdka
$ciennego. nie pozostawiaj go podtgczonego do zrédta
zasilania dtuzej nizto konieczne.

« Przechowujitadujakumulator w suchym miejscu i upewnij
sie, ze nie dostanie sie do niego woda.

« Utrzymuj ztgcza baterii w czystoscii wolne od zabrudzen.

« Chronn akumulator przed wstrzasami, wilgocia i nigdy nie
otwieraj ani nie uszkadzaj mechanicznie akumulatora.

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy

nacisng¢ przycisk naakumulatorze i w razie potrzeby

natadowac¢ akumulator zgodnie zliczbg diod LED i

przewidywanym czasem pracy narzedzia bezprzewodowego.
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SYMBOLS

« Winstrukcji obstugi lub na tabliczce znamionowej narzedzia moga pojawic sie ponizsze symbole.

- Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazéwki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.

Przeczytaj podrecznik uzytkownika. Stosuj ochrone uszu

Ostrzezenie ogdine Zakfadaj rekawice ochronne

Niebezpieczenstwo pozaru Zaktadaj odziez ochronna

Niebezpieczenstwo porazenia

pradem Zaktadaj maske ochronng

Zaktadaj okulary ochronne Stosuj ochrone drég oddechowych

VOO ®

jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl

E Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

N} Produktzostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatow i podzespotéw, ktére mozna
9 poddac recyklingowii ponownie uzy¢.
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STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTE)J

« Stosuj okulary ochronne zgodnieznorma En166

« Stosuj maski ochronne zgodnie znormg En149

- Stosujinne precyzyjne srodki ochrony indywidualnej, w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.

Opis urzadzenia

1.Dzwignia ustawienia kata (0°-50°) 11.Tarczatnaca

2.Podstawa pilarki 12.Kotnierzzewnetrzny

3.Liniaciecia 13. Sruba mocujaca

4.Waz 14.Przycisk blokady akumulatora
5.Przytacze odkurzacza, odprowadzenie urobku 15. Akumulator

6.0dkurzacz 16.Kotnierz wewnetrzny

7.Dzwignia gtebokosci ciecia 17.Przycisk sprawdzajacy stan baterii
8.Blokada spustu 18. Wskaznik natadowania akumulatora
9.Spust 19. Przycisk blokady tarczy tnacej

10.Kluczimbusowy

Przechowywanie

Narzedzia bezprzewodowe nalezy przechowywaé w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci. Ze
wzgledow bezpieczenstwa nalezy wyja¢ akumulator przed odtozeniem narzedzia bezprzewodowego.
Gdy akumulator jest wlozony do narzedzia bezprzewodowego, roztadowuje sie szybciej. Nalezy
chroni¢ akumulatorinarzedzia przed mrozem, wysokimi temperaturami, wilgociag i woda.

Nie wolno naprawia¢ uszkodzonego akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokonywac u
producenta lub w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Akumulatory nalezy tadowa¢ tylko w tadowarkach o parametrach podanych przez producenta
Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nieodpowiednich warunkach moze spowodowa¢
wyciek elektrolitu. Nie wolno uzywa¢ uszkodzonych ani modyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory moga zachowywac sie w sposéb nieprzewidywalny, powodujac
niebezpieczne dla zdrowia skutki. Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chroni¢ przed
wysoka temperatura. Wskutek dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C akumulator
moze eksplodowac.

Wktadanie akumulatora

Wskazdéwka: Uzycie nieodpowiedniego do danego urzadzenia akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
niewtasciwego dziatania lub do uszkodzenia urzadzenia.

Aby wsuna¢ akumulator w rekojes¢ nalezy wsuwac go az ustyszymy zablokowanie sie blokady
(akumulator powinien by¢ umiejscowiony na réwni z krawedzia urzadzenia)

Uzytkowanie p—

1. Aby ustawi¢ pilarke z katem ciecia nalezy skorzysta¢ zdzwigni 1.

2.Linia ciecia A jest gdy pilarka nie w pozycji kat 0°, w pozycji kata 50° stopnie linia ciecia to B.

3.Urzadzenie umozliwia podtgczenie odkurzacza pod pilarke dzigki temu urobek bedzie

odprowadzany z przestrzeni robocze;j.

4.Przy uzyciu dzwigi 7 urzadzenie pozwala na regulacje gtebokosci ciecia .

5. Aby wtaczyc¢ urzadzenie nalezy wcisngc przycisk blokady nr 8 a nastepnie wcisngé spust nr 9.

6. Aby wymienic tarcze tnaca nalezy uzy¢ kluczaimbusowego (10) i przycisku blokady tarczy tnacej
(19), odkrecic tarcze a nastepnie zamieni¢ jag nowa.

7.Zaleca sie korzystanie zakumulatoréw o pojemnos¢ 4 Ah.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Przed przystapieniem do czynnosci czyszczenia i konserwacji upewnic sig, ze urzadzenie zostato
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odtaczone od zrédta zasilania.

Utrzymywacd kanaty wentylacyjne (wloty i wyloty powietrza) urzadzenia wolne od zanieczyszczen.
Urzadzenie przecierac suchg $ciereczka lub przedmuchiwaé sprezonym powietrzem. Utrzymywac
uchwyt narzedzia roboczego wolny od pytéw. Zaleca sig czyszczenie urzadzenia po kazdym uzyciu. Nie
zanurza¢ w wodzie aniinnych ptynach. Nie uzywa¢ agresywnych srodkédw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow.

Hatas

Typowy poziom hatasu wazony wedtug skali A okreslony zgodnie zEn62841:
Poziom ci$nienia akustycznego (LpA): 95 dB (A)

Niepewnos¢ pomiaru (K): 3 dB (A)

Poziom hatasu podczas pracy moze przekroczy¢: 106 dB (A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wibracje

Catkowita warto$¢ drgan wyznaczona zgodnie znorma En62841:

Emisjadrgan:ah,W=2.5m/s*;

Niepewno$¢ pomiaru (K): 1,5 m/s?

Tryb pracy: bez obcigzenia

Waga 2.2 kg

Dopuszczalna dtugosé pracy: 15 minut pracy, 30 minut przerwy.

Deklarowana warto$¢ wytwarzanych drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowa metoda
testowa i mozna ja wykorzysta¢ do poréwnywania narzedzi.

Deklarowana warto$¢ wytwarzanych drgan mozna takze wykorzystaé¢ we wstepnej ocenie narazenia.

Akumulatorowa pilarka tarczowa

Napiecie: 18V

Maksymalna srednica ostrza: 165 mm

Predkos¢ bez obcigzenia: 3650 obr./min
Maksymalny kat ciecia ukosnego: 50°

Maks. gtebokosc ciecia: 90°-50 mm, 50°-35 mm
Stalowa podstawa

Akcesoria: 1 x klucz szesciokatny, 1 x prowadnica
Typ akumulatora: 18V Li-lon, zalecany BP1840 4,0 Ah (brak w zestawie)
Wymiary:32x19x23.5cm

Waga: 2.2 Kg
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DULEZITA INFORMACE

Chcete-lidosahnout nejvy3si spokojenosti, uzit si vykon

produktu a naucit se vSechny jeho vlastnosti a funkce, prfectéte

si pfed pouzitim tohoto produktu tento navod.

Pfed pouzitim zatizeni si pre¢téte navod k obsluze a dodrzujte

pokyny vném uvedené.Vyrobce neruciza Skody zpusobené

pouzivanim zafrizenivrozporu s jeho ur¢enim nebo
nespravnou obsluhou.

Navod k obsluze uschovejte tak, aby jej bylo mozné pouziti pfi

pozdéjsim pouziti produktu.

- Zafizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je k jinym ucellim, nez pro které je uréeno.

. Zatizeni pfipojujte vyhradné do zasuvky, ktera spliuje
parametry uvedené na popisném Stitku.

. Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zarizeni
pripojenych do nasténné zasuvky neprekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy pfikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. ProdluZzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti.

« Napajeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu Ci police, nesmi pfichdzet do kontaktu s horkym
povrchem.
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samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pfistroj, ktery mize
zarizeni automaticky zapnout.

- Nez pfistoupite k udrzbovym Cinnostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, ze jej uchopite za vidlicia
vytahnete ze zasuvky. Nikdy
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nebo kabelu, v krajnim pfipadé mlze dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.
Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo dojiné
tekutiny.
Zatizenije nutné pravidelné ¢istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cisténi a udrzbé zatizeni.
Zatizeni neumistujte v blizkosti zdrojl tepla, ohné,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.
Pfistroj a kabel uchovavejte mimo dosah déti.
Pfistroj mohou pouzivat osoby s omezenymifyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimischopnostminebos
nedostatkem zkuSenostia znalosti, pokud jsou tyto osoby
pod dohledem nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti
spotiebice bezpeénym zplsobem a chdpou mozndrizika
spojenasjeho pouzivanim.
Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotfebic¢em hraly.
Nepouzivejte zafizeni v blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotiebic nevystavujte plsobeniatmosférickych vlivi
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vlhké kempové chatky).
Pravidelné kontrolujte stav napdajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymeénit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpecdi urazu. PoSkozené zarizeni
odevzdejte do prisluseného servisu, ktery provede kontrolu
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¢i opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nesprdvné provedena oprava
mUze vést kvaznému ohrozeni uzivatele.

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k posSkozeni zafizenia
ohrozit bezpecnost uzivatele.

« Udrzujte své pracovisté uklizené a dobfe osvétlené.

- Neporadek a nedostatec¢né osvétleni vedou k nehodam.

- Elektrické naradi nepouzivejte v prostredi s nebezpedim

vybuchu, tzn. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyni nebo

prachu.

Chvilka nepozornosti mlze vést ke ztraté kontroly nad

naradim.

« Pokud jsou k dispozici elektricka naradi pro odsavani nebo
sbér prachu, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny a spravné
funguji. Pouziti takového elektrického nafadi snizuje riziko
pfitomnosti prachu.

« Nenaklanéjte se s elektrickym nafadim pfilis daleko. Udrzujte
stabilni polohu télaarovnovahu. Diky tomu si zachovate
lepSi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidanych
situacich.

« Vyhnéte se nechténému spusténi elektrického naradi. Pfed
pripojenim elektrického naradi k elektrické siti zkontrolujte,
zda se vypinac nachdzive vypnuté poloze (OFF). Pfenaseni
elektrického naradi s prstem na spousti nebo pripojovani
elektrického proudu k siti po jeho zapnuti mlze vést k
nehodé.

- Noste vhodné obleceni. Nepracujte ve volném obleceni a pfi
praci nenoste Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice
mimo pohyblivé ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického naradi
mohou zachytit a vtahnout volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

+ Pfed spusténim elektrického nafadiz néj odstrante viechny
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klice nebo nastroje. Nastroj nebo kli¢, ktery je stale pfipojen k
rotujici ¢asti elektrického naradi, mUze zplUsobit zranéni.

- Pfipraciselektrickym nafadim budte opatrni, soustiedte se
na pracia pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-liunaveninebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lékd. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
mUze vést kvazné nehodé.

« Udrzujte déti mimo pracovni oblasta NEDOVOLTE détem, aby
tahaly za napajeci kabel - mohlo by to zplUsobit vazné
zranéni.

« Pfed provadénim jakychkoli Uprav, vyménou prislusenstvi
nebo pred odlozenim elektrického naradi otocte hlavni
vypina¢ do polohy vypnuto, abyste naradi odpojili od zdroje
napajeni.Takova preventivni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

- Ujistéte se, ze jsou ventilaéni otvory bez nedistot.

. Zarizenilze pouzivat pouze v suchém, dobfe osvétleném
prostiedi.

- Toto naradi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.

- Pfiprovadénipraci, pfinichz by mohlo dojit ke kontaktu
naradinebo upevnovaciho prvku se skrytymi elektrickymi
kabely, drzte elektrické nafadi pouze za izolované povrchy.
Pokud se nastrojnebo upevnovaci prvek dostane do
kontaktu s napajecim kabelem pod napétim, mlze prenést
napéti na neizolované kovové casti elektrického naradi, coz
predstavuje riziko Urazu elektrickym proudem.

« Ztrata kontroly nad elektrickym nafadim m{ize vést ke
zranéni osob.

« Pouzijte vhodné detektory za ucelem nalezeniinstalace nebo
se obratte na mistniho poskytovatele sluzeb. Kontakt s
kabely pod napétim mlze zpUsobit pozar nebo uraz
elektrickym proudem. Poskozeni plynového potrubi muze
zpUsobit vybuch. Prorazeni vodovodniho potrubi zptsobi
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materidlni Skody.

« Pouzivejte pouze Cisté a ostré fezné nastroje (napf. vrtaky).
Pouzivani tupych nastroju snizuje efektivitu prace azvysuje
riziko Urazu.

« Zvolte pracovnirezim a pfislusenstvi odpovidajici typu
zpracovavaného materialu.

« Zkontrolujte stav protiprachového krytu.V pfipadé jeho
poskozenijejvymeénte za novy nebo odevzdejte zafizeni do
odborného servisu.

- Pfizpracovaninékterych materidlli se do vzduchu dostava
zpUsobovat alergické reakce, onemocnénidychacich cesta
prispivat k rakoviné. Zajistéte dobré vétrani pracovisté a
pouzivejte protiprachové masky s vhodnou tfidou ochrany.

- Materidly obsahujici azbest mohou obrabét pouze nalezité
vyskoleni pracovnici.

- Strojlze pouzivat pouze v uzavienych mistnostech s t¢innym
vetranim.

« Budte zvlasté opatrni pfivyméné pracovniho nastroje. lhned
po pouziti muze byt velmi horky a/nebo ostry. Doporucuje se
pouzivat ochranné rukavice.

b
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Zpétnyraz:

Kzpétnémurdzu dochazinahle a nekontrolovang, je to reakce
stroje na zaseknuti nebo zablokovanifezaciho zafizeni.
Nasledkem zaseknutinebo zablokovanifezaciho zafizeni je
prudké trhnutive sméru opacném, nez je otaceni kotouce.
Zpétnyrazje disledkem nedodrzeni bezpecnostnich pokynu.
Pro zabranénizpétnému razu dodrzujte bezpecnostni pokyny
a k prevenci pouzivejte nasledujici metody.

Metody prevence zpétného razu.
a) Naradi drzte stroj pevné a bezpecné za obé rukojeti.Vzdy
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pouzivejte pfidavnou rukojet.- Osoba obsluhujici zafizeni
ma pod kontrolou kroutici moment a souvisejici sily
zpétnéhorazu, jestlize dodrzuje prislusna bezpecnostni
opatreni.

b) Nepfiblizujte ruce k fezné ¢asti naradi.

UPOZORNENI: Nafadi pii nespravném pouziti mize zpQsobit
zranéni uzivatele.

¢) Osoba pracujici s nafadim musi byt v takové pozici. aby pfi

pfipadném zpétném razu nebyla v dosahu ostfi naradi.

Bezpecnostni pokyny

1.

2.

Nesahejte pod obrabény pfedmét. Kryt nechrani osobu pred
ostfim pfifezani predmétu.

Pfizplsobte hloubku fezu podle tloustky obrobku. Pod
obrobkem by mél byt viditelny minimalné jeden cely zub
kotouce.

. Nikdy nedrzte fezany prvek vdlanich nebo nanohou.

Pfipevnéte obrabény predmét ke stabilni plosiné.

. Béhem prace drzte elektrické naradi pouze zaizolované

plochy rukojeti.

. Pfitezanidelsiho kusu vzdy pouzijte délkovy doraz nebo

voditko hrany.To zvySuje pfesnost fezani a snizuje riziko
zaseknuti ostfi.

. Vzdy pouzivejte ostfi se spravnou velikosti a tvarem otvoru.
. Velké panely by mély byt podepfeny, aby se minimalizovalo

riziko zaseknuti a zpétného razu ostfi. Velké desky maji
tendenci se vlastni vahou prohybat. Podpéry by mély byt
umistény pod deskou na obou stranach, v blizkosti linie fezu
a v blizkosti okraje desky.

. Pfed zahajenim fezani musi byt blokady pro nastaveni

hloubky a Uhlu noze dotazeny a zajistény. Pokud se regulace
ostfi béhem fezani pohybuje, mize dojit k zaseknutia
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zpétnému razu.

9. Pifed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda se spodni kryt
spravné zavira. Nepouzivejte pilu, pokud se spodni ochranny
kryt nepohybuje volné a okamzité se nezavira. Spodni krytv
oteviené poloze nikdy nesvirejte ani nepfivazujte. Pfi
nahodném pdadu pily muze dojit k ohnuti ostfi. Zvednéte
spodniochranny kryt pomocivysuvné rukojeti a ujistéte se,
Ze sevolné pohybuje a nedotyka se noze ani zadné jiné ¢asti
vzadném uhlu a na kazdé hloubce fezu.

10. Spodni ochranny kryt by se mél zasouvat ru¢né pouze pfi
specialnich fezech, jako jsou "ponorné fezy" a "slozené fezy".
Zvednéte spodniochranny kryt zatahnutim rukojeti dozadu
a jakmile naz vstoupi do materidlu, musi se spodni ochranny
kryt uvolnit. PfivSech ostatnich pracich by mél spodni
ochranny kryt fungovat automaticky.

11. Nikdy nepouzivejte kotoucovou pilu v poloze pilovym
kotou¢em nahoru. Je to velminebezpecné a mize to vést k
vaznym nehodam.

12. Ptipraci se zafizenim nezapomernite pouzivat pilu obéma
rukama.

13. Jakékoli modifikace, pfedélavky zafizeni/akumulatoru jsou
zakazany.
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Bezpecnostni pokyny pro nabijecku aakumulatoru

Chcete-li pfipojit akumulator k nabijeni, je tfeba jej zasunout

do nabijecky a nabijecku pfipojit ke zdroji napajeni.

« Chrante nabijecku pfed destém a vlhkosti. Nabijecku Ize
pouzivat pouzevinteriéru.

- UdrZujte nabijecku v Cistoté.

- Nepouzivejte nabijec¢ku na hoflavych predmétech a
podkladech (napf. papir) aniv prostiedi s vybuSnou a/nebo
hoflavou atmosférou.
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« Pfinabijenivzdy zajistéte dostatec¢né vétrani, jelikoz pfi
nespravné manipulaci nebo poskozeniakumulatoru mohou z
akumulatoru unikat vypary nebo elektrolyt.

« Podokonceninabijeni odpojte nabijecku ze zasuvky.
Nenechdvejte ji pfipojenou ke zdroji napajeni déle, nez je
nutné.

« Akumulator skladujte a nabijejte na suchém misté a dbejte na
to, aby se do néj nedostala voda.

« Udrzujte konektory baterie Cisté a bez necistot.

« Chrante akumulator pred otfesy, vlhkosti a nikdy jej
neotvirejte ani mechanicky neposkozujte.

Chcete-li zkontrolovat uroven nabiti akumulatoru, stisknéte

tlacitko na akumulatoru a v pfipadé potfeby akumulator

nabijte podle poctu LED diod a pfedpokladané doby provozu
akumulatorového naradi.
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SYMBOLY
«Vnavodu k pouziti nebo na typovém $titku naradi se mohou objevit nasledujici symboly.
- Tyto symboly obsahuji dlilezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.

il

Prectéte si uzivatelskou prirucku. Pouzivejte ochranu sluchu

<
=
-
2]
Ll
%

VSeobecné varovani Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpeci pozaru Pouzivejte ochranny odév.

Nebezpedi urazu elektrickym

Pouzivejte ochrannou masku
proudem j

Pouzivejte ochranné bryle Pouzivejte ochranu dychacich cest:

e>/>[>
oecee

smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencialnimu poskozeni Zivotniho prostiedia zdravi.

E Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléhd produkt evropské

% 9 Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialt a slozek, které |ze recyklovat a opakované
pouzivat.

POUZIVEJTE OSOBNI OCHRANNE PROSTREDKY

«Pouzivejte ochranné bryle vsouladu s normou En166

«Pouzivejte ochranné masky v souladu s normou En149

- Pouzivejte jiné pfesné osobni ochranné prostiedky v zavislosti na druhu provadéné prace.

Popis zafizeni

1. Packa nastaveni uhlu (0°-50°) 10.Imbusovy kli¢

2.Zakladna pily 11.Rezaci kotou¢

3.Liniefezu 12.Vnéjsipfiruba

4. Hadice 13.Upevnovacisroub

5.Pfipojka vysavace, odvadéni odpadniho materidlu 14.Tlacitko zdmku akumulatoru
6.Vysavac 15. Akumulator

7.Paka hloubky rezu 16. Vnitini pfiruba

8. Aretacni tlacitko spousté 17.Tlacitko pro kontrolu stavu baterii
9.Spoust 18.Indikator nabiti akumuldtoru

19. Aretac¢ni tlacitko fezného kotouce
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Skladovani

Akumuldtorové naradi skladujte na suchém misté, mimo dosah déti. Pfed odlozenim akumulatorového
naradivyjméte zbezpecnostnich divodl akumuléator. Jakmile je akumulator vlozen do
akumulatorového néradi, vybiji se rychleji. Chrante akumulator a néfadi pfed mrazem, vysokymi
teplotami, vihkostia vodou.

Poskozeny akumuldtor neopravujte. Opravy akumulatoru mGze provadét pouze vyrobce nebo
autorizované servisni stiedisko.

Akumuldtor nabijejte pouze v nabijeckdch s parametry uddvanymivyrobcem.

Pokud je akumulator skladovan nebo pouzivan v nevhodnych podminkdach, mlze z néj unikat
elektrolyt. Poskozené nebo modifikované akumuldtory se nesmi pouzivat. Poskozené nebo
modifikované akumuldtory se mohou chovat nepredvidatelné a zplsobit nebezpecné zdravotni
nésledky. Akumuldtor by mél byt skladovan mimo dosah ohné a chranén pred vysokou teplotou. Pfi
vystaveniohninebo teplotdm vyssim nez 130 °C mdze akumuldtor explodovat.

Vkladani akumulatoru.

Upozornéni: Pouziti akumuladtorl nevhodnych pro toto zatizeni mize vést k poruse nebo poskozeni
zatizeni.

Chcete-livlozit akumuldtor do rukojeti, zatlacte jej dovnitf, dokud neuslysite zamek aretacniho
mechanismu (akumuldtor by mél byt umistén vjedné roviné s okrajem zafizeni)

Pouzivani

1.Pomocipacky 1 nastavte pilus Uhlem fezu.

2.Liniefezu A je, kdyz pila neniv poloze Uhlu 0°, v poloze uhlu 50° stupnl je linie fezu B.

3. Zafizeni umoznuje pfipojenivysavace pod pilu, aby bylo mozné odsavat prach z pracovniho
prostoru.

4. Zatizeni umoznuje nastavit hloubku fezu pomoci packy 7.

5.Chcete-lizafizeni zapnout, stisknéte tlacitko aretace ¢. 8 a nasledné stisknéte spoust ¢. 9.

6. Chcete-li vyménit fezny kotou¢, pouzijte imbusovy kli¢ (10) a tla¢itko aretace fezného kotouce (19),
odsroubujte kotouc a poté jej vyménte za novy.

7.Doporucuje se pouzivat akumulatory o kapacité 4 Ah.

POUZIVANI ZARIZENI

Jakmile je zafizeni pfipraveno k pouziti, pfipojte napajeci kabel ke zdroji napajeni.

Ujistéte se, Ze v oblasti vrtani nejsou zadné kabely, potrubi nebo jina citliva infrastruktura. Za¢néte
vrtat tak, Ze $picku vrtédku prilozite k obrobku a lehce zatlacite na vrtacku vjedné roviné s vrtdkem.
Stisknutim spousté vrtacky se reguluje rychlost otacek, ¢im vice je spoust stisknuta, tim vyssije
rychlost otaceni. Davejte pozor na odvadéni substratu z materialu.V pfipadé vrténiv podlaze nebo pfi
hlubsich vrtech je nutné umoznit odvadét vytézeny material nebo otvor mezi prohloubenim vrtu
profouknout.

Pfivrtani do betonu se doporucuje pouzit funkci pfiklepu. Pfi vrtéani do kiehkych materidlt Ize funkci
pfiklepu vypnout.

Smér vrtani mizete zménit pfepinacem. Béhem vrtani neménte nastaveni prepinace.

CISTENI A UDRZBA

NeZ pfistoupite k ¢isténia udrzbé, zkontrolujte, zda je zafizeni odpojeno od zdroje napajeni.
Udrzujte ventila¢ni kandly (vstupy a vystupy vzduchu) zafizeni bez necistot. Zafizeni otfete suchym
hadiikem nebo profouknéte stlacenym vzduchem. UdrZujte rukojet pracovniho nastroje bez prachu.
Doporucuje se vycistit zafizeni po kazdém pouziti. Neponofujte do vody ani jinych kapalin.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky nebo rozpoustédla.
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Hluk Typicka hladina hluku vazena podle stupnice A stanovena v souladus En62841:
Hladina akustického tlaku (LpA): 95 dB (A)

Nejistota méreni (K): 3 dB (A)

Hladina hluku béhem provozu mize prekrocit: 106 dB (A).

Pouzivejte prostiedky na ochranu sluchu.

Vibrace

Celkovéa hodnota vibraci stanovend v souladu s normou EN62841:

Emise vibraci:ah,W=2.5m/s?;

Nejistota méfeni (K): 1.5 m/s?

Provoznirezim: bez zatizeni

Hmotnost: 2.9 kg

Pfipustna délka provozu: 15 minut prace, 30 minut prestavka.

Deklarovana hodnota generovanych vibraci byla zméfena podle standardni zkusebni metody a Ize ji
pouzit pro srovnani naradi.

Deklarovanou hodnotu generovanych vibraci lze také pouzit pfi prvotnim posouzeni expozice.
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Akumulatorova kotoucova pila

Napéti: 18V

Maximalni praGmér ostii: 165 mm

Rychlost bez zatizeni: 3650 ot./min

Maximalni thel Sikmého fezu: 50°

Max. hloubka fezu: 90°-50 mm, 50°-35 mm
Ocelova zdkladna

Prislusenstvi: 1 x Sestihranny kli¢, 1 x vodici lista
Typ akumulatoru: 18V Li-lon, doporucena kapacita BP1840 4,0 Ah (neni soucasti dodavky)
Rozméry:32x19x23.5cm

Hmotnost: 2.2 kg
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DOLEZITA INFORMACIA

Ak chcete dosiahnut najvyssiu spokojnost, uzit si vykon

produktu a naucit sa vsetky jeho vlastnostia funkcie, precitajte

si pred pouzitim tohto produktu tento ndvod.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte ndvod na obsluhu a

dodrzujte pokyny vhom uvedené.Vyrobca neruci za Skody

sp6sobené pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho ur¢enim
alebo nespravnou obsluhou.

Navod na obsluhu uschovajte tak, aby ho bolo mozné pouzit aj

pri neskorSom pouziti produktu.

- Zariadenie sluzivyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho urcenim.

« Zariadenie pripojte len k zasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

» Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k ndstennej zdsuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

« Pokial vyuzivate predlzovaciu Snuru, skontrolujte, Ci celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejSnure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej Snury. Kabel
predlzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

« Nedovolte, aby napdjaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

+ Zariadenie je urcené naovladanie s pomocou externého
casového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristrojautomaticky spustat.

« Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmieneclne odpojte od
napajania.

« Priodpajaninapajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zasuvky
tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kabel, pretoze by sa mohla
poskodit zastrcka alebo kdbel av extrémnom pripade méze
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dokonca ddjst k smrtelnému Urazu prudom.

« Zariadenie neponarajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

« Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestnujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na horucu ridru. Neumiestiujte ho
naziadne iné zariadenia.

- Toto zariadenie m6zu pouzivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymia rozumovymischopnostami, ako aj
osoby, ktoré nemaju dostato¢né vedomosti ani skisenostis
pouzivanim podobnych zariadeni, ibaze budu pod
dohladom, alebo ak budu prislusne preSkolené ako sa toto
zariadenie bezpecne pouziva a buduinformovanio
potenciadlnych rizikach.

+ Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachddzaju deti alebo domace
zvieratd. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

Deti bez dohladu nesmu vykondvat Cistenie a udrzbu
zariadenia.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

« Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.

« Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sInka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vihkostou (kupelne, vihké chaty).

+ Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

« Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
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akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie samineopravujte, inak hrozi uraz.
PoSkodené zariadenie odovzdajte do prisluSného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespradvne urobena oprava
moze pre uzivatela predstavovat vazne nebezpecenstvo.

- Pouzivajteiba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporuc¢ané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom méze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpenost pouzivania.

« Udrzujte svoje pracovisko upratané a dobre osvetlené.

- Neporiadok a nedostato¢né osvetlenie vedu k nehodam.

- Elektrické ndradie nepouzivajte v prostredis
nebezpelenstvom vybuchu, tzn. v pritomnosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

+ Chvilka nepozornosti méze viest k strate kontroly nad
naradim.

« Ak su k dispozicii elektrické naradie na odsavanie alebo zber
prachu, skontrolujte, ¢i su pripojené a spravne funguju.
Pouzitie takéhoto elektrického ndradia znizuje riziko
pritomnosti prachu.

« Nenaklanajte sa s elektrickym naradim prili$ daleko. Udrzujte
stabilnud polohu tela arovnovahu.Vdaka tomu si zachovate
lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

« Vyhnite sa nechcenému spusteniu elektrického ndradia. Pred
pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti
skontrolujte, ¢i sa vypina¢ nachadza vo vypnutej polohe
(OFF). Prenasanie elektrického naradia s prstom na spusti
alebo pripdjanie elektrického prudu k sieti po jeho zapnuti
moze viest k nehode.

« Noste vhodné oblecenie. Nepracujte vo volnom obleceni a pri
praci nenoste Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice
mimo pohyblivych €asti. Pohyblivé Casti elektrického naradia
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mozu zachytit a vtiahnut volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.

« Pred spustenim elektrického naradia z neho odstrante vietky
kluce alebo nastroje. Nastroj alebo klu¢, ktory je stale
pripojeny k rotujucej ¢asti elektrického naradia, mbéze
sposobit zranenie.

« Pripraciselektrickym ndradim budte opatrni, sustredte sa na
pracu a pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pripraci s elektrickym
naradim moéze viest k vaznej nehode.

« Udrzujte deti mimo pracovnejoblastia NEDOVOLTE detom,
aby tahali za napajaci kdbel - mohlo by to spésobit vazne z
ranenie.

- Pred vykondvanim akychkolvek uprav, vymenou
prislusenstva alebo pred odlozenim elektrického naradia
otocte hlavny vypinac¢ do polohy vypnuté, aby ste naradie
odpojili od zdroja napajania. Také preventivne opatrenia
znizuju riziko ndhodného spustenia elektrického naradia.

« Uistite sa, ze su ventilacné otvory bez necistot.

 Zariadenie je mozné pouzivatiba v suchom, dobre
osvetlenom prostredi.

- Toto naradie by nemali pouzivat osoby mlad3ie ako 16 rokov.

« Privykonavaniprac, priktorych méze dbjst ku kontaktu
naradia alebo kotviaceho prvku so skrytymi elektrickymi
vodi¢mi, preto elektronaradie drzte iba za izolované povrchy.
Pri kontakte ndradia alebo kotviaceho prvku s elektrickym
kdblom pod napatim moéze dojst k prenosu napatia na
neizolované kovové prvky elektrondradia, ¢o moze viest k
zasahu operatorael. pradom.

« Pristrate kontroly nad elektronaradim, mo6ze d6jst k urazu ¢i
nehode.

- Nastanovenie umiestnenia elektroinstalacie pouzite vhodné
detektory, alebo sa obratte na odbornika. Kontakt s kablami
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pod napatim moze viest k vzniku pozZiaru alebo k Urazu
nasledkom zasahu el. pridom. Poskodenie plynovodného
potrubia mdze viest k vybuchu. Poskodenie vodovodného
potrubia méze spdsobit znacné materidlne Skody.

- Pouzivajteiba Cisté a ostré rezné nastroje (napr. vrtaky).
Pouzivanie tupych nastrojov znizuje efektivitu prace, a tiez
zvySujeriziko nehéd.

- Vyberte taky pracovny rezim a taky pracovny nastroj, ktoré
zodpovedaju typu obrdbaného predmetu a typu vykonavanej
prace.

- Kontrolujte stav protiprachového krytu.V pripade, ak sa
poskodi, vymente ho na novy alebo naradie zaneste do
profesiondlneho servisu naopravu.

« Priobrabaniniektorych materidlov sa do vzduchu dostava

prach, ktory méze ohrozovat zdravie, spbésobovat alergické

reakcie, ochorenia dychacich ciest, a tiez viest k rakovine.

Zabezpelte nalezité vetranie pracoviska, a tiez pouzivajte

protiprachové respiratory s prislusnou triedou ochrany, podla

typu vykondavanej prace.

Materialy, ktoré obsahuju azbest, m6zu obrabat jedine

nalezite zaskolené (certifikované) osoby.

Stroj samoéze pouzivat v zatvorenych miestnostiach iba

s nalezite fungujucim vetranim.

« Privymene pracovného nastroja postupujte nalezite opatrne.
Bezprostredne po pouziti méze byt velmi horucia/alebo
ostry. Odporucame, aby ste pouzivalivhodné ochranné
rukavice.
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Javodhodenia:

Odhodenie je ndhla a nekontrolovana reakcia zariadenia na
zaseknutie alebo zablokovanie rezného nastroja. Nasledkom
zaseknutia alebo zastavenia dochadza k prudkému trhnutiu v
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opac¢nom smere nez smer otacania kotuca.

Kodhodeniu dochddza vacsinou nasledkom nedodrziavania
bezpecnostnych pokynov.

Aby ste predisliodhodeniu, dodrzZiavajte bezpecnostné
pokyny, a pouzivajte metddy predchadzania javu odhodenia.

Metody predchadzania javu odhodenia.

a) Zariadenie vzdy pevne asilno drzte za obe rukovate. Vzdy
pouzivajte dodato¢nu, pomocnu rucku. - Operator, ktory
pracuje so zariadenim, m6ze kontrolovat krdtiaci moment a
snim suvisiacu silu odhodenia, ak prijme prislusné
preventivne opatrenia.

b) Ruky drzte v bezpelnej vzdialenosti od rezného nastroja.
POZOR: Zariadenie prinespravnom pouzivani méze sposobit
uraz ¢i nehodu.

c) Operator pri pouzivani zariadenia musi stat takym
sp6sobom, aby pri pripadnom odhodeninebol vdosahu
Cepele, rezného nastroja.

Bezpecnostné informacie

1.Nesiahajte pod obrabany predmet. Kryt nechrani osobu pred
ostrim pri pileni predmetu.

2. Prisposobte hibku rezu podla hrubky obrabaného predmetu
Pod obrabanym predmetom musi byt viditelny aspon jeden
cely zub.

3. Nikdy nedrzte odpilovany prvok rukamialebo nohami.
Obrabany predmet pripevnite k stabilnej platforme.

4. Pocas prace drzte elektronaradie len za izolované plochy
rukovate.

5. Prirezanidlh3ieho kusu vzdy pouzite pozdizny doraz alebo
hranové vodidlo. ZlepSuje to presnost rezania azmensuje
riziko zaseknutia noza.
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6. Vzdy pouzivajte iba cepele s otvorom s nalezitou velkostou a
tvarom.

7. Velké panely podoprite tak, aby ste minimalizovali riziko
zaseknutia Cepele a odhodenia naradia. Velké panely maju
tendenciu prehybat sa pod vlastnou vdhou. Podpery musia
byt umiestnené na oboch stranach, v blizkosti linie rezu a pri
okrajoch.

8. Predtym, nez za¢nete pilit, dotiahnite a zabezpecte paky
nastavenia hibky a uhla noza ¢epele. Ak sa nastavenie ¢epele
presunie pocas pilenia, m6ze d6jst k zaseknutiu a odhodeniu
naradia.

9. Vzdy pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i sa dolny kryt
zatvara spravne. Pilu nepouzivajte, ak sa spodny ochranny
kryt nepohybuje volne a nezatvara sa okamzite. Dolny kryt
nikdy nezatlacajte ani neprivazujte v otvorenej polohe. Ak
pilu ndhodou pustite, Cepelsambdze ohnut. Zdvihnite dolny
kryt pomocou vysuvnejrukovate a uistite sa, ¢i sa pohybuje
volne a nedotyka sa kotuca ani Ziadnej inej asti pod
ziadnym uhlom ani pri ziadnej hibke rezu.

10. Dolny kryt zasuvajte ru¢ne len pri vykonavani $pecialnych
rezov, ako je,hibiace pilenie” a,zlozené pilenie”. Dolny kryt
zdvihnite potiahnutim rukovate dozadu, a hned ked' ¢epel
vojde do materialu, dolny kryt musite pustit. Pri vietkych
ostatnych pracach musi kryt fungovat automaticky.

11. Nikdy nepouzivajte kotucovu pilu v polohe s kotucom
smerujucim nahor. Je to velminebezpecné a mbZe to viest k
vaznym urazom a nehodam.

12. Pripouzivaninaradia nezabudnite, ze pilu musite drzat
vzdy oboma rukami.

13. Akékolvek upravy alebo prerdbky zariadenia/akumulatora
su zakazané.
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Bezpecnostné pokyny tykajuce sa nabijacky aakumulatora
Ked chcete pripojit akumulator na nabijanie, zasuiite ho do
nabijacky, a nasledne nabijacku pripojte k el. napatiu.

« Chrante nabijacku pred dazdom a vlhkostou. Nabijacku
pouzivajte vyhradne len vinteriéroch.

- Udrziavajte nabijacku v nalezitej Cistote.

- Nabija¢ku nepouzivajte na horlavych predmetoch a
podkladoch (napr. papieri) ani v prostredi s vybusnou a/alebo
horlavou atmosférou.

« Prinabijanivzdy zabezpelte dostatocné vetranie, pretoze v
pripade poskodenia akumulatora v dosledku nespravnej
manipulacie alebo poSkodenia, méze zakumuldatora unikat
vypary alebo elektrolyt.

- Poskonceninabijania odpojte nabijacku od el. napatia.
Nabijacku neponechdvajte pripojenu k el. napatiu dlhsie, nez
jetonevyhnutné..

« Akumulator uschovavajte a nabijajte na suchom mieste a
postarajte sa, aby do neho neprenikla voda.

« Udrziavajte konektory akumulatora Cisté a bez necistot.

« Akumulator chrante pred otrasmi, ndarazmi, vihkostou, a
nikdy ho neotvarajte ani mechanicky neposkodzujte.

Ked chcete skontrolovat Uroven nabitia akumulatora, stlacte

tlacidlo naakumulatore, a kedje to potrebné, akumulator

nabite, podla poctu LED kontroliek a planovaného trvania
pouzivania akunaradia.
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SYMBOLY
+Nasledujuce symboly mézu byt uvedené v prirucke, navode alebo na vyrobnom stitku naradia.
-Tieto oznacenia obsahuju dolezité informdacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.

Precitajte si pouzivatelska priru¢ku. Noste ochranu usi

Vieobecné upozornenie Pouzivajte ochranné rukavice.

& Nebezpecenstvo poziaru
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Noste ochranny odev

Nebezpecenstvo zasahu el.

. Noste ochrannt masku
pradom

Noste ochranné okuliare Pouzivajte ochranu dychacich ciest

POO®

sanatento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zozndmte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spoloc¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

E Pokial'sa na zariadeninachddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovat a znovu pouzit.
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POUZIVAJTE OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

«Noste ochranné okuliare v sulade s normou EN 166

«Noste ochranni masku v sulade s normou EN 149

«Pouzivajte iné Specifické osobné ochranné prostriedky, podla typu vykonavanej prace.

Opis zariadenia

1. Paka nastavenia uhla (0° - 50°) 10.Inbusovy klu¢

2.Podstavec pily 11.Rezny kotuc¢

3.Liniarezu 12.Vonkajsia priruba

4. Hadica 13.Upevnovacia skrutka

5.Pripojka vysavaca, odvadzanie pilin 14.Tlacidlo blokddy akumulatora
6.Vysavac 15. Akumulator

7.Paka hibky rezu 16.Vnutorna priruba

8.Blokada spuste 17.Tlacidlo kontroly nabitia akumulatora
9.Spust 18. Ukazovatel nabitia akumuléatora

19.Tlacidlo blokady rezného kotuca
Uschovavanie
Akundradie uschovavajte na suchom mieste, mimo dosahu deti. Z bezpe¢nostnych dévodov pred
uschovanim naradia vytiahnite zneho akumulator. Ked'je akumuléator viozeny do akunéradia, vybija sa
rychlejsie. Akumulator aj naradie chrante pred mrazom, vysokymi teplotami, vihkostou a vodou.
V ziadnom pripade neopravujte poskodeny akumuldtor. Akumuldtor m6ze opravovat jedine vyrobca
alebo autorizovany servis.
Akumuldtory nabijajte iba v nabijac¢kach, ktorych parametre sa zhoduju s parametrami stanovenymi
vyrobcom.
Uschovavanie alebo pouzivanie akumulétora v nevhodnych podmienkach méze viest k tinik
elektrolytu. Poskodené alebo upravené akumuldtory v ziadnom pripade nepouzivajte. PoSkodené
alebo upravené akumuldtory sa mozu spravat nepredvidatelne, ¢o mo6ze viest k Urazu ¢i nehode.
Akumuldtor uschovavajte na bezpe¢nom mieste, mimo dosahu ohna, a chrante pred vysokou teplotou.
Ak je akumulator vystaveny ohnu alebo teplote vyssejnez +130 °C, m6ze explodovat.

Vkladanie akumulatora

Odporucanie: Pouzitie akumulatora, ktory nie je vhodnych pre dané zariadenie, m6ze viest k poruche
alebo poskodeniu zariadenia.

Ked' chcete akumulator zasunut do rukovate, zatlacte ho dovnutra, kym nezaznie charakteristicku zvuk
zablokovania blokady (akumuldtor musi byt v jednejrovine s okrajom zariadenia)

. =
Pouzivanie N

1.Pomocou péky 1 nastavte pilu s uhlom rezu. —

2.Liniarezu A je vtedy, ked'je pila v polohe uhla 0°, v polohe uhla 50° stuprov je linia rezu B.
3.Zariadenie umoznuje pripojenie vysavaca pod pilou, ¢o umoznuje odsavanie vznikajucich pilin z
pracovného priestoru.

4.Pomocou paky 7 zariadenia mézete nastavit hibku rezu.

5. Ak chcete zariadenie zapnut, stlacte tlacidlo blokady 8, a nasledne stlacte spust 9.

6.Ked chcete vymenit rezny kotu¢, pouzite inbusovy kl'a¢ (10), stlacte tlacidlo blokady rezného kotuca
(19), odskrutkujte kotu¢, a ndsledne ho vymente na novy.

7.0dporucame, aby ste pouzivali akumuldtory s kapacitou 4 Ah.
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CISTENIE A UDRZBA

Predtym, nez zaCnete naradie a nastroje Cistit ¢i vykonavat udrzbu, uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené
od el. napatia.

Udrziavajte vetracie kandly (vstupy a vystupy vzduchu) zariadenia priechodné, bez necistot.
Zariadenie utierajte suchou handri¢kou alebo prefukujte stlacenym vzduchom. Sklu¢ovadlo
pracovného ndstroja udrziavajte v nalezitej Cistote, bez Ziadneho prachu. Odporuc¢ame, aby ste
naradie a nastroje istili po kazdom pouziti. Neponarajte do vody ani do inych kvapalin. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

Hluk

Typicka droven hluku stanovena na mierke A podla normy En62841:
Uroven akustického tlaku (LpA): 95 dB (A)

Nepresnost (odchylka) merania (K): 3 dB (A)

Uroven hluku pri praci moze prekroéit: 106 dB (A).

Pouzivajte ochranu sluchu!

Vibracie

Celkova Uroven vibrécii stanoveny podla normy En62841:

Emisia vibracii: ah, W = 2.5 m/s?;

Nepresnost (odchylka) merania (K): 1,5 m/s?

Rezim prace: bez zétaze

Hmotnost 2.2 kg

Pripustna dizka prace: 15 minat prace, 30 mindt prestavky.

Deklarovana hodnota vibracii bola stanovena standardnou skusobnou metédou a méze sa pouzit na
porovnavanie réznych néaradi.

Deklarovana hodnota vytvaranych vibracii sa moze pouzit aj na vstupné posudenie expozicie.

Akumulatorova kotucova pila

Napatie: 18V

Maximéalny priemer kotti¢a: 165 mm
Uhlovérychlost bez zataze: 3650 ot/min.
Maximalny uhol Sikmého rezu: 50°

Maximalna hibka pilenia: 90° - 50 mm, 50° - 35 mm
Ocelovy podstavec

Prislusenstvo: 1 x Sesthranny klu¢, 1 x vodidlo

Typ akumulatora: 18V Li-lon, odporticany BP1840 4,0 Ah (nie je v suprave)
Rozmery:32x19x23.5cm

Hmotnost: 2.2 kg

45

SLOVENCINA



CC5010 ©® BLAUPUNKT

46



CC5010 ©® BLAUPUNKT

FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, a termék teljesitményének

élvezete, valamint a termék 6sszes jellemzbjének és

funkcidjanak megismerése érdekében kérjik, a termék
hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és

kovesse azabban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal

felelésséget a késziilék rendeltetésétdl eltérd hasznalatabdl
vagy helytelen kezelésébdl ered6 karokért.

A kezelési utmutatot meg kell 6rizni, hogy a termék késébbi

haszndlata soranis felhasznalhatoé legyen.

« Akészulék kizarélag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhato.

« Akésziléket azadattablan feltiintetett értékeknek megfeleld
aljzatba csatlakoztassa.

+ Gy6z6djon meg arrél, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladjamega
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitot veszigénybe, ellenérizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbit6 vezetékét
helyezze el gy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

« Ne engedje, hogy a tapvezeték azasztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forrd fellilethez érjen.

« Akésziléket kuls6 idbzitett kapcsoloval, kilon taviranyitoval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsolasat biztosito
készilékkel nem hasznalhaté.

- Karbantartds el6tt mindig és feltétleniil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbol.

« Atapvezetéketazaljzatbdl mindig a csatlakozodugonal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatb6l vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugo vagy a vezeték
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megsérilhet,

- Soha ne hagyja a készuléket felligyelet nélkiil, amig
csatlakoztatva van az aljzathoz.

- Akésziléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

« AkésziléketaTisztitas és karbantartds részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziléket h6forras, lang, elektromos flitéelem kdzelében
vagy forré stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akésziiléket és a tapkabelt gyermekektdl tartsa tavol.A
késziléket haszndalhatjak fizikai, érzékszervi vagy mentalis
fogyatékossaggal rendelkezd, valamint a hasonlé tipusu
készulékek haszndlata terén tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek, amennyiben feliigyelet alatt allnak,
vagy utasitasokkal ésinformaciokkal latjak el 6ket a készulék
biztonsagos haszndlatat, vlamint a fennallé veszélyeket
illetéen.

Gyermekeknek tilos a készlilékkel jatszani. Feltigyelet nélkul
a gyermekek a készulék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

- Kilonos 6vatossaggal hasznalja a késziiléket, ha a kozelben
gyermekek vagy hazidllatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készlilékkel jatszanak.

« Akészuléket gyulékony anyagok kdzelében ne hasznalja.

« Akésziléket kultéri behatasok (es6, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja
(fird6szoba, nyirkos fahazak).

- Atapvezeték allapotatrendszeresen ellenérizze.
Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel
hibasodik meg, a veszély elkerulése érdekében kizarolag a
gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
rendelkezé személy cserélheti ki.

- Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugéval, illetve ha a

48



CC5010 ©® BLAUPUNKT

készilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfeleld
maodon lGizemel, a késziléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket 6nalléan ne javitsa, aramitést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel6
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitas
afelhasznalé szamara komoly kockazatot jelent.

+ Akészilékhez kizarbélag eredetivagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készulék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznalé biztonsagat veszélyezteti.

- Tartsarendben és j6l megvildgitva a munkahelyét.

- Arendetlenség és a nem megfeleld vilagitas balesetekhez
vezethet.

« Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes
kornyezetben, azaz gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

- Egy pillanatnyifigyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

« Havanlehet6ség porelszivo vagy porgyjté elektromos
szerszamok felszerelésére, ellendrizze, hogy azok fel vannak-
e szerelve és megfelel6en mikoédnek-e. Azilyen elektromos
szerszamok hasznalata csokkentia por jelenléte altal
jelentett kockazatot.

+ Ne ddljon tulsdagosan ra az elektromos kéziszerszamra. Tartsa
meg a stabil testtartasat és azegyensulyat. Ez segithet
abban, hogy el6re nem lathato helyzetekben jobban kézben
tarthassa az elektromos szerszamot.

- Kerulje azelektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z8djon megrola, hogy a halézati kapcsold OFF allasban
van, miel6tt az elektromos szerszamot a hal6zatra
csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot ugy viszi, hogy az ujjaagombon van, vagy ha
bekapcsolas utan dugja be az elektromos szerszamot.
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Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne dolgozzon laza ruhaban, és
ne viseljen ékszereket munka kdézben. Tartsa tavol a hajat, a
ruhazatot és a kesztylt a mozg¢ alkatrészektdl. Az
elektromos szerszam mozgo részei megragadhatjak és
behuzhatjak a laza ruhadarabokat, ékszereket vagy a hosszu
hajat.

Elinditas el6tt tavolitsa el a villanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos eszkdzbdl. Az elektromos
szerszam forgo részéhez még mindig csatlakoztatott
szerszam vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

Legyen 6vatos, amikor elektromos szerszamokkal dolgozik,
koncentraljon a munkajara, és j6zan ésszel jarjon el. Ne
haszndljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt. Egy
pillanatnyi figyelmetlenségis sulyos balesethez vezethet az
elektromos szerszammal végzett munka soran.

Tartsa tavol a gyerekeket a munkaterilettdl, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghtzzak a tapkabelt- ez sulyos sérilést
okozhat.

Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy tarolna az elektromos szerszamot, allitsa a kapcsolot
kikapcsolt allasba, hogy az elektromos szerszamot levalassza
az aramforrasrol. Azilyen évintézkedések csokkentik az
elektromos szerszam véletlen elinditasanak kockazatat.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a szell6zényildasokban nincsenek
lerakédasok.

A készuléket csak szaraz, jol megvilagitott kdrnyezetben
szabad hasznalni.

Ezt az eszkozt 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

Olyan munkaknal, ahol a szerszam vagy a r6gzit6
érintkezésbe kerlilhet rejtett elektromos vezetékekkel, a
szerszamot csak a szigetelt fellleteknél fogva tartsa. Ha a
szerszamgeép vagy rogzitéelem elektromos tapkabellel
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érintkezik, a szerszam nem szigetelt fém alkatrészei
feszlltség ala kerlilhetnek, ami dramitést okozhat.

« Aszerszamgép felettiirdnyitas elvesztése testi sériilést
okozhat.

« Hasznaljon megfelel érzékelbket a villamoshalozat
beazonositasdhoz, vagy kérjen segitséget a helyi
szolgaltatotdl. Azaram alatt 1évé vezetékekkel vald
érintkezés tlizet vagy dramiitést okozhat. A gazvezeték
karositdsarobbanast okozhat. A vizvezeték atszurdsa anyagi
kart okoz.

- Kizaroélag tiszta és éles vagoeszkozoket (pl. furdszarakat)

hasznaljon. Atompa szerszamok hasznalata csokkenti a

munka hatékonysagat és novelia balesetek kockazatat.

Az izemmoddot és a munkaeszkdzt a munkadarab tipusanak

megfeleléen valassza ki.

Ellenérizze a porvédd burkolat dllapotat. Sértilés esetén

cserélje ki, vagy juttassa vissza a készlléket egy

szakszervizbe.

Egyes anyagok megmunkalasakor a levegében por gyulik

0ssze, amiveszélytjelenthet az egészségre, allergias

reakcidkat, Iégzdszervi betegségeket okozhat, és
hozzajarulhat rak kialakulasahoz. Ugyeljen a munkahely
megfeleld szell6zésére, és hasznaljon megfelel§ védelmi
osztalyu porvéd6 maszkot.

« Azazbeszttartalmu anyagokat csak megfeleléen képzett
személyzet munkalhatja meg.

« Agép csak hatékony szell6zésu, zart helyiségekben
hasznalhato.

« Aszerszam cseréje soran legyen kiilondsen évatos. Haszndlat
utan azonnal nagyon forré és/vagy éles lehet. Ajanlott
véddOkesztyd hasznalata.
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Biztonsagra vonatkozé informaciok

1.

Ne nyuljon bea munkadarab ald. A burkolat vagas kozben
nem nyujt védelmet a pengével vald érintkezést ellen.

. Allitsa be a vagasi mélységet a munkadarab vastagsadganak

megfeleléen. A munkadarab alatt legalabb a tarcsa egy
teljes foganak lathaténak kell lennie.

. Soha ne tartsaavagottdarabot a kezében vagy alaban.

Rogzitse a munkadarabot egy stabil platformra.

. Az elektromos szerszamot m(ikodés kdzben csak a fogantyu

szigetelt fellleténél fogva tartsa.

. Hosszabb darabok vagasakor mindig hasznaljon titk6zét

vagy élvezetdt. Ezjavitja a vagasi pontossagot és csokkentia
penge elakadasdnak kockazatat.

. Mindig a megfelel6 méretu és alaku furattal rendelkezd

pengéket hasznaljon.

. Anagyobb munkadarabokat meg kell tamasztani a penge

elakaddasanak és visszacsapasanak minimalizalasa
érdekében. Anagyméretd munkadarabok hajlamosak
meghajolnisajat sulyuk alatt. Amunkadarabot a vagasi
vonal kézelében mindkét végén, valamint a széleinél is meg
kell tdmasztani.

. Avagas megkezdése el6tt meg kell huzni ésrogziteni kell a

penge mélységét és szogét bedllitd karok reteszeit. Haa
penge vagas kdozben elmozdul, az elakadast és visszacsapast
okozhat.

. Minden hasznalat el6tt ellen6rizze, hogy az alsé burkolat

megfeleléen zarodik-e. Ne hasznalja a flrészt, haazalso
burkolat nem mozog szabadon és nem zarédik be azonnal.
Soha nerogzitse vagy kosse kiaz alsé burkolatot nyitott
helyzetben. Ha a flrészt véletleniil leejti, a penge elhajolhat.
Emeljefelazalsé védéburkolatot a fogantyu segitségével, és
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gy6z8djon meg réla, hogy az szabadon mozog, és
semmilyen szogben vagy vagasi mélységben nem érinti a
pengét vagy mas alkatrészt.

10. Azalsé védéburkolatot kézzel csak specidlis vagasokhoz,
példaul "merulé vagasokhoz" és "0sszetett vagasokhoz"
szabad visszahuzni. A fogantyu hatrahuzdasaval emelje fel az
alsé burkolatot, ésamint a penge behatol azanyagba,
engedje vissza a burkolatot. Minden mas munkalat soran az
alsoé burkolatnak automatikusan kell mikoédnie.

11. Soha ne haszndlja a korflrészt felfelé irdnyitott pengével.
Eznagyon veszélyes, és sulyos balesetekhez vezethet.

12. Agép haszndlatakor ne feledje, hogy a flirészt két kézzel
kell tartani.

13.Tilos a készulék/akkumulator barmilyen médositasa vagy
atalakitasa.
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Biztonsagi utasitasok atoltohoz és azakkumulatorhoz

Az akkumulator toltéséhez azakkumulatort be kell helyeznia

toltébe, majd a tolt6t dramforrashoz kell csatlakoztatni.

« Védje a toltdt az es6tél és a nedvességtdl. A toltd csak
beltérben hasznalhato.

- Tartsa tisztdn a tolt6t.

« Ne hasznalja a tolt6t gyulékony targyakon és aljzatokon (pl.
papir) vagy robbanasveszélyes és/vagy gyulékony légkori
kérnyezetben.

+ Atoltés soran mindig gondoskodjon a megfelel6 szell6zésrdl,
mivel azakkumulatorbdl flistg6z vagy elektrolit szivaroghat,
ha azakkumulator helytelen kezelés/rongalas miatt
megsérul.

- Haa toltés befejezddott, hiizza ki a toltét a fali aljzatbdl. ne
hagyja a sziikségesnél hosszabb ideig aramforrashoz
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csatlakoztatva.

- Az akkumulatort szaraz helyen toltse és tarolja, és tigyeljen
arra, hogy ne keruljon bele viz.

« Tartsa tisztan és szennyezédésmentesen az akkumulator
csatlakozoit.

» Védje azakkumulatort az Gitésektdl, nedvességtdl, és soha ne
nyissa ki, illetve ne sértse meg mechanikusan az
akkumulatort.

Az akkumulator toltottségiszintjének ellen6rzéséhez nyomja

meg az akkumulatoron lévé gombot, és szlikség esetén toltse

fel azakkumulatorokata LED-ek szamanak és az
akkumulatoros szerszdm varhaté lizemidejének megfelel6en.
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SZIMBOLUMOK

+ A haszndlati utasitdsban vagy a szerszdm adattablajan a kdvetkezd szimboélumok jelenhetnek meg.

- Ezek ajelolések fontos informaciokat tartalmaznak a termékkel és a hasznéalati Gtmutatéval
kapcsolatban.

Olvassa el a hasznalati Gtmutatét.

0

Viseljen flilvédot

Altalanos figyelmeztetés Hasznaljon véddkeszty(it

Tlizveszély Viseljen védéruhazatot
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Aramiités veszélye Viseljen védémaszkot

> B>

Viseljen védészemiiveget Viseljen 1égzésvédé késziiléket

OO ®

Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jeldlés talalhatd, a termék a
2012/19/EUirdnyelv rendelkezései hatdlya ald tartozik. Kérjlk, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgy(ijtésirendszer szabalyaival. A helyieldirasok szerint
jarjonel. Atermékethédztartasi hulladékokkal egyiitt nem dobjaki. Azelhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsédval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kdros hatdsait akadélyozza meg.

=

@9 Atermékkivaléd minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdiilt.
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HASZNALJON SZEMELYIVEDOFELSZERELEST

-Viseljen azEN166 szabvanynak megfelel6 védészemiiveget

-Viseljen az EN149 szabvanynak megfelel6 védémaszkot

+ Az elvégzett munka tipusatol figgéen hasznaljon mas precizids személyi védbeszkozt.

Késziilék leirasa

1.Sz6gbeallitd kar (0°-50°) 11.Vagétércsa

2.Flrészalap 12.Kilsé karima

3.Vagasivonal 13.ROgzitécsavar

4.Gégecsé 14. Akkumulatorrogzité gomb

5.Porszivo csatlakozas, szennyezédések eltavolitdasa 15. Akkumuldtor

6.Porszivo 16.Bels6 karima

7.Vagasi mélység kar 17. Akkumulator toltottség-ellenérz6 gomb
8.Ravaszretesz 18. Akkumulator toltottség jelzé

9.Ravasz 19.Vagodtarcsareteszelé gomb

10.Imbuszkulcs

Tarolas

Avezeték nélkili szerszamokat szdraz, gyermekek elél elzart helyen tarolja. Biztonsagi okokbdl vegye
kiaz akkumulatort a szerszam tarolasa el6tt. Ha az akkumulatort vezeték nélkili szerszamba helyezi,
gyorsabban lemerdil. Védje az akkumulatort és a szerszamokat a fagytol, a magas hémérséklettél, a
nedvességtol és a viztél.

Ne javitson meg sérilt akkumulatort. Azakkumulator javitasa a gyartéonal vagy egy hivatalos
szervizkdzpontban végezheté el.

Az akkumulatorokat csak a gyarto altal megadott paraméterekkel rendelkezé toltékkel szabad tolteni.
Az akkumulator nem megfeleld koriilmények k6zotti taroldsa vagy hasznalata elektrolit-szivargast
okozhat. Tilos sériilt vagy médositott akkumuldtorokat hasznalni. A sériilt vagy médositott
akkumuldtorok eléreldthatatlan médon viselkedhetnek, és veszélyes egészségligyi hatasokat
okozhatnak.Tartsa azakkumuldtort tiztél tavol és h6tél védve. Tliznek vagy 130°C-ot meghaladd
hémérsékletnek kitéve azakkumulator felrobbanhat.

Akkumulator behelyezése

Tipp: A késziiléknek nem megfelel6 akkumuldtorok hasznalata a készilék meghibasodasdhoz vagy
karosodasahoz vezethet.

Az akkumulator fogantyuba val6 behelyezéséhez nyomja azt be, amig meg nem hallja a reteszel6
mechanizmus mikoédésbe |épését (azakkumulatornak a késziilék szélével egy vonalban kell lennie)

Hasznalat

1.Az 1.karral dllitsa be a firész vagasi szogét.

2.Az Avéagasivonal az, amikor a flirész 0° szogben van, 50° fokos szogben a B vagdasi vonal a mérvado.

3. Aflirész lehetévé teszi porszivé csatlakoztatasat, igy a por elszivhaté a munkateriletrdl.

4.A7.karsegitségével a készilék lehetvé teszia vagasi mélység beallitasat.

5. A készulék bekapcsolasahoz nyomja meg a 8. reteszgombot, majd nyomja meg a 9. ravaszgombot.

6.Avéagotarcsa cseréjétimbuszkulccsal (10) és a vagdtarcsa reteszelégombjaval (19) hatjsa végre,
csavarja ki a tarcsat, majd cserélje ki egy Ujra.

7.4 Ah-s akkumuldtorok hasznalata ajanlott.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A termék tisztitasa és karbantartdsa elétt gy6z6djon meg, hogy a késziilék ki van huzvaa
konnektorbol.

Tartsa a szerszam szell6z6csatorndit (leveg6bemeneteket és -kimeneteket) szennyezédéstél
mentesen.Tordlje le a készliléket szdraz ronggyal, vagy fujja le stritett leveg6vel. Tartsa a tokmanyt
pormentes allapotban. A készuléket minden hasznalat utan tisztitsa meg. Ne meritse vizbe vagy egyéb
folyadékba. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket vagy olddszereket.

Zajszint

Az EN62841 szabvany szerint meghatarozott jellemzé, A skalanak megfeleld zajszint:
Hangnyomaésszint (LpA): 95 dB (A)

Mérési bizonytalansag (K): 3 dB (A)

A mukodés kdzbeni zajszint meghaladhatja az alabbi értéket: 106 dB (A).

Hasznaljon fulvédét!

Rezgések

AzEN62841 szabvanynak megfeleléen meghatarozott teljes rezgésérték:
Rezgéskibocsatas:ah, W =2.5m/s?;

Mérési bizonytalansag (K): 1,5 m/s’

Uzemmaéd: terhelés nélkiil

Tomeg: 2.2 kg

Megengedett munkahossz: 15 perc munka, 30 perc szilinet.

A megadott rezgésértéket a szabvanyos vizsgdlati médszer szerint mérik, és szerszdmok
osszehasonlitdsara hasznalhato.

A keletkezett rezgések névleges értéke is felhasznéalhato a kezdeti expozicid értékeléséhez.
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Akkus korflirész

Fesziiltség: 18V

Maximalis tarcsaatmérd: 165 mm

Terhelés nélkili fordulatszam: 3650 ford./perc
Maximalis vagasi szog: 50°

Max. vagasi mélység: 90°-50 mm, 50°-35 mm
Acél alap

Tartozékok: 1 x imbuszkulcs, 1 x vezetdsin
Akkumulator tipusa: 18V Li-lon, BP1840 4,0 Ah ajanlott (nem tartozék)
Méretek:32x19x23.5cm

Tomeg: 2.2 kg
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POMEMBNE INFORMACIJE

Prosimo, da za zagotovitev kar najve¢jega zadovoljstva z
napravo in njeno ucinkovitostjo ter v cilju seznanitve z vsemi
njenimiznacilnostmiin funkcijami, pred za¢etkom dela z
napravo preberete ta navodila za uporabo.

Pred zacetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo

inravnajte skladno z v njih vsebovanimi navodiliin opozorili.
Proizvajalec ne odgovarja za nobeno $kodo, nastalo zaradi
uporabe naprave neskladno znjeno namembnostjo ali na
nepravilen nacin.

Navodila za uporabo je treba varno shraniti, da bodo na voljo,
ce bodo morebiti potrebna v zvezi s kasnejSo uporabo izdelka.

Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.

Preveritije treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vticnico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinaprayv, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podalj3ka
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Napajalna zZica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljatizzunanjim ¢asovnim
stikalom, daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki
napravo lahko avtomatsko izklopi.

Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopiti iz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli
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oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega
elektri¢nega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.

Naprave na dati v vodo ali kak$no drugo tekocino.
Napravo je trebaredno Cistiti, skladno s priporodili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrzevanju.

Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektri¢cnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksni drugi napravi.

Naprava se ne sme nahajati na kaksni drugi napravi.Naprave
ne smejo uporabljati otroci. Skupaj s kablom jo hranite zunaj
dosega otrok.Napravo lahko uporabljajo osebe zomejeno
fizitno, ¢utnoaliduSevno sposobnostjo pa tudi osebe, ki
niso usposobljene za uporabo oz. nimajo izkusenj uporabe
tovrstnih napray, in sicer pod pogojem, da bodo
nadzorovane oz.dajim bodorazlozeniuporaba te naprave na
varen nacin ter morebitna tveganja.

Ce so v blizini naprave ali hi3ni ljubiméki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

Naprave ne uporabljati v bliZzini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaZznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zZice.V primeru, ko
pride do poSkodbe napajalne zice, jo je treba zamenjati pri
proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
Poskodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakrsnakoli popravila najopravljajo samo pooblas¢ena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poskodbe naprave ter nevarnosti
za Clovekovo zdravje.

+ Skrbite zared nadelovhnem mestuin za njegovo dobro
osvetljenost.

» Nered in nezadostna osvetljenost sopovzrocata nesrece.

« Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnem okolju, tj. v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu.

« Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo kontrole nad
orodjem.

. Ce obstaja moznost montaze orodja za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali so ta orodja namescenain ali
pravilno delujejo. Uporaba takSnih dodatnih elektri¢nih
orodij zmanjSa nevarnost, kijo ustvarja prisotnost prahu.

- Ne nagibajte se predalec z elektri¢cnim orodjem v rokah.
Ohranjajte stabilno drzo in ravnotezje. Tako boste ohranili
kontrolo nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih
situacijah.

 Preprecujte moznost nenamernega zagona elektri¢cnega
orodja. Pred priklopom elektri¢cnega orodje na elektri¢no
omrezje se prepricajte, da je vklopno stikalo v polozaju OFF.
Prenasanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
priklop elektricnega orodja na omrezje po predhodnem
vklopu stikala na napravilahko povzrocinesreco.

« Nosite primerna oblacila. Za delo ne uporabljajte ohlapnih
oblacilihin med delom ne nosite nakita. Drzite lase, oblacila
in rokavice stran od gibljivih delov. Premi¢ni deli
elektri¢nega orodja lahko zagrabijo za dele takih ohlapnih
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oblacil, za nakit ali dolge lase ter jih potegnejo v napravo.
Pred zagonom elektri¢cnega orodja odstranite iznjega vse
kljuce. Orodje ali kljug, ki ostane priklopljen na vrtljivi del
elektricnega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.
Pridelu z elektri¢cnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
naizvajano delo ter miselno in zdravorazumsko prisotni. Ne
sme se uporabljati elektricnega orodja v primeru utrujenosti
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja lahko
povzrocCi hudo nesreco.

Skrbite za to, da bodo otroci stran od delovnega obmo¢jain
NE dovoljujte, da bi otroci vlekli za napajalni kabel - to lahko
povzroci hude telesne poSkodbe.

Predizvedbo kakrine koli ponastavitve, menjave pribora ali
pred odlozitvijo elektricnega vedno prejizklopite napravo s
stikalom, da lahko potem elektri¢no orodje odklopite od vira
napajanja.Taksno previdnostno ravnanje zmanjsa nevarnost
nenamernega zagona elektri¢cnega orodja.

Prepricatise je treba, da v prezracevalnih odprtinah ni
usedlin.

Napravo se sme uporabljatisamo vsuhem, dobro
osvetljenem okolju.

« Tega orodja ne smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

Med deli, pri katerih bi orodje ali pritrdilni element lahko
naletel na skrite elektri¢cne vode, elektro orodje drzati
izklju¢no zaizolirano povrsino. Stik orodja ali pritrdilnega
elementa z elektri¢cnim vodom pod napetostjo lahko privede
do prenosa napetosti na neizolirane kovinske dele elektro
orodja, kar predstavlja tveganje elektri¢nega udara.

Izguba nadzora nad elektro orodjem predstavlja nevarnost
telesnih poskodb.

Uporabljati ustrezne detektorje za zaznavanje prisotnosti
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elektri¢ne napeljave oz. obrniti se nalokalnega dobavitelja
storitev. Zaradi stika z elektri¢cnimi vodi pod napetostjo lahko
pride do pozara ali elektricnega udara. PoSkodovanje plinske
cevilahko privede do eksplozije. Predrtje vodovoda prinasa
gmotno skodo.

- Izberite nac¢in delain nastavek glede na vrsto materiala, ki ga
zelite obdelovati.

« Preverjajte stanje protiprasnega $Citnika.V primeru
poskodbe zamenjajte gaznovim ali napravo odnesite na
servis.

« Priobdelavi nekaterih materialov se v zrak dviguje prah, ki je
lahko nevaren za zdravje, povzroca alergijske reakcije,
boleznidihalin prispeva kraku. Prepricajte se, da je delovno
mesto dobro prezraceno in uporabljajte protiprasne maske z
ustreznim razredom zascite.

- Materiale, ki vsebujejo azbest, lahko obdeluje samo ustrezno
usposobljeno osebje.

- Stroj se sme uporabljati samo v zaprtih prostorih z
ucCinkovitim prezracevanjem.

« Primenjavi nastavka bodite Se posebej previdni. Takoj po
uporabije lahko nastavek zelo vrociin/oz. ostri. Priporoca se
uporaba zascitnih rokavic.

+ Pred zaCetkom dela preverite pritrditev nastavka v vpenjalni
glavi SDS.To lahko preverite tako, da povlecete nastavek.

Vzvratnisunek:

Vzvratnisunek je nenaden in neobvladljiv pojav, do katerega
prihaja ob zagozditvi ali zaklenitvi rezalnega orodja.
Zagozditev ali ustavitev povzro¢a nenadni sunek v smeti
nasprotno smerivrtenja koluta.

Vzvratnisunek je posledica neupostevanja varnostnih navodil.
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Da seizognete vzvratnemu sunku, upostevajte varnostna
navodilain sledite napotkom za preprecevanje vzvratnega
sunka.

Preprecevanje vzvratnega sunka.

a) Orodje drzite zanesljivo zobema rokama.Vedno uporabljajte
pomozno rocaj. - Operater lahko obvladuje vrtilni moment
in znjim povezano povratno silo, e uposteva ustrezne
varnostne ukrepe.

b) Roke drzite stran od rezalnega dela orodja.

POZOR: Neprimerna uporaba orodja lahko privede k
telesnim poskodbam.

c) Operater orodja mora zavzeti polozaj, ki mu omogoca, da ga
ob vzvratnem sunku ne zadene rezilo brusilnika.

Varnostni napotki .

1. Ne segajte pod obdelovanec. S¢itnik ne $¢iti uporabnika
pred rezilom prirezanju predmeta.

2. Globinoreza prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem mora biti viden vsaj eden polni zob rezila.

3. Obdelovanca nikoli ne drzite vrokah ali na nogah. Pritrdite
obdelovanec nastabilno ploscad.

4. Elektri¢no orodje med delom drzite samo zaizolirane
prijemalne povrsine.

5. Prirezanju daljSega elementa vedno uporabite vzdolzni
omejilnik alirobno vodilo. Tako lahko izboljSate preciznost
rezainzmanjsate tveganje zagozditve rezila.

6. Vedno uporabljajte rezila pravilne velikostiin s pravilno
obliko lukenj.

7. Podprite velike ploSce, dazmanjsate tveganje zagozditve
rezilain povratnega sunka. Velike plos¢e se ponavadi
deformirajo pod lastno tezo. Opore namestite pod plos¢o na
obeh straneh, blizu linije reza in blizu roba plosce.

8. Vzvode blokade za nastavitev globine in kota reza morate
pred rezanjem zategnitiin pritrditi. Ce se nastavitev rezila
med rezanjem premakne, lahko pride do zagozditve in
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povratnega sunka.

9. Pred vsako uporabo preverite, ali se spodnji $¢itnik pravilno
zaklene. Ne uporabljajte Zage, ¢e se spodnji 3Citnik ne
premika neoviranoin se ne zaklene takoj. Ne stiskajte
spodnjega s¢itnika v odprtem polozaju. Ce zaga po nesreci
pade natla, selahko rezilo upogne. Dvignite spodnji §Citnik
zaizvlecnirocajin se prepricajte, da se prosto premika ter se
ne dotika rezila ali katerega koli drugega dela pod kakrsnim
koli kotom in globino reza.

10. Spodnji $¢itnik namestite ro¢no samo za posebne reze, kot
sta»potopnirez«in»kombiniranirez". Dvignite spodnji
$¢itnik tako, da umaknete rocajin takoj, ko rezilo vstopiv
material, je treba spodnji s¢itnik sprostiti. Za vsa druga dela
naj spodnji s¢itnik deluje samodejno.

11. Nikoli ne uporabljajte krozne Zzage zdvignjenim rezilom. To
je zelonevarnoinlahko povzrociresne nesrece.

12. Pridelu znapravo zago drzite zobema rokama.

13.Prepovedano je kakrdno koli spreminjanje
naprave/akumulatorja.

Varnostni napotkiza polnilnik in akumulator

Ce Zelite napolniti akumulator, vstavite jo v polnilnik in nato

prikljucite polnilnik na vir napajanja.

« Zascitite polnilnik pred padavinamiin vlago. Polnilnik
uporabljajte le v prostoru.

« Polnilnik ohranite cist.

« Polnilnika ne uporabljajte na vnetljivih predmetih in
povrsinah (npr. papir) ali v okoljih zeksplozivno in/ali
vnetljivo atmosfero.

« Med polnjenjem vedno zagotovite ustrezno prezraevanje,
sajlahko hlapi ali elektrolit uhajajoizakumulatorja, Ce je
akumulator poskodovan zaradi napacnega
ravnanja/poskodbe.

+ Ko je polnjenje koncano, odklopite polnilnik iz stenske
vti¢nice. ne puscajte ga priklju¢enega na vir napajanja dlje,
kot je to potrebno.
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« Akumulator hranite in polnite na suhem mestu in pazite, da
vanj ne pride voda.

« Prikljucki akumulatorja naj bodo Cistiin brez umazanije.

- Zascitite akumulator pred udarci, vlago. Nikoli ne odpirajte
akumulatorjain ga ne poskusite mehansko poSkodovati.

Ce Zelite preveriti stanje akumulatorja, pritisnite gumb na

akumulatorjuin ga po potrebi napolnite glede na stevilo LED in

pricakovani ¢as delovanja akumulatorskega orodja.
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SIMBOLI
«V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
- Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.

|.l| Prebrati uporabniski priro¢nik.

Nositi zascito za sluh

Splosna opozorila

A Nevarnost pozara

Nositi zascitne rokavice

Nositi zas¢itno obleko

Tveganje elektricnega udara Nositi zas¢itno masko

Nositi zas¢itna ocala Uporabite zas¢ito za dihala
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veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi. lzdelka se ne sme odstranjevati skupajz navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje staregaizdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

E Ce se na napravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin

N
%9 ponovno uporabijo.

UPORABLJATIOSEBNO VAROVALNO OPREMO

- Nositi zas¢itna ocala po standardu En166

« Nositi zas¢itne maske po standardu En149

- Uporabljati drugo osebno varovalni opremo, odvisno od vrste delovnih obveznosti.

Opis naprave

1.Vzvod za nastavitev kota (0° - 50°) 11.Rezalni kolut

2.Podstavek zage 12.Zunanja prirobnica

3.Linijareza 13. Pritrdilni vijak

4.Cev 14.Gumb blokade akumulatorja
5.Prikljucek za sesalnik, odstranjevanje odrezkov ~ 15. Akumulator

6. Sesalnik 16.Notranja prirobnica

7.Vzvod za debelino reza 17.Gumb za preverjanje napolnjenosti
8.Blokada sprozilca akumulatorja

9. Sprozilec 18.Indikator napolnjenosti baterije
10.Imbus klju¢ 19.Gumb blokade rezalnega koluta
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Shranjevanje

Akumulatorska orodja hranite na suhem mestu izven dosega otrok. Iz varnostnih razlogov odstranite
akumulator, preden pospravite brezzi¢no orodje. Ko se akumulator nahaja v orodju, se ta hitreje
izprazni. Akumulator in orodje zas¢itite pred zmrzaljo, vrocino, vlago in vodo.

Ne popravljajte poskodovanega akumulatorja. Akumulator sme popraviti proizvajalec ali pooblasceni
servis.

Za polnjenje akumulatorjev uporabite le polnilnike, ki jih priporo¢a proizvajalec.

Shranjevanje ali uporaba akumulatorja pri neugodnih pogojih lahko privede k uhajanju elektrolita. Ne
uporabite poskodovanih ali spremenjenih akumulatorjev. Poskodovani ali spremenjeni akumulatorji
se lahko obnasajo nepredvidljivo in ogrozajo zdravje. Akumulator hranite stran od ognja in vrocine.
Izpostavljenost ognju ali temperaturam nad 130 °C lahko povzrodi eksplozijo akumulatorja.

Namestitevakumulatorja

Priporocilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerni za dano napravo, lahko privede do nepravilnega
delovanja ali poskodovanja naprave.

Ce zelite akumulator vstaviti v ro¢aj, ga potisnite, dokler ne zasligite zvoka zaklepa (akumulator naj bo
poravnan zrobom naprave).

Uporaba

1.Za nastavitev kota rezanja uporabite vzvod 1.

2.Linijareza A-ko je kot Zzage 0°, pri kotu 50° stopinj pa gre za linijo reza B.

3.Naprava omogoca priklop sesalnika za odvajanje odrezkov iz delovnega obmogja.

4.Vzvod 7 omogoca prilagajanje globine reza.

5.Zavklop naprave pritisnite gumb blokade 3t. 8, nato pritisnite sprozilec $t. 9.

6. Ce hocete zamenjati kolut, uporabite imbus klju¢ (10) in gumb blokade rezalnega koluta (19). Odvijte
kolutin namestite nov.

7.Priporoca se uporaba akumulatorjev 4 Ah.

CISCENJE INVZDRZEVANJE

Preden zac¢nete s ¢is¢enjem in vzdrzevanjem, se prepricajte, da je naprava izkljucenaiz vira napajanja.
Prezracevalni kanali (dovod in odvod zraka) naj bodo vedno ¢isti. Napravo obrisite s suho krpo ali jo
prepihajte s stisnjenim zrakom. Na roc¢aju delovnega orodja ne bo prahu. Priporo¢amo, da napravo
odistite po vsaki uporabi. Ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih
sredstev ali topil.

Hrup

Tipi¢naraven hrupa poskali A, dolo¢ena v skladuzEN62841:
Raven zvocnega tlaka (LpA): 95 dB (A)

Merilna negotovost (K): 3dB (A)

Raven hrupa med delom lahko preseze: 106 dB (A).

Nosite zas¢ito za sluh!

Tresljaji

Skupna vrednost tresljajev dolo¢ena v skladu s standardom EN62841:

Emisijska vrednost tresljajevah,W = 2.5 m/s?;

Merilna negotovost (K): 1,5 m/s?

Nacin delovanja: brez obremenitve

Teza2.2kg

Dovoljena delovna doba: 15 minut dela, 30 minut odmora.

Deklarirana vrednost ustvarjenih vibracij je bilaizmerjena po standardni preskusni metodiin se lahko
uporablja za primerjavo orodij.

Deklarirano vrednost ustvarjenih tresljajev je mogoce uporabiti tudi prizacetni oceni izpostavljenosti.
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Akumulatorska krozna zaga

Napajanje: 18V

Najvecji premerrezila: 165 mm

Stevilo vrtljajev brez obremenitve: 3650 vrtlj./min
Najvecji kot posevnega rezanja: 50°

Najvecja globinarezanja: 90°-50 mm, 50°-35 mm
Jekleni podstavek

Dodatna oprema: 1 x Sesterokotni klju¢, 1 x vodilo
Vrsta akumulatorja: 18V Li-ion, priporoca se BP1840 4,0 Ah (ni prilozen)
Dimenzije:32x19x23.5cm

Teza:2.2kg
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najvece zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvodainaucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije koriStenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrZzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

« Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti prikljucan iskljucCivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

+ Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
optercenje osiguraca.

« Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoradi parametra njegovog opterecéenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

- Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stola ili
policeilidodiravruce povrsine.

+ Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
moze automatski ukljuciti uredaj.

« Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

« Prilikom isklju¢ivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim sluc¢ajevima moze ¢ak
dovesti do fatalnog strujnog udara.
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« Ne ostavljajte opremu ukljuc¢enu u uti¢nicu bez nadzora.

« Ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekucinu.

« Uredaj trebaredovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢iS¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektricnog grija¢eg elementaili na vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Uredaj mogu koristiti osobe s ograni¢enim fizickim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemajuiskustvaili nisu upoznate s nacinom koristenja
uredajatog tipa, ako uredaj koriste uz nadzoriliako su dobile
upute za koriStenje uredaja na siguran naciniako su
obavijeStene o mogucim opasnostima.

Budite oprezni prilikom koriStenja uredaja kada u bliziniima
djeceili ku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radionici ili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oste¢enim kabelom za napajanjeili
utikacom ako su paleili su oStec¢ene na bilo koji nacin ili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesi u
odgovarajudi servisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrsavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
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od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.

Odrzavajteradno podrucje dobro osvijetljenim.

Nered ilitamna podrucjaizazivaju nesrece.

Ne rukujte elektri¢nim alatima u eksplozivnojatmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.
U sluc¢aju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

Ako je moguce montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
mozZe smanjiti opasnost zbog prasine.

Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

Izbjegavajte nehoti¢no ukljuc¢ivanje uredaja. Uvjerite se da je
elektri¢ni alatisklju¢en (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektri¢cnog alata prst drzite
na sklopciili prikljuc¢ite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
do¢ido nezgode.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecuili nakit.
Kosuiodjecu drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakitili dugu
kosu.

Alat za namjestanje ili klju¢eve za matice uklonite prije
ukljucivanja elektri¢nog alata. Alatili kljuc koji se nalaziu

rotiraju¢em dijelu elektri¢cnog alata mogu uzrokovati ozljede.

Budite oprezni, pazite Sto raditei koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
steumorniili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Drzite djecu podalje od radnog podrucjai NEMOJTE dopustiti
djecidavuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
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ozbiljne ozljede.

« Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene priboraili spremanja
elektri¢nih alata, okrenite prekidac za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢nialatizizvora
napajanja.Takve preventivne mjere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢cnog alata.

- Provjerite jesu li otvori za ventilaciju bez ostatke.

« Uredaj se smije koristitisamo u suhom, dobro osvijetljenom
okruzenju.

« Ovajalat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.

« Tijekom izvodenja radova prilikom kojih bi alatilielement za
pricvri¢ivanje mogao do¢i u dodir sa skrivenim elektri¢nim
kablovima, elektri¢ni alat drzite isklju¢ivo naizoliranim
povrsinama. Kontakt alatailielementa za pri¢vr$éivanje s
elektri¢nim kablom pod naponom moze uzrokovati prijenos
napona na neizolirane metalne dijelove elektri¢cnog alata $to
stvara opasnost od strujnog udara.

+ Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moze dovesti do
ozljeda tijela.

- Koristite odgovarajuce detektore da biste pronasliinstalacije
ili potrazite pomoc lokalnog pruzatelja usluga. Kontakt s
kablovima koji su pod naponom moze dovesti do pozaraili
strujnog udara. Ostecenje plinske cijevi moze uzrokovati
eksploziju. Probijanje vodovodne cijevi moze uzrokovati
materijalne Stete.

- Treba koristiti samo Ciste i oStre alate za rezanje (npr. svrdla).
Koristenje tupih alata smanjuje u€inkovitost radai povecava
rizik od nezgoda.

« Odaberite nacinradai pribor prema vrsti materijala koji se
obraduje.

« Provjerite stanje poklopca za prasinu. U slu¢aju ostecenja
zamijenite ganovimili odnesite uredaj u profesionalni servis.
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« Prilikom obrade nekih materijala u zrak se dize prasina koja
moze biti opasna po zdravlje, izazvati alergijske reakcije,
bolestidiSnog sustavai pridonijeti nastanku raka. Provjerite
jeliradno mjesto dobro prozraceno i koristite maske za
prasinu odgovarajuce klase zastite.

- Materijale koji sadrze azbest smije tretirati samo
odgovarajuce obuceno osoblje.

« Stroj se smije koristiti samo u zatvorenim prostorijama s
uc¢inkovitom ventilacijom.

+ Budite posebno oprezni kada mijenjate radni alat. Moze biti
vrlo vruce i/ili oStro neposredno nakon upotrebe. Preporuca
se uporaba zastitnih rukavica.

Ucinak trzaja:

Povratni udaracjeiznenadaninekontroliran, reakcija stroja na
zaglavljivanjeili blokiranje reznog uredaja. Zaglavljivanje ili
zaustavljanje rezultira oStrim trzajem u smjeru suprotnom od
rotacije ostrice.

Povratniudar jerezultat necitanja sigurnosnih uputa.

Kako biste izbjegli povratni trzaj, slijedite sigurnosne uputei
upotrijebite metode za sprjeCavanje povratnog trzaja
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Metode sprjecavanja povratnog udarca.

a) Drzite uredaj ¢vrstoisigurno za dvije rucke. Uvijek koristite
pomocnu rucku. - Osoba koja upravlja strojem moze
kontrolirati zakretni momenti povezane sile povratnog
udarca ako se poduzmu odgovarajuce mjere opreza.

b) Drzite ruke podalje od reznog dijela stroja.

PAZNJA: Uredaj moze ostetiti tijelo korisnika ako se
nepravilno koristi.

¢) Osoba koja koristi uredaj treba se postaviti tako da nije u
dometu ostrice brusilice kada dode do povratnog udarca.
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Sigurnosne informacije

1.Nemojte posegnuti rukamaispod obradenog predmeta.
Zastita ne Stiti osobu od oStrice tijekom rezanja predmeta.

2.Prilagodite dubinu rezanja debljini obradenog predmeta.
Ispod obradenog predmeta treba se vidjeti minimalno jedan
zub ostrice.

3.Nikada nemojte drzati rezani predmet u rukamailinogama.
Fiksirajte obradeni predmet na stabilnu podlogu.

4.Tijekom rada elektro alat drzite iskljucivo za izolirane
povrsine

5.Uvijek koristite grani¢nik za paranjeili rubnu vodilicu kada
rezete duzi komad.Time se poboljSava tocnostrezai
smanjuje rizik od zaglavljivanja oStrice.

6. Uvijek koristite oStrice ispravne veli¢inei oblika rupe.

7.Podrzite velike ploc¢e kako biste smanijili rizik od
zaglavljivanja ostrice i povratnog udarca. Velike ploce imaju
tendenciju da se ulegnu pod vlastitom tezinom. Nosace treba
postavitiispod daske s obje strane, blizu linije rezai blizu
ruba daske.

8. Poluge za zaklju¢avanje dubine oStrice i podeSavanja kuta
moraju se zategnutii ucvrstiti prije rezanja. Ako se
podesavanje oStrice pomice tijekom rezanja, to moze
uzrokovati zaglavljivanje i povratni udar.

9.Provjerite zatvara li se donji poklopac dobro prije svake
uporabe. Nemojte koristiti pilu ako se donji Stitnik ne pomice
slobodnoiodmah se zatvori. Nikada nemojte stezatiili vezati
donji poklopac u otvorenom polozaju. Ako se pila slucajno
ispusti, oStrica se moze saviti. Podignite donji stitnik za
uvlacivu rucku i provjerite krec¢e li se slobodno i ne dodiruje
ostricuili bilo koji drugi dio pod bilo kojim kutom i dubinom
reza.

10. Uvucite donji stitnik rukom samo za specijalne rezove kao
$to su "uronjenirez"i"kompleksnirez" Podignite donji Stitnik
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povlacenjem rucke i ¢im oStrica ude u materijal, donji Stitnik
se mora otpustiti. Za sve ostale radove, donji Stitnik treba
raditi automatski.

11. Nikada nemojte koristiti kruznu pilu s podignutom
oStricom.To je vrlo opasnoi moze dovesti do ozbiljnih
nesreca.

12. Obavezno koristite pilu s obje ruke kada radite sa strojem.

13. Zabranjene su bilo kakve izmjene ili preinake na
uredaju/akumulatoru.

Sigurnosne upute vezane za punjenje akumulatorai

punjaca

Da bi spojiliakumulator na punjenje, treba ga staviti na punjac,

a nakon toga punjac spojiti na napon.

- Cuvajte punja¢ od kise i vlage. Punja¢ se moze koristiti
iskljuCivo u prostorijama.

- Odrzavajte punjac ¢istim.

« Nemojte koristiti punja¢ na zapaljivim predmetimai
povrsinama (npr. papir) ili u okolinama s eksplozivhom i/ili
zapaljivom atmosferom.

- Tijekom punjenja uvijek osigurajte odgovarajucu ventilaciju
jer pareili elektrolit mogu iscuriti iz baterije ako je baterija
osStecenazbog pogreSnog rukovanja/ostecenja.

- Kada je punjenje zavrSeno, iskljucite punjaciz zidne uticnice.
ne ostavljajte ga priklju¢enog naizvor napajanja duze nego
$to je potrebno.

- Cuvajte i punite punja¢ na suhom mjestu i pazite da u nju ne
ude voda.

- Odrzavajte spojeve akumulatora bez zaprljanja.

- Zastitite akumulator od potresa, vlage i nikada ga nemojte
otvaratiilimehanicki ostetiti.

Kako biste provjerilirazinu napunjenosti akumulatora
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pritisnite gumb na akumulatoru i po potrebi napunite
akumulator prema broju LED dioda i o¢ekivanom vremenu rada
akumulatorskog alata.
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SIMBOLI

- U uputama za upotrebu ili na natpisnoj plocicialata mogu se pojaviti donji simboli.
- Te oznake sadrze vazne informacije o proizvodu i upute za njegovu upotrebu.

Procitajte korisnicki priru¢nik

Nosite sredstva za zastitu usiju

Opce upozorenje

Nosite zastitne rukavice

Nosite zastitnu odjecu

Opasnost strujnog udara

A Opasnost od pozara

Nosite zastitnu masku

Nosite zastitne naocale

Pece®

Koristite zastitu za disne puteve

odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

ﬁ Ako uredajimaznak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja e sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko

zdravlje.

%9 Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo

upotrijebiti.
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KORISTITE OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA

« Koristite zastitne naocale u skladu s normom En166

« Koristite zastitne maske u skladu s normom En149

« Koristite ostala precizna osobna sredstva za zastitu, ovisno o radu koji se izvodi.

Opis uredaja

1.Poluga za podesavanje kuta (0°- 50°) 11.Ploc¢a zarezanje

2.Bazapile 12.Vanjska prirubnica

3.Linijarezanja 13. Montazni vijak

4. Crijevo 14.Gumb blokade akumulatora

5.Prikljucak usisavaca, odvodenje otpada 15. Akumulator

6. Usisavac 16.Vanjska prirubnica

7.Poluga dubine rezanja 17.Gumb za provjeru stanja akumulatora
8.Blokada okidaca 18.Indikator stanja napunjenosti akumulatora
9.0Okidac¢ 19.Gumb za blokadu ploc¢e za rezanje
10.Imbus klju¢

Pohrana

Akumulatorske alate treba ¢uvati na suhom mjestu izvan dohvata djece. Iz sigurnosnih razloga
uklonite bateriju prije nego sto odlozite bezi¢ni alat. Kada se akumulator umetne u akumulatorski alat,
ona se brze prazni. Zastitite akumulator alat od mraza, topline, vlage i vode.

Osteceniakumulator se ne smije popravljati. Akumulator moze popraviti proizvodac ili ovlasteni
servis.

Baterije se smiju puniti samo u punja¢ima s parametrima koje je naveo proizvodac

Pohranjivanjeili koristenje akumulatora u neprikladnim uvjetima moze uzrokovati curenje elektrolita.
Osteceniilimodificirani akumulator se ne smije koristiti. Osteceniili modificirani akumulatori mogu se
ponasati nepredvidivo, uzrokujuci opasnosti po zdravlje. Akumulator drzite podalje od vatre i cuvajte
gaoddjelovanja visoke temperature. Izlaganje vatriili temperaturamaiznad 130°C moze uzrokovati
eksploziju akumulatora.

Umetanje akumulatora

Napomena: Koristenje akumulatora koji nisu prikladni za uredaj moze dovesti do nepravilnog radaiili
ostecenja uredaja.

Zaumetanje akumulatora u ru¢ku, gurnite je dok ne ¢ujete zaklju¢avanje (akumulatora bi trebao biti
postavljeni uravninis rubom uredaja)

——
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Uporaba I

1. Koristite polugu 1 za podesavanje pile na kut rezanja.

2.Linijarezanja A je kada pila nije u poloZaju kuta 0°, kada je polozaj kuta 50° stupnjeva, linija rezanja je

3. Uredaj omogucuje spajanje usisavaca na pilu, zahvaljujudi kojoj ¢e se materijal uklonitiizradnog
prostora.

4.Pomocu poluge 7 uredaj vam omogucuje podesavanje dubine rezanja.

5.Zaukljucivanje uredaja pritisnite gumb blokade br. 8, a zatim pritisnite okida¢ br. 9.

6.Zazamjenu diska za rezanje upotrijebite imbus klju¢ (10) i gumb za zaklju¢avanje ploce za rezanje
(19), odvrnite plo¢u i zamijenite nju novom plo¢om.

7.Preporuca se koristenje akumulator kapaciteta 4 Ah.

CISCENJE 1 ODRZAVANJE
Prije pocetka ¢is¢enjaiodrzavanja, provjerite je li uredajiskljuc¢enizizvora napajanja.
Odrzavajte ventilacijske kanale (ulaziizlaz zraka) uredaja slobodnima od onecis¢enja. Obrisite uredaj
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suhom krpom ili ga propuhajte komprimiranim zrakom. Drzite drsku radnog alata ¢istom od prasine.
Preporuca se ¢is¢enje uredaja nakon svake uporabe. Nemojte uranjati u vodu ili druge tekucine.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje ili otapala.

Buka

Tipi¢narazina buke ponderirana prema A skali odredena u skladu s EN62841:
Razina zvucnog tlaka (LpA): 95 dB (A)

Mjerna nesigurnost (K): 3 dB (A)

Razina buke tijekom rada moze prekoraciti: 106 dB (A).

Nositi sredstva za zastitu sluha!

Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija odredena prema EN62841:

Emisija vibracijaah, W= 2.5 m/s?;

Mjerna nesigurnost (K): 1,5 m/s”

Rezim rada: bez optereéenja

Tezina 2.2 kg

Dopusteno trajanje rada: 15 minuta rada, 30 minuta pauze.

Generirana deklarirana vrijednost vibracija izmjerena je standardnom metodom ispitivanja i moze se
koristiti za usporedbu alata.

Deklarirana vrijednost generiranih vibracija takoder se moze koristiti u pocetnoj procjeniizlozenosti.

Akumulatorska kruzna pila

Napon: 18V

Maksimalni promjer oStrice: 165 mm

Brzina bez opterecenja: 3650 obr./min
Maksimalni kut kosog rezanja: 50°
Maks.dubina rezanja: 90°-50 mm, 50°-35 mm
Celi¢nabaza

Oprema: 1 x Sestokutniklju¢, 1 x vodilica
Vrsta akumulatora: 18V Li-lon, preporuceno, BP1840 4,0 Ah (nije ukljuceno)
Dimenzije:32x19x23.5cm

Tezina: 2.2 kg
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ZHMANTIKEZ NAHPOO®OPIEX

MNava emrtoxete TNV vPnAotepn duvatn ikavomoinon, va

MEIVETE EuXAPLOTNUEVOL UE TNV ATTOOOCN TOU TTPOIOVTOC Kal va

MAOETE OAQ TA XOPAKTNPLIOTIKA KAl TIG AEITOUPYIEC TOU,

mapakaloVue StaBdote To mapov eyxelpidio mptv

XPNOLUOTIOLHOETE TO TTPOTOV.

Mpwv xpnolpomolioeTe Tn cuokeun, Stafdote To eyxelpidlo Kal

akohouBrote TIcodnyieg mou mepléxovtal og avtd. O

KataokevaoTrig dev evBuveTal yla {nuiég mou mpokalouvvTal

armd TN XPNon TNG OUOKEUNG LE TPOTIO ACUU@PWVO LE TOV

TIPOOPIOUO TNG R AOYW aKATAAANAOU XELPIOUOU.

AlaTNPENOTE AUTEG TIC OONYIEC XPNOEWC VIO MEANOVTIKA

ava@opd.

« Houvokeun mpoopiletal pévo yla oikiakn xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE TN CUOKEUN YIO TOUG OKOTTIOUC AAAou¢ amd
TOV TTPOOPICHO TNC.

« Mpémelva ouvOECETE TN OUOKEUN ATTOKAEIOTIKA oTnV pila pe
TA XAPAKTNPIOTIKA TTOU VA €ival CUUBATA PE TIC TIMEG TTOU
ava@EPovTal 0TV OVOUAOTIKA TTivakida.

« NMpémneiva eAéy€ete av n MARPNCARYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amod OAe¢ TIgouvdedepéveg otny Mpifa pnxavég Toixou va unv
urrepfeiTn péytotn emPdpuvon TG NAEKTPLIKAC Ac@AAELQC.

« AV XpNOLIUOTIOINCETE TNV EMEKTACN, MPETEL VA EAEYEETE AV N
ANYn evépyelag tou cuvOeSEUEVOU OTNV EMEKTACN
e€omAlopoU auToU va uNV UTTEPRBEI TIC TTAPAUETPOUC
emPBApuvoriCTNG. To KAAWOI0 ETTEKTAONG TTPETTEL VA TOTTOTEDEI
ETOLWOTE va amo@UYETE TuXaio TpdAfnypan va un
OKOVTAYETE O€ AUTO.

« Mnv emtpéPete 1o KAAWSI0 TPOPOoSOTCIAC VA KPEPMACTEI KATW
amnd Tnv akpn evog Tpaneliov ) pa@lov A va unv ayyiel (eotn
EMQPAVELQ.

« Houvokeun dev mpoopiletal yla EAeyX0 UE EEWTEPIKO
XPOVOSIaKOTITN, {EXWPIOTO TNAEXEIPLOTAPLO A AAAN StdTaén n
OTTOl0 ITOPEI VO ATTEVEPYOTIOINOEL TN CUOKEUN AUTOMATWC.
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« Mpwv and TI¢ epyaciec ouvTAPNONG TTPETTEL VA ATTOOUVOEETE
TTAVTA KAl TTAPWC TN CUCKEUN ATto TNV NAEKTPLKN EVEPYELQ.

« AmoouvééovTtag to KaAwdio Tpo@odoaciag mAvTta MPEMEL VA TO
Tpafdte KpATWVTAC TO PIC. [TOTE N

« BydAete 1o KAAWSI0 TPOoYodoaiag Tpafwvtag HovVo To
KaAwol1o ylati EToL umopeite va XaAAoEeTE TO PIGA TO KAAWS10,
KOl O€ AKPAIEC TTEPITTTWOELCG, UTTOPEITE va TTABETE
nAektpomnAinéia.

« Mn BuBilete TN CUOKEUN OTO VEPO I G€ KavEVA AANO LYPO.

« Houvokeumpénelva kaBapiletal TAKTIKA CUUPWVA UE TIC
TIPOTACEIC TTOU ava@épovTal 0To Hépogepi KaBaplopou kal
ouvTAPNONG TNG OUOKEUNG.

« Mnv tomoBeteite TN OLUOKELN KOVTA O€ TTNYEC BepudTNTAG,
PAOYQ, NAeKTPLIKA povada Béppavong i mavw os (eoTd
@oUpvo. Mnv TonmoBeTeiTe TN CUOKEUN €A GE AAAN CUCKEUN.

« Houvokeun pmopeiva xpnotlpomotnOei and ta mpéowmna pe
TIPOOPIOUEVEG QUOLKEC, AVTIANTITIKEG | VONTIKEG IKAVOTNTEGN
TAMPOOWTIA Ta ommoia &V €XOUV EUTTEIPiA KAL TTWE VA
XPNOIUOTIOIF|OOUV OUCKEVEG TETOLOU TUTTOU UTTO TOV OPO OTI
autd eivatunod emomteia f va e€oikelwBoUV pe TT0 Bépa nwg
VO XPNOLUOTTOIOOUV AUTH TN CUCKEUN E TOV ACQAAA TPOTIO
Kalav evnuepwOouv yia mbavoug kivouvouc.

« MNpénetva eiote 1810iTEPA TTPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN OUOKEULN Kal 6Tav Kovtd tng Bpiokovtat maidid i {wa
ouUVTPOQLAC. MnVv emiTtpénete ota maldid va mai{ouv Ye TN
OUOKEUN.

« Mnv XpnNOIUOTIOINOETE EVPAEKTA UALIKA KOVTA OTN OUCKEUN.

« Mnv ekBéteTe TN OUOKEUN 0TN 6PACN TWV KALPIKWY CLUVONKWV
(Bpoxn, NALOG KATL.) KAl UNV TN XPNOIMOTIOINCETE O€ CUVONKEC
avénuévncuypaociag (UmAvia, HOUCKEUEVA KAUTTIVYK KATT.).

« MNeplodika eAéyxeTte TNV KATACTACN TOU KAAWSioU
Tpo@odoaiac. AvTo pn agpalpolpevo KaAwdio tpo@odoaiag
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uTtooTel pOopéc mpémel va avTikataotadei and tov
KATAOKEVAOTA N 0€ éva e€€101KELVUEVO OUVEPYEIO ) ATTO TOV
€€oV01060TNUEVO AVTITTPOOWTTIO PE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evOexOUEVO Kivouvo.

« Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE XOAAAOUEVO KAAWS10
TpoPodociag, XaAaOUEVO QIGH OTAV N CUCKEUH TTECELN
XaAdoel pe omolodnmote AAAo TpOTO R 6TaV dEV AelTOUPYEL
KAatAAANAa. Mnv eMOKEVACETE T CUOKEUN POVOL OaG.
MapadwoTte TN XAAAOUEVN CUCKEUA OTNV KATAAANAN
utnpeoia oépPig pe okomd va eAeyxOei i va emMOKEVAOTEI.
"ONEC OI ETTIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
amnd 1ig e€ovalodotTnuévec umTnpeciec o€pPic. AKaTAAANAa
EKTENEOUEVEC ETIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAEGOUV ONUAVTIKO
kKivObuvo yla Tov Xpotn tne.

« Xpnolpomnolegite pévo ta yviola aéecoudp yla tn CUCKEUN 1
Taa&eoovdp mou MpoTeivovTal amod Tov Kataokevaoth. To va
xpnotpgomolnoete ta afecoudp mou dev mpoteivovtal amod Tov
KATOOKEVAOTH Umopei va mpokaAéoel BAABEC 0T CUOKEUR
Kalva MPOoKAAECEL KivOUVO yla TN XPAOoN TNG.

« OpovTioTe 0 XWPOG EPYACiag oagva €ival TAKTOTTOINMEVOC Kal
PWTIOUEVOG.

« Hatafia kal o avemapkng @wTIopnoO¢ odnyouv o€ atuxfipata.

« Mnv XpnOlUOTIOLEITE NAEKTPIKA EPYANEIN OE EKPNKTIKEG
atpoéo@alpeg, SNAadni oe XWPOUG OTTOU UTTAPXOUV EVPAEKTA
uypdq, agpiaff okKOVEC.

« Mia otiyun anpooe&iag umopeiva odnyrnoel o€ amwAela TOU
€ENEYXOU TOU PINXAVAUATOC.

« Edv umdpyxel n duvatotnta XpAong NAEKTPLKWY EPYAAEIWV yia
Tnv e€aywyn 3 Tn ouANoOyYR TNG oKoOvNG, BeBaiwBeite 6TL €x0UV
eykataotaBei katAeltoupyouv cwoTd. H xpron tétolwv
NAEKTPLIKWV EPYAAEIWV HEIWVEL TOV KivOUuvo ammd Tn oKovn.

« MnV XpNOIUOTOIEITE TO NAEKTPLIKO EpyaAEio TOAD HaKpld ammo
TO OWMAO 0AG, £XovTag Ta xépla tevtwueva. Kpatiote 1o
otaBepd pe ta xépla kai dlatnprRoTe TNV IcoppoOTia oag. AuTo
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Ba cagmapéxel KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou
oeTEPIMTWON AMPOPBAENTWY KATACTACEWV.

« ATTO@UYETE TNV AKOUOLA EKKIVNON TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou.
BefalwBeite 0TI 0 SrakdMTNG EVEPYOTIOiNONG BPioKETAL OTN
0éon OFF mpiv cuvdéoeTe TO NAEKTPIKO epyaleio otnv mpida.
H pueta@opd tou nAeKTPIKOU epyaleiou pe To SAXTUAO OTN
okavldAAn ) nouvdeon Tou NAeKTPIKOL epyaleiov otnv mpila
META TO TATNMUA TOU KOUMTTIOU EVEPYOTIOINONG UTTOPEi va
odnynoeL o atuxAuaTa.

« ®opéote KATAANNAO pouxlopo. Mnv epyaleote pe xahapd
pPoUXa KAl hNV @OPATE KOOUAUATA KATA TNV Epyacia.
Kpatote ta HaAALd, Ta poUxa Kal Ta YAvTia pakpld amo ta
KIVOUHUEVA OTEAEXN. TA KIVOUEVA UEPN TOU NAEKTPIKOU
epyaleiov pmopeiva apmafouv katva tpafnéouv xahapd
poUXa, KOOUNHATA A HAKPLA PaAALd.

« Apalpéote OAa Ta KAEIS1A ) Ta epyaleia amd TO NAEKTPLKO
epyaAeio mplv 1o evepyomnoljoete. Eva epyaleio A kKAeldimou
TTAPAMEVEI TIPOCAPTNMEVO OTO TTEPIOTPEPOUEVO TURUA TOU
NAEKTPIKOU EPYOAEIOU UTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

« Hxprion tou nAekTplkoU epyaleiov mpémel va yivetal he
TTPOOCOX N, CUYKEVTPWON Kal KowvA Aoyikn. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLKO epyaleio Otav eioTe
Koupaopévoln BpioKeEOTE UTTO TNV ETTAPELA VAPKWTIKWY,
OAKOOA ] @apPAKWVY. AKOUN Kal pla Ty anpooeéiag katd
TN XPAON EVOC NAEKTPIKOU Epyaleiou umopei va mpoKaAéoel
coBapd atuyxnua.

« Kpatnnote ta matdid pakptd and tnv mepLoxn Epyaciag kal
MHN a@rivete Ta maidid va tpafouv 1o kaAwdio tpopodoaoiag
- auTté umopei va mpokaAréoel cofBapo TpavpaTtioud.

« Mpwvand omoladnrimote puOUIoN, aAkayn e€apTnUATWY
amoBAKELON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOV, HETAKIVAOTE TOV
S1aKOTTN 0TN B€0n amevepyomoinonNg WOTE VA ATTOCUVOEDETE
TO NAEKTPLKO epyaleio and Tnv mapoxn pevpatoc. Tétola
TTPO@UAOKTIKA HECA PELWVOUV TOV KiVOUVO aKoUoLag
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€EKKIVNONG TOU NAEKTPIKOU Epyaleiov.

« BeBalwBeite 6TITO avoiypata e§agplopol Sev €xouv
UTTOAEippaTA.

- To epyaleio mpémel va xpnolgoTmoleital HOvVo o€ 0TeYVO, KaAA
PWTIOPEVO TTEPIBAANOV.

« Autd 1O epyaleio Sev mpémel va xpnolpoTmoleital amod dtopa
KATW TwV 16 eTWV.

« Kpatdte 1a NAEKTPIKA EpyaAAEia HOVO ATIO HOVWUEVEC
EMIPAVEIEC OTAV EKTEAEITE Epyaciegc 6Tou To Epyaleioj o
ouvdetripac Ba umopovoe va épBel e eMaP UE KPUUPEVA
NAEKTPIKA KaAwdia. H emagr Tou epyaleiov i Tou ouvdeTripa
ME NAEKTPIKO KAAWSI0 UTTOpEi va TPOKAAECEL TACN OTA PN
MOVWMEVA HETAAALIKA HEPN TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou Kal
pumopeivaodnynoet oe nAektponAnéia.

« HanmwAela eAéyxou Tou NAEKTPLKOU epyaleiov pmopeiva
TIPOKAAECEL TPAUUATIONO.

« XpNOIMOTTOINOTE KATAAANAOUG AVIXVEUTEG VIO VO EVTOTIIOETE
TNV EYKATAOTAON N EMIKOIVWVHOTE YE TOV TOTILIKO TTAPOXO
uTTNPECLWV Yia BoriBeta. H ema@n pe kKaAwdia umd Taon
umopeiva odnyrioel o mupkayld f nAektponAngia. H BAGRN
oTov aywyo agpiov umopei va mpokaAéoel ékpnén. H
S1dtpnon Tou cwARva vepoL TTPOKAAEl UNIKEG CNUIEG.

« Xpnolpomnoleite pévo Kabapd Kat KoQTePA EpyaAEia KOTIAG
(m.x. tpumdvia). H xprion apPAeiwv epyaAeiwy HEIWVEL TNV
amodoTIkOTNTA TNC Epyacniag Kal auvfdvel Tov kivouvo
ATUXNUATWV.

« EmAé&Te Tov TpOTTO AElTOUpYiaC KAl TO Epyaleio epyaciag
avdAoya pe Tov TUTTO TOU AVTIKEINEVOU Epyaciac.

« EAéy&Te TNV KOTACTAON TOU MPOCTATEVUTIKOU OKOVNG. X €
nepintwon BAAPBNG, AVTIKATAOTAOTE TO UE EVA VEO N
EMOTPEYPTE TN CUOKEUN O€ VA ETTAYYEALATIKO KEVTPO 0€pPIC.

« ‘Otav oplopéva uAlkd umtoaAlovTal o€ eme€epyacia oTov
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aépa, CUNEYETAL OKOVN, N OTTOla UTTOPEL VO ATTOTEANEDEL
ATEINA YIO TNV VYEiQ, va TTPpOKAAETEL AANEPYIKEC AVTIOPATELC,
000€velEC TOV AVATIVEUOTIKOU KAl VA CUMBAAELOTNY
avantuén kapkivou. DpovTioTe YIa TOV KAAO AEPIOUS TOU
XWPOU epyaciag Kal XpNOLIUOTIOLEITE HAOKEG OKOVNG UE TNV
KAaTAAANAn Katnyopia mpootaciac.

« Ta UAIKA TTOU TTEPLEXOUV apiavTo pmopoUuv va urtoBAnBouv o€
ene€epyacia povo amd KATAAANAA EKTTAIOEVUEVO TPOCWTTIKO.

« To pnxavnua Ymopei va XpnoLPOTIOLEITAL HOVO O€ KAEIOTOUG
XWPOUG UE ATTOTEAECUATIKO EEAEPIONO.

« Na eiote 101aiTEPA MPOOCEKTIKOI KATA TNV AAAAYH TOU
epyaleiov epyaciac. Mmopeiva gival moAU kautéd Kal/n
AlXMNPO APECWC HETA TN XPHON. ZuVIOTATAL N XPoN
TIPOOTATEVUTIKWY YAVTIWV.

Daivopevo KAWTORMATOG:

To KAwToNua gival Ea@viko Kal ave EAEYKTO, N CUOKEUN
avtidpd oe mapeUPoAEC amdppaén TNG CUOKEUAC KOTAC. To
MTTAOKAPIOMA A TO OTAUATNUA €XEL WG ATTOTEAEOUA €va EAPVIKO
TPAvVTAayHa, TPOG TNV avtifetn KatevBuvon and Tnv
MEPIOTPOPN TOU SioKOoU.

To KAWTONMA €ival TO ATTOTEAECUA TNG UN AVAYVWONG TWV
odnylwv acpaleiac.

Mava amo@UYETE TA KAWTOAMATA, aKoAouBnoTe TIg 0dnyieg
ac@aleiag kalxpnotpomnolote ueBodoug yla va amo@uyeTe ta
KAwTonuata

M£Bodotyiatnv mpoAnyPn Tov KAWTCHHATOG.

a) Kpatiote tn cuokeun amo Ti¢ Vo Aafécotabepd Kal pe
aoc@alela. Xpnotpomoleite mavta tn fonOntiki Aafn.- O
XEIPIOTAC UTTOPEI va EAEYXEL TN POTTA KAL TIG OXETIKEC
Suvdapuelc av AABeL TIC KATAANNAEG TTPOPUAAEELC.

B) Kpatiote Ta xépla pakptd amo To THAKA KOTTAG TNG
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OUOKEUNG.
MPOXOXH: Eav xpnotpomotnBei ec@aApéva, n CUOKEUN
MTTOPE( VA TTPOKAAECEL TPAUMATIONO TOU XPOTN.

y) To dTopo TToU XpNOIMOTIOLEl TN CUOKELH Ba mpémel va oTaO«e(
ME TETOLO TPOTO WOTE VA PNV €ival KovTtd otn Aemida Tou
AelavtApa 6Tav N CUOKEUA KAWTOHOEL TTPOG TA TTioW.

MAnpo@opisgylatnv ac@aleia

1. MnV aKOUUTTATE KATW Ao To TEQAXLOo epyaciag.To
TIPOOTATEVTIKO OV TTPOOTATEVEI TO ATOMO Ao TN Aemida kKatd
TNV KOTI TOU AVTIKEIPMEVOU.

2.PuBuiote o BdBo¢ komAg avaloya pe To TAXOG TOU TEpa)iou
uTté eneepyaoia. Touhaxlotov éva mARpeg SOvTITNGAETidaC
nmpénelva eivalopatd KATw amd 1o TERAxLo unto eneepyaacia.

3.MOTE€ PNV KPATATE TO KOUMATITTOU KOPBETAL OTA XEPLOA OAG N
otamodla oag. Npoocapuodote To Tepdylo umoeneepyaoia oe
pla otaBepn mAateopua.

4. KpatoTe TO NAEKTPLKO EPYAAEIO HOVO ATTO TIG LOVWHEVES
em@avele¢ TN¢AaPri¢ Katd tn di1dpkela TnG Aettouvpyiac.

5. Xpnolyomnoleite mavta évav mePLoPLoTAH HAKOUG A évav odnyo
OKMAC OTaV KOPBETE éva Mo HAKPU AVTIKEiIHEVO. AUTO
BeATiwvel TNV akpifela KOTAG Kal PEIWVEL TOV KivOuvo
eUTTAOKNG TNG Aemidac.

6. Xpnotpomnoleite mAvta Aemideq e TO owoTo péyebog Kal
OXNMa OTAC.

7.01peydhec mAakeg mpémel va otnpiovrtal yla va
ehayxlotomolnBei o Kivduvog eumAoKA ¢ Kal avamiénong tng
Aemidac. Ta peydAa mavel teivouv va AuyiCouv KATtw amod T1o
BdapogTtouc. Ta otnpiypata mpémnel va tomoBeTovTal KATW
amnd Tnv MAAKa Kal 6TIg V0 MAEVPEC, KOVTA OTN YPAUMA KOTTAC
Kal Kovtd otnv dkpn Tn¢ mAdkac.

8. OtLpoxAoiacpdAiongtng puOuiong fabouc kal ywviag tng
Aenidagmpénel va ogiyyovtal kalva ac@aAi(ovtal mpiv amo
TNV évapén tng KomA¢. Edv n puBuion tngAemidag
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pMeTaKIvNOei Katd Tn S1APKELA TNG KOTTAG, AUTO UTTopEi va
TTPOKAAECEL EUTTAOKA Kaltavanmidnon.

9. ENéYETe OTITO KATW MPOOTATEVUTIKO KAEIVEL CWOTA TIPLY ATTO
K&Be xprion. Mnv XpNOLIUOTIOLEITE TO TTPLOVI EAV TO KATW
TIPOOTATEVUTIKO Sev Kiveital eAeVBepa kal Oev KAEiVEL AUEOWC.
Moté un oiyyete ry S€vete TO KATW MPOOCTATEVUTIKO OTNV
avolkth Béon. Edv to mplovi néoet katd AdBog, n Aemida
pummopei va Auyioel. AVaoNKWOTE TO KATW TPOOTATEVTIKO
xpnotpgomolwvtag tnv avadimlovpuevn Aapn kat Bepaiwbeite
OTLKIVEITAL EAeVOEPa Kal 6TI Sev akovumd otn Aemida n o€
omolodAmoTe AANo uépog os ommoladnmote ywvia n fadog
KOTING.

10. TO KATW TPOCTATEVUTIKO TIPETTEL VA AVACUPETAL UE TO XEPL
HOVO Yla E10IKEC KOTTEC, OTTWC «KOTTEC e TTOAU BAB0C» Kal
«OUVOETEC KOTTECY. ZNKWOTE TO KATW MPOOTATEVTIKO
Tpafwvtagmpog tamiow tn AaPn Kat pOAig n Aemida e10€NOel
OTO UAIKO, TO KATW TTPOOTATEVUTIKO TTPETEL VA ammeAeVBepwOEL.
Ma OAeC TICAANEC EPYATIEC, TO KATW MPOCTATEVUTIKO MPETEL VA
AelToupyei avtopata.

11. Moté€ un xpnotpomnoleite Slokompiovo pe tn Aemida mpog ta
mavw. Auto eival moAU emikivéuvo kal umopei va odnynoel o€
cofapd atuxnuata.

12. OTaV XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN, va BupdoTte va
XPNOLIUOTOLE(TE TO MPLOVI KAl JE Ta SV Xépla.

13. AnmayopeveTtal omoladmoTe Tpomomnoinon | LETATPOTA TNC
OUVOKEVNG/umatapiag.

Odnyiec ac@aleiag yia Tov @opTICTH KAl TNV

gmava@opTi{opevn pmarapia

MNava ouvdebein umatapia yia @éption, n pmatapia mpénetva

TOoT00eTNOEI OTO POPTIOTA KAL O YOPTIOTACTIPEMELOTN

ouvéxela va ouvOeBei o€ pla mnyn peVPATOC.

« O popTIOoTA VA TTpooTATEVETAL AT TN BPOXHA KAl TNV vypaacia.
O @popTIOTAG UMOopEi va xpnotuomolnOei povo og EcWTEPIKOUG
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XWPOUC.

«Na dtatnpeite o popTIoTAC KABAPLHC.

« Mnv XpNOIUOTIOLEITE TOV YOPTIOTH O€ EVPAEKTA AVTIKEIPEVA
KalumooTpwpata (m.x. xapti) f oe mepiBarlovta Ue
EKPNKTIKEG A/KAL EVPAEKTEC ATHOOPALPEG.

« Na @povTtilete mAvta yla emapKn €AEPIOUO KATA TN QOPTION,
KaBw¢ umopeiva dlappevoouv avaBuuldoelg | NAEKTPOAUTNG
amnod tnv emava@opTi{ouevn umatapia, Eav n pmatapia
UTTOOTEL (NG aTTO KAKO XEIPIOUO/BAASN.

« ‘Otav oAokAnpwOein @dpTIOoN, AMOCUVOECTE TO YOPTIOTH ATIO
tnv npila. pnv 1o apAvete cuvOeSEUEVO OE TTNYA PEVMATOG VLA
TEPLOCOTEPO XPOVo amnd 600 xpetdletal.

« Hemavagpopti{Opevn umatapia va uAdcoetal Kat va
@optietal oe oteyVO Hépockal BeBatwbeite 611 dev
ELOEPXETALVEPO OE AUTNV.

« Alatnpeite Toug ouvOEOHOUC TNG umaTapiag kabapoug Kal
amaAAaypévoug amno puMouc.

« NampootateveTal n umatapia amod XTum\uata, vypacia kat
MNV TNV QVOIYETE TTOTE KAL UNV TNV KATAOTPEPETE PNXAVIKA.

MNava eAéy&ete Tn 0TAOUN OPTIONC TNG PTTATAPIAC, TATAHOTE TO

KOUUTTi 0T umatapia kai, eav eivatamapaitnto, @OpPTIOTE TN

pumatapia avaloya pe Tov aplOpo twy evOeIKTIKWY Auxviwv LED

KOl TOV QVAUEVOUEVO XPOVO AEITOUPYIOC TOU aCUPUATOU

EpYaAeiov.
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ZYMBOAA

- Ta akdhouBa cvpPola evdéxetal va eppavifovtal oTiG 0dnyieg xpriong i otnv mvakida ovopaaciag Tou
epyaAeiou.

+ AUTEC Ol ONUAVOELG TTEPLEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEC YIA TO TTPOTOV Kal 08NnYieg yia tov Tpdmo
Xpnongtou.

AwapdaoTe Tig 08nyieg xprioTn. Dopdte mpooTacia AUTIWY

A levikég mpoeidomnoinoelg @ DopATE MTPOOTATEUTIKA yavTIa

Kivéuvog mupkaytag Dopdte MPOOTATEUTIKA evéupaoia

Kivduvog nhektpominiag DopATE MTPOOTATEUTIKY HAoKA

Dopdrte yvaNid acpaleiog DopdTe avamveuoTIKh TpooTtacia

TPOTOV KAAUTITETAL ME TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVPWTAIKAG odnyiag 2012/19/EU. NMpémetva

— £EOIKEIWOEITE UE TIG OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTTIKOU CUGTAMATOG CUYKEVTPWONG
AMOPPIMTOUEVOU EEOTTAIOUOU Kal UTTOAEIUPATWY UALKOU StdAuong. Mpémelva akohouBnoete
TOUG TOTIIKOUG KAVOVIOHOUC. Mnv anmoppipete To mpoidv pali pe Kavovikda olklaKd
amoppippata. HKatdAAnAn andéppihn maAiol mpoidvTo¢ TPOCTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
amoTeNéOPATA YA TO QUOLKO TTEPIBANNOV Kal TV avBpwivn vyEia.

E Av TAvw 0T ouokeun Bpioketal To cUPBOAO Tou Staypappévou KAGoU AuTo GNUAIVEL OTI TO

To mpoidv kataokevdotnke amd VAIKA VPNARC TTOLTNTAG KAl ATTO CUCTHUATA TA OTToiaA
%Q pUImopoUV va avakukAwBoUv Kal va xpnaotponotnbouv {avd.
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XPHZIMOMNOIEITETA MEXA ATOMIKHZ MPOXTAZIAZ

« Dopdte yualld ac@aleiag cUPQWVA Pe To MPOTUTo EN166

+ DOPATE MPOOTATEVTIKEG HAOKEG CUMPWVA PE TO TPOTUTIO EN149

« Xpnoiporoleite AANo e€OMAIOUO ATOUIKAG TpooTaciag akplBeiag, avdloya pe 1o €i§o¢ TnG epyaciag
TOU EKTEAEITAL.

Meprypa@n CUCKEUNG

1. MoxA6¢ pUBuIoNng ywviag (0°-50°) 10. KAe1&i Ahev

2.Bdon ahucompiovou 11. AiokogG KOTIAG

3.Tpappn KOG 12. E€wtepiki @Aavtla

4. EUKOUTITOG CWARVAG 13.Bida cvopiéng

5.X0v8eon NAEKTPIKAG OKOUTIAG, amdppiyn 14. Kovumi ac@daAiiong umatapiag
AMOPPIMHATWY 15. Emavag@opti{duevn pmatapia
6.Aspiradora 16. Ecwtepiki Aavtla

7. Mox\o¢ BdBoug Ko 17.Koupumi eAéyxou TnG Kataotaong umatapiag
8. Aopalion okavdaAng 18. Evdetén @optiong pmatapiag
9.ZkavddaAn 19. Kouvpmi aocpdaAiong Siokou ko
®uAaén

AmoOnkeVOTE TA EpyaAEia umatapiag o oTeyvo PéPog pakpld amo matdid. Na Adyoug acpaleiag,
APAIPECTE TNV EMAVAPOPTI{OUEVN YTTaTapia PV amoBnkeUoeTe To aoUppato epyaleio. Otav n
pumatapia tomoBeteital o€ éva aclpuato epyaleio, ekpoptiletal taxutepa. MpootateloTe TNV
pmatapia kal ta epyaleia amd Tov mayetd, TI UPNAEC BepUOKPATIEG, TNV LYPACIA KAl TO VEPO.

Mnv emokevaleTe pla emava@opTI{Oupevn pmatapia mou éxeluméotel {nuid. Ot ETMIOKEVEG TNG
umatapiag umopoUlv va TPayHATOTToloUVTAL OTOV KATAOKEVAOTH 1) 0€ €0UC1080TNHEVO KEVTPO GEPPIC.
Otemava@opTi{dueveg pmatapieg va @optifovtal Hdvo og POPTIOTEC HE TICTTPOSIAYPAPEG TOU
KATOOKEVAOTH

H amoBnkeuon i n xprion tng umatapiog og akatdAAnAeg ouvOnkeg umopei va mpokaléoel Stappon
NAEKTPOAUTN. Agv MPEMEL VA XPNOIMOTIOLOUVTAL KATESTPAUMEVEG F} TPOTTOTIOINUEVEG umaTapieg. Ot
KATECTPAUUEVEG 1) TPOTTIOTIOINMEVEG UTTATAPIEG UTTOPEI VA CUNTIEPLPEPOVTAL ATTPOBAETTA, TPOKANWVTAG
EMIKIVOUVEC EMMTWOELIC OTNV LYEia. H prmatapia mpémel va @UAACCETAL HAKPLA ATTO GWTIA KAl Va
npootateveTal amd tn BepudTnTa. Edv ekTeBei 0€ pwTIA N O OepoKpacieg mou uTEPPaivouv Toug
130°C, n ymatapia umopei va ekpayei.
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Eykatactaon tng emava@opTti{Opevng pmarapiag

Odnyia: H xprion pmataptwv akatdAANAwV yla tn cUoKeUR prmopei va odnyrioetl o SuoAeltoupyia iy
BAGBN NG oLUOKEVRC.

Mava eloaydyete TNV pmatapia otnv uoSoxn, CTTPWETE TNV TPOG TA HECA PEXPL VA AKOVUOETE TOV
pnxaviopd ac@dhiong va ac@alifel (n pmatapia Oa mpémetva Bpioketal oto idto emimedo pe TNV dkpn
TNG CUOKEUNC)

e )
=
S ‘-"_/1
Xpnion —_—
1. Xpnotpomotiote 1o HoxAO 1 yla va puBuiceTe TO MPLOVL PE TN YwVia KOTIAG.
2.Hypappn komn¢ A givat 6tav to mpiovi Bpioketal otn Béon ywviag 0°, evw otn B€on ywviag 50° potpwv
eivatn ypapun Komng B.
3. H ouokeun emTpémel Tn oUVOEDN TNG NAEKTPIKAG OKOUTIAG KATW amd TO TPLoVL, £TOL WOTE TA
aAmoPPIMATA VA ATTOHAKPUVOVTAL ATTO TO XWPO EPYATIAC.
4. XpNnOIYOTTOIWVTAG TOV HOXAO 7, | CUCKEUN EMTPEMEL TN pUBUION TOU BABOUG KOTIAG.
5.T1a va eVvePYOTIOIOETE TN CUOKEUN, TATHOTE TO KOUUTIE A0@ANIONG 8 KA, 0T CUVEXELQ, TTATIOTE TN
okavdain 9.
6.0 va avTikaTaoToeTe Tov §{0KO KOTTAG, XpnotpomolnoTe éva KAeSi ANev (10) Kat To KOuuTi
ao@aliong tou diokou Kot (19), £eB18WOTE To i0KO KA OTN CUVEXELA AVTIKATAOTAOTE TOV HE EvaV

véo.
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7.Xuviotataln xprion emava@opTti{épevwy pmataptwyv 4 Ah.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpiv Tov KaBapiopo kat tn ouvtipnon, BeBalwbeite 0TI n cuokeun éxel amoouvdeBei amd TV mnyn
Tpogpodooiag.

Na diatnpeite Toug aywyoug e§agplopou (el068oug kat e€6doug aépa) Tou e§omhicpol
amaAlaypévoug and akabapoie. TKOUTIIOTE TN CUCKEUN PE éva OTEYVO TTAVi ) QUONETE PE TIETIIECUEVO
aépa. Alatnpeite To TOOK TOU epyaleiov epyaciag xwpig okovn. Zuviotdtal va kaBapileTe Tn CUOKEVN
peta amd kabe xprion. Mnv BuBilete Tn cuokeun o€ vepd 1 AAAa vypd. Mnv XpnolUoToLEiTe EMBETIKA
KaBaploTikd i StaUTEG.

©odpufog

Tumiko eninedo BopuBou pe otdbuion A mou mpoodiopiletal cUPEWVA e TO EN62841:
>1a8un nxntikngmieong (LpA): 95 dB (A)

ABeBatdotnta pétpnong (K): 3dB (A)

H o1d0bun BopuBou katd tn Aettoupyia pmopei va umepBaivel: 106 dB (A).
Xpnolpormolgite mpootacia akong!

Aoévnon

JUVOAIKN TIUA Kpadaopuwv mou mpoodiopiletal cUPEWVA PE TO

npoTumo En62841:

Exmoun kpadaouwv ah, W = 2.5 m/s?;

ABeBaidtnta pétpnong (K): 1.5 m/s?

Tpémog Aertoupyiag: xwpig poptio

Bdapog2.2 kg

Emitpenopevn Sidpkela epyaciag: 15 Aemtd Souleldg, 30 Aemtd StaAelppa.

Hmapaydépevn SnAwpévn Tipn kpadaopwy éxel petpnOei clPEwWva pe TNV TPOTUTN PEB0SO SOKIUAG Kal
umopeiva xpnotpomotnBei yla tn oUykpLon epyaieiwv.

H &nAwpévn Tiun Twv mapayopevwy Kpadaopwy PO pEi emiong va xpnotpomotnbei otnv apxikn
aflohdynon tng ékBeong.

Awckompiovo pmartapiag

Téaon: 18V

Méyiotn SidpetpogAemidag: 165 mm

Taxvtnta xwpig @opTio: 3650 rpm

Méyiotn ywvia Ao§otopng: 50°

Méyioto BdBog komng: 90°-50 mm, 50°-35 mm
AtodAivn Baon

A&eooudp: 1 x e€dywvo kAL, 1 x pdya odnyou
Tumog umatapiag: Li-lon 18V, cuviotdtat BP1840 4.0 Ah (6ev mapéxetal)
Alaotdoelg:32x19x23.5cm

Bapog: 2.2 kg
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Ba)xHn nHpopmauun

3a ganocTurHete MmakcMMasiHa yaqoBNeTBOPEHOCT, Aa ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NpoAyKTa 1 a ce 3ano3HaeTe C

BCMYKUN HETOBU XapaKTepUCTUKU N GyHKLNMK, MONA, NpoyeTeTe

TOBa PbKOBOACTBO, NpeAn Aa n3non3BaTe TO3U NPOAYKT.

Mpenn pa nsnonssate yCTPONCTBOTO, NpoyeTeTe

PbKOBOACTBOTO U CiefBanTe UHCTPYKLUUNTE, CbAbpKaLly ce B

Hero. [lpon3BoOAUTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a WeTH,

NPUYUHEHUN OT U3NON3BAHETO HAa YCTPONCTBOTO 3a Lenu,

Pa3NNyHM OT Te€3U, 3a KOUTO € NpeAHa3HAUYEeHO, UK OT

HenpaBUIHO 06Cy>KBaHe C Hero.

CbxpaHABaNTe HACTOALWOTO PbKOBOACTBO Aa 6bAe N3non3BaHo

CbLO 1 NO BPEME Ha NO-HaTaTblWwHaTa ynoTpeba Ha NnpoayKTa.

« YpenbT e npegHa3HayeH 3a U3nos3BaHe CaMo B

AOMaKMHCTBOTO. He ro nsnonssanTe 3a gpyruv uenwu,

pPa3fINyHM OT HEFrOBOTO NpeAHa3HauYeHune.

YpenbT TpsabBa ga 6bae BKNOYEH CaMO KbM 3axpaHBaly,

KOHTAKT C XapaKTepuUCTMKa, OTroBapALla Ha CTOMHOCTUTE,

NOCoYeHU BbpPXYy MHGOpMaLMoHHaTa Tabnuua.

Tpabea ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMayma Ha TOK OT

BCMYKUN YCTPOMCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHMA KOHTAKT He

HafBMLAaBa MaKCMMANIHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeAnasnTens.

- AKo n3nonseate yabkuten, Tpabea fa nposepuTe, fanm
obLwaTa KOHCYMaLMA Ha MOLWHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM
yobxutena obopyaBaHe He HafBMLWaBa HaTOBapBaHETO Ha
npeanasntensa. Kabenvt Ha yagbnxutena tpabea ga 6vaa
pPa3nonoXKeH Taka, ye Aa ce n3berHe cnyvyarHo AgbprnaHe n
cnbBaHe.

- He no3BonABanTe Ha 3axpaHBalna Kaben ga npoBucBa Hapg
pbba Ha Maca unu padT, nNn ga gonupa go ropeLun
NOBBPXHOCTN.

- YpenbT He e npeAHa3HayeH 3a ynpasieHue C MoOMoLTa Ha
BbHLIEH TalMep, OTAENHO ANCTAHUMOHHO YNpaBieHune unm
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMATMYHO fa BKOYN
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ypeaa.

- Npeav n3BbPLIBAHETO Ha IENHOCTUTE NO NOAAPDbXKKA TPAOBA
3a4BbJIKUTENHO fa U3K/IoUNTe ypeaa oT 3axXpaHBaHETO.

« BuHarn Tps6Ba na nsknouBaTe 3axpaHBawms Kaben KaTo
n3abpnaTte wencena. Hnkora He

- 6MBa fa M3KNYBaTe 3axpaHBalnA Kaben abpnanku 3a
Kabena, Tbi1 KaTo TOBa MOXe [1a NOBpeAu Wencena uin
Kabena, a B KpaeH ciyyali ja foBefe LOPU O CMbPTOHOCEH
TOKOB yAap.

- He 6uBa na ocTtaBATe BK/IIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hag3op.

- HenoTtanAainTe ypena BbB BoAa UM B Apyra TEYHOCT.

« YpeabT TpabBa Aa 6bae peioBHO NOYMCTBAH CbrNacHO
npenopbKUTe, oNnucaHu B pasgen MouncteaHe n noaapbxKa
Ha ypepaa.

- He nocTaBaliTe ypeaa B 61M30CT 40 N3TOUHMLM Ha TOMJINHA,
NNaMbK, eNleKTPUUYECKM OTOMNINTENEH eN1IEMEHT UJIN BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBanTe Bbpxy HUKaKbB ApYyr ypea.

« YpeabT MOXe 1a Ce U3M0J13Ba OT XOpa C OrpaHnYeHn pusn
YecKu, CETUBHMU UK YMCTBEHU CMOCOOHOCTHU, KaKTO 1 Hen
puTeXKaBalin NO3HAHUA UNY OMWT 3a U3MOJI3BAHE Ha TO3M
BUA obopyaBaHe, Npu yCNoBKe, Ye Te ca NoA HaA30p Unu
Ca NONYUYUNIN UHCTPYKLUMYK 3a 6e30nacHNA HauMH Ha pabo
TaTa C TO3M ypea u ca HGopMMpaHM 3a NOTEHLMANHUTE
onacHocTn. Korato B 6n1130CT A0 BKJIOUYEHUA ypes ca Ha
MUpaT Aela NAn AOMaLLHW XUBOTHK, TPpA6Ba Aa 3ana3unTe
0cobeHo BHUMaHMe npun paboTa c ypeaa. [leuata He 6uB
a fia C1 UrpasT c ypepaa.

- HensnonseanTte ypena B 611M30CT 4O N€CHO 3aNaninumMmm
maTepuanu.

- He usnaraiite ypena Ha Bb34eCTBMETO Ha aTMOCHEpHM
dakTopun (AbXKA, CNbHLUE U AP.), HUTO HE TO M3MNON3BaANTE B
noMeLeHNsA C NOBULEHa BNaXXHOCT (6aHA, BNaxkHW OyHrana).
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MeproanyHo NnpoBepaABanTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpaHBaLWmA
Kaben. AKo 3axpaHBalwWmAT Kaben e noBpeneH, Ton Tpabea aa
6bae CMeHeH oT NpeacTaBUTEN Ha NPOU3BOAUTENA UK HA
cneynann3npaH PEMOHTEH CEPBU3 UM OT KBaNMPMLUMpaHo
nunue, 3a aa ce n3berHe onacHocCT.

He nsnon3seante ypen c noBpeneH 3axpaHBal kaben, wencen
NN ako e 6un n3nycHaT nav NoBpeAeH No APYr HAUWH, UK
ako He paboTu npaBUNHO. He peMoHTMpanTe CaMOCTOATENHO
ypena, Tbii KaTo TOBa MOXe fla foBee A0 TOKOB yaap.
MNoBpepeHuna ypen Tpabsa fa Nnpefagete B CbOTBETEH
CepBU3EH NMYHKT 3a NPOBepKa U PeMOHT. Bcnukn pemoHTHn
TpsabBa Aa 6bAaT N3BBPLEHN CaMO OT OTOPU3UPAHU
CepBU3HM NYHKTOBE. HENpaBUIHO M3BbPLIEH PEMOHT MOXe
[ MPUYMHM CEPUO3HA ONAaCHOCT 3a NnoTpebuTtens.
MN3non3BanTe camMo OpUrMHANHN akcecoapu nnu
npenopbyaHu OT NpomnsBoamnTena. iIanon3BaHeTo Ha Apyru
akcecoapwu, pasfiMyHu oT NnpenopbyBaHnNTe OT
npon3BoOANTENA, MOXe la foBeJe OO NoBpeAa Ha ypeaa nnu
[a MPUYMHM ONacHOCT 3a 6e3onacHaTa eKcnioaTaums.
MopabpxanTe pabOTHOTO CU MACTO NoagpeaeHo 1 nobpe
OCBETEHO.

Bbe3spepnuaTta n HeJOCTaTbYHOTO OCBETIEHNE BOAAT A0
NHUNOEHTW.

He n3nonseante eNeKTPOMHCTPYMEHTUN BbB B3pUBOOMAaCHa
aTMocdepa, T.e. BNPUCHCTBUETO Ha 3aMalMMUN TEYHOCTH,
rasose Uau npax.

Jlopu npy MUr HEBHUMaHUE pUCKyBaTe Aa N3rybnte KOHTpPon
HaJ WHCTPYMEHTA.

AKO e Bb3MOXHO ja C€ MOHTMPAT eNleKTPUYECKN
MHCTPYMEHTM 32 N3BNMYaHe UM cbbupaHe Ha npax,
npoBepeTe AaN Te Ca MOHTUPAHW 1 paboTAT NpaBUHO.
M3non3BaHeTo Ha TakKMBa eNEeKTPOUHCTPYMEHTN HaMaNABa
pUCKa, CBbpP3aH C HaMYMETO Ha Npax.

He ce HaknaHANTe NnpeKaneHO MHOTO C efIeKTPOUHCTPYMEHTA.
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MopabpxKanTe cTabunHa cTolika 1 paBHoBecue. ToBa e BU
ocuUrypu no-go6bp KOHTPON BbPXY €NIEKTPOUHCTPYMEHTA B
HeoYaKBaHW CUTyaLUN.

« N36AareaiiTe cnyyanHoOTO CTapTMpaHe Ha
eNnekKTPOUHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, Ue NpeBKIYBaTENAT Ha
3axpaHBaHeTo e B nonoxeHne OFF (n3kntoyeHo), npean aa
BKJIIOUMTE eNeKTPOUHCTPYMeHTa. [peHacAHeTO Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA C NPbCT BbpPXY CAYyCbKa Unu
CBbpP3BaHETO Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTa KbM efleKTpunyeckaTta
MpeXa cfief BKNOUYBaHETO My MOXe fja AoBefe A0 3/10MONYKN.

« Hocete noaxoaawo obnekno. He paboTteTe cbCc cBOGOAHMU
Apexu n He HoceTe 61Ky Ta No Bpeme Ha paboTa. a3zeTe
KocaTa, ApexuTe n pbKaBuuuUTe ganey ot gBuKewmnTe ce
yacTu. IpnxewmTe ce 4aCcTu Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa MoraT
[la ce 3axBaHaT u fa u3gbpnat cBobogHO obnekno, buxyTa
WNW Abara Koca.

- Npeav pa ctapTupaTte eNeKTPOMHCTPYMEHTA, N3BageTe oT
HEero BCUYKN raeyHu KNyoBe Nin MHCTPYMEHTHU.
WHCTPYMEHT nnm raeyeH Ky, KOMTO BCe Olle e NpuKpeneH
KbM BbpTALLaTa Ce YaCT Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa, MOXe fa
NPUYUHN TENEeCHW NOBPeaN.

« MNpun paboTta c eNeKTPONHCTPYMEHTM N3MON3BaANTE MOBULLIEHO
BHMMaHNe, KOHUEeHTpauma u 3gpas pa3ym. He nsnonssante
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOpPEeHU Uin cte noa
Bb34ENCTBUETO HAa HAPKOTULM, aNKOXON NN NeKapCTBa.
CamMo MUr HEBHUMaHKMe No BpeMe Ha paboTa c
eNeKTPONHCTPYMEHT MOXe ja AoBefe A0 CeEpNO3eH
WHUWNOEHT.

- [a3eTe geuyata ganey ot pabotHata 30Ha n HE no3BonABanTe
Ha AeuaTa a AbpnaTt 3axpaHBalwmsa Kaben - ToBa MoXe Aa
AoBeje A0 CeEpUO3HM HapaHABaHMUA.

 Npeawn ga n3BbpluBaTe KAKBUTO 1 fla OUTO HaCTPOWNKK, Aa
CMEHATe akcecoapmu Unm ga CbxpaHaearte
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, NpemecTeTe NpeBKoyBaTena B
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nonoxexHwue "MiaknoueHo", 3a ga n3knounTe
eNeKTPOMHCTPYMEHTa OT 3aXxpaHBaHeTo. Te3n npeanasHu
MepKM HaManABaT pUCKa OT CJZIy4YalHO CTapTMpaHe Ha

ENEKTPOUHCTPYMEHTA.
YBepeTe ce,4ye BEHTUNaUNOHHNTE OTBOPU Ca CBO6OLI,HI/I oT

oTnaraHus.
« IHCTpyMeHTBT MOXKe la ce M3MoJI3Ba CaMo B cyxa 1 fobpe

OoCBeTeHa cpeja.
« TO3U UHCTPYMEHT He TpAGBa a Ce N3MnoJi3Ba OT vua nog 16-

roguliHa Bb3pacT.
ApbXKTe eNnekTpruUecknTe MHCTPYMEHTU CaMO 3a U30/TPaHun

NMOBbPXHOCTU, KOraTo n3BbpLuBaTe paboTa, KbaeTo
NHCTPYMEHTBT UTN KPEMEXXHUAT eNNeMeHT MoraT fja B/iA3aT B
KOHTAKT CbC CKPUTU enekTpuyeckn kabenun. AKoO MUHCTPYMeEHT
NN KpeneXHW eneMeHTN BNA3aT B KOHTAKT CbC 3axpaHBaLy
Kaben nog HanpexeHue, TON MOXKe fa NPexXBbpn
HanpeeHneTo BbpXy OrosleHUTe MeTaslHN YacTu Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOeTO NpefCcTaBNABa PUCK OT TOKOB
yAap.

+ 3arybaTa Ha KOHTPOJ Haj eNeKTPOMHCTPYMEHTa MOXe 1a
foBeje [O HapaHABaHe.

- I3non3BanTte nogxopAwm oeTeKTopun, 3a fa HamepuTe
MHCTanaumnaTa Uan ce KOHCYNTUpanTe C Balwmna MecTeH
LOCTaBUYMK Ha ycnyru 3a nomou. KOHTakTbT c Kabenn nopa
HanpeXXeHne MoXe fa foBene A0 NoXap Unm TOKOB yaap.
NMoBpenaTa Hara3onpoBoAa MOXe Aa MPUYNHN eKCNO3UA.
MpobuBaHe Ha BogonpoBoaHaTa Tpbba NnpuunHaBa
MaTepUuanHn WeTun.

« l3non3BanTte Camo YMCTU U OCTPU MHCTPYMEHTU 3a pA3aHe
(Hanp.cBpeana). M3non3BaHeTo Ha 3aTbNEeHU UHCTPYMEHTH
HamManAaBa epeKTUBHOCTTA Ha paboTaTa U yBenMyaBa p1Mcka ot
Npoun3LwecTBunA.
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« N36epeTe pabOTHUA peXnM 1 pabOTHUA NHCTPYMEHT B
3aBUCUMOCT OT BUAa Ha o6paboTBaHmA geTann.

« NMpoBepABaNTe CbCTOAHNETO HAa MPOTMBOMNPAaxoBaTa 3alunTa.
B cnyuyaii Ha noBpepna, TpAbBa Aa s CMeHUTe CHOBA UK fa
npepageTe UHCTPYMeHTa B NpodecroHaneH cepBun3eH
LeHTBbP.

 Mpun obpaboTkaTa Ha HAKOM MaTeprann BbB Bb3ayxa ce BAUra
npax, KOMTO MOXe Aa NpeAcTaBsABa 3anjaxa 3a 34paBeTo, Aa
NPUYNHM aNePrnyHn peakyum, pecnupatopHm 3abonasaHuna
N aa gonpuHece 3a pakoBo 3abonaBaHe. [NorpmkeTe ce 3a
pob6parta BeHTUNALMA Ha paboOTHOTO MACTO 1 M3NON3BaNTe
NPOTMBOMPAXOBM MAaCKK C NOAXOAALY K/laC Ha 3alyuTa.

« MaTtepuanute, cbabpKalm azbect, moraTt ga 6baar
06paboTBaHM CaMO OT CbOTBETHO OOyUYeH nepcoHann.

« NHCTpYMEHTDBT MOXKe fja ce n3non3Ba CaMo B 3aTBOPEHN
nomelleHns c ebeKTBHA BEHTUNALNA.

- bbaete N3KNOUYNTENHO BHUMATENTHN, KOTAaTO CMEHsATe
paboTHNA HaKpaHUK. To MoXe fa 6bae MHOTO ropely
BefHara cnepgynotpeba n/mnm mHoro octbp. lMpenopbuBa ce
ynotpebaTa Ha npeanasHu pbKaBuLL.

fiBneHne orckayaHe:

OTcKayaHeTO e BHEe3anHa u HEKOHTPOJINPaHa peakKuynAa Ha
MHCTPYMEHTA Ha 3aKneuwBaHe nnn 6n0K|/|paHe Ha pexewnA
ONCK. 3aKJ'IeLIJ,BaHeTO nnnmcnmpaHeTo BoAn A0 BHE3aNHO
ObpraHe B NMOCOKa, o6paTHa Ha BbPTEHETO Ha AWNCKa.
OTcKkavyaHeTO ce NoABABA B pe3yntat Ha nnrnca Ha 3alo3HaBaHe
CUHCTPYKUMNNTE 3a 6e30MnacHOCT.

3apa n3berHeTe ABIEHNETO OTCKaUaHe, cnepBanTe
MHCTPYKLUUNWUTE 3a 6e30nMacHOCT N n3non3BanTe MeToan 3a
npenoTBpatABaHeE Ha OTCKa4YaHETO
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MeToan 3a npegoTBpaTABaHe Ha ABJIEHNETO OTCKavaHe.

a) ApbXKTe yCTpONCTBOTO 34paBO U CUTYPHO 3a ABeTe
pbKOxBaTKuW. BuHaru nsnonssante cnomaratenHara
pbKoxBaTKa.— OnepaTopbT MOXe a KOHTPOnpa BbpTALWNA
MOMEHT N CBbP3aHMUTE C HErO CUJIM Ha OTCKaYyaHe, ako B3eme
nogxogAawm npeanasHn MepKu.

6) OpbKTe pbueTe Aaney oT pexewaTa yacT Ha MIHCTPYMEHTA.
3ABEJIEXKKA: AKo ce n3nonssa HenpaBUIHO, UHCTPYMEHTbT
MO>Ke fla MPUYMHM HapaHABaHe Ha noTpebuTens.

B) JlnueTo, KoeTo M3non3Bea ypepa, TpAbBa fa 3aeMe TakaBa
no3nuunaA, ye B Clyyar Ha oTCKavyaHe ga He 6bae B o6xBaTa Ha
OCTPMETO Ha ANCKa.

YKa3zaHusdA 3a 6e3onacHocCT

1.He nocarante nog o6paboTBaHnA getann. lNpegnasHaTta
3alKMTa He Npefna3Ba YOBEKa OT OCTPUETO NPU pA3aHe Ha
npegmera.

2.HacTtponTe gbn6ouynHaTa Ha psA3aHe cnopef aebennHaTa Ha
petanna.lNop obpaboTBaHmnA getann TpA6Ba fa ce BUXKAA
MUHUMYM e4UH UAn 3b6 Ha ocTpueTo.

3. HukKora He gpbXKTe pA3aHMA geTann C pbLe M Bbpxy
KpakaTa cu. 3akpenete o6paboTBaHMA geTana KbM CTabunHa
nnatpopma.

4.Mo Bpeme Ha paboTa ApPbXKTe eNEeKTPONHCTPYMEHTa Camo 3a
N30IMPAHNTE NOBBPXHOCTM Ha pbKOXBaTKaTa.

5.7pu pA3aHe Ha NO-AbNbr eNeMeHT BUHarn nanonspante
HaANBbXHMA OrpaHnuYnTENn NN Bogava no pbvba. ToBa
nogo6psaBa TOYHOCTTA HA pA3aHe M HamMmanABa PUCKa oT
3aKnewBaHe Ha OCTpuUeTO.

6. BuHarv nsnonseanTe ocTpueTta Cc NpaBUHUA pasMmep U
dopma Ha oTBOpa.

7.TonemnTe naHenn TpsabBa ga ce noanupart, 3a Aa ce cBefe Ao
MWHUMYM PUCKBT OT 3aK/eLBaHe 1 OTCKayaHe Ha OCTPUeETO.
fonemnTte naHeNnn o6MKHOBEHO Ce OrbBaT N0 COOCTBEHOTO
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cnTerno. lognopute TpA6Ba fa ce NOCTaBAT NoA njovyaTa oT
ABeTe CTpaHu, 651130 0 NMHNATA Ha pA3aHe 1 611130 o pbba
Ha njovarTa.

8.JlocToBeTe 3a 6noKMpaHe Ha AbNO6OYMHATa U brbJia Ha
ocTpueTto TpA6Ba ga 6baaT 3aTerHaTv U OCUTYPEHU, Npean Aa
3anoyHeTe fa pexeTte. AKO HACTPOMKaTa Ha HOXa Cce ABUXN
Nno Bpeme Ha pA3aHe, TOBa MOXKe [la JoBede A0 3aK/elBaHe 1
OoTCKayaHe.

9.MpoBepABaNTe Aanu AOSIHATA 3alyMTa Ce 3aTBapA NPaBUJTHO
npean Bcaka ynotpeba. He nsnonssanrte TpMoHa, ako
[OJIHaTa 3alMTa He ce ABUXN CBOOOAHO 1 He ce 3aTBapA
He3abaBHO. Hnkora He 6noKupanTe N Bpb3BalnTe AOSTHATA
3alNTa B OTBOPEHO NONOXKeHNEe. AKO TPUOHBT Obae n3nycHat
Cc/lyyarHO, OCTPUETO MOXe fla ce orbHe. [loBaurHeTte gonHara
3almMTa C NOMOLTa Ha NpnbunpallaTta ce ApbXKKa 1 Ce yBeperTe,
ye TA ce ABUXN CBOOOAHO 1 HE JOKOCBA OCTPUETO UJTN KOATO
Mpaeppyravact nod KakbBTO M Aa € brba M NpU BCAKA
Abn6ouYMHa Ha pA3aHe.

10. JonHaTa 3awmTa TpA6Ba ga ce npnbrpa pbYHO Camo 3a
cneumanHu paspesn, Kato Hanpumep "notoneHu paspesn" n
"cnoxHun pa3pesn”. lNoBgurHeTte gonHaTa 3aWnTa, KaTo
n3gbpnaTe Ha3aj ApbXKKaTa M BefHara wom oCTPpUeTo
HaBfie3e B MaTepunana, fonHaTa 3awmurta tpabea ga ce
ocBoboau. Mpur BcMuKkM octaHanu paboTtn gonHarta 3awmTa
TpA6GBa fa ce 3a4eNcTBa aBTOMATUYHO.

11. Hnkora He n3non3sanTe UNPKYNAPHNA TPNOH B NOJIOXKeHne
c ocTpueTo Harope. ToBa e MHOIo OMacHO 1 MOXKe a foBefe
[0 CEPUO3HU NHUNAEHTN.

12. KoraTo nsnon3aTte MHCTPYMEHTa, He 3abpaBAnTe Aa
n3non3BaTe TPMOHA C ABETE CM pbLeE.

13.3abpaHeHa e KakBaTo 1 Aa e MoandurKayma Ha
YyCTPOMCTBOTO/aKyMmynatopa.
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MHcTpyKumnmn 3a 6e30nacHOCT 3a 3apAAHOTO YCTPOMNCTBO U
aKymynartopa

3a pa cBbpKeTe akyMmynaTopa 3a 3apexpgaHe, Tpabeagaro

nocTaBuTe B 3apAAHOTO YCTPONCTBO, a C/ief ToBa 3apAAHOTO

yCTpOnCTBO TpAbGBa fa 6bAe CBbpP3aHO KbM N3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe.

- [la3eTe 3apAQHOTO YCTPONCTBO OT AbXKA U Bnara. 3apAfHoOTO
YCTPONCTBO MOXKe ja Ce U3MoJsi3Ba CAMO Ha 3aKpUTO.

« [logabprKanTe 3apAAHOTO YCTPOMNCTBO YNCTO.

+ He nsnonseante 3apAQHOTO YCTPONUCTBO BbPXY 3anannmu
npegmeTy U OCHOBU (HanNp. XapTUA) UNK B €KCNA03UBHA U/ nnn
3ananmnma cpepa.

« BuHaru ocurypasanTte nogxogsaiia BeHTUnauna npum
3apexfaHe, Tb KaTo Npu HeNpaBUIHO 6opaBeHe C
aKymynatopa uau HerosaTa NnoBpefa OT Hero morar a
N3TeKaT U3napeHna Nnn enekTponunT.

« Cneg npuknoYBaHe Ha 3apeXxJaHeTo n3kKnyeTe 3apAgHOTO
YCTPOWCTBO OT KOHTaKTa. He ro octaBAnNTe CBbP3aHO KbM
3axpaHBaHeTO 3a NO-AbJIr0o Bpeme oT Heo6xoaMMOTO.

« CbxpaHABanTe 1 3apexkganTe akyMynatopa Ha Cyxo MACTO U
ceyBepeTe, Ye BHEro He NpOHUKBAa BOAA.

- Noaabp)KaTe KOHTAKTUTE Ha aKyMyaTopa YMCTm n 6e3
3aMbpCABaHMUA.

- [la3eTe akymynatopa oT ygapu, Bfara uh HUKOra He oTBapAmnTe
N He noBpexaante MexaHM4YHo akymynaTtopa.

3aganpoBepuTe HUBOTO Ha 3apeXJaHe Ha akymynaTtopa,

HaTucHeTe OYyTOHA Ha akymynaTtopa u npu HeobxogMmMocT

3apefeTte akyMmynatopa B cboTBeTcTBME ¢ OpoAa Ha LED gnuognte

M OYaKBAHOTO BpeMe Ha paboTa Ha akyMynaTopHuUA

NHCTPYMEHT.
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CUMBOU

+ B uHCcTpyKUum 6opaseHe unu Ha unHmna Tabenka c faHHW MHCTPYMEHTUN Te MOTaT ce NosBu cebe cn
CNnefgHOTOCMMBONN.

+ Te3MapKMpPOBKUTE CbAbPXKAT BaXKHa MHOPMaL A 3a NPoAYKTa M UHCTPYKLUMM Kak fja ro u3nonseare.

MpoueTeTe PLKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

06wo npepynpexaeHve @ HoceTe 3awnTHI pbKasnuum

W3non3BaiiTe 3awuTa 3a ywmre

MokapHa onacHocT Hocerte 3awmtHo obnekno

OnacHOCT OT TOKOB yBap HoceTe rosawmtHa macka

Hocete npeanasHn ounna W3nonsgaiite pecnnpaTtopHa 3awnTa

AKO NPOoAyKTHT € 03HaueH CbC CMMBOJI Ha 3auepKHaTa Koda 3a 60KNyK, TOBa 03HauaBa, e
NPOAYKTHT € B CboTBeTCTBUE C EBponelnickaTa gupektnea 2012/19/EU. Tpabea fa ce
3ano3HaeTe C U3UCKBaHMATAa OTHOCHO MECTHOTO pa3fefiHo CbbupaHe Ha U3NA3M0TO OT
— ynoTpeba efleKTPOHHO 1 efleKTpruyecko obopyasaHe. [la ce cnefBaT [eNCTBALMTE MECTHU
pa3nopen6u. To3m NpoAyKT He 61Ba Aa Ce N3XBbPJiA 3aeHO C GUTOBUTE OTNaAbLM.
MpaBUAHOTO yTUAN3MpPAHE Ha N31e31usA OT ynoTpeba NpoAyKT e npefoTepat
noTeHUManHNTe HeraTUBHU ebeKTU BbpXY NpMpoLHaTa Cpefia Y YOBELKOTO 34paBe.

N YpeabT e Npon3BeAEeH OT BUCOKOKAUYECTBEHM MAaTepPUanv U NOABB3/N, KOUTO MOANEXAT HaA
%9 peumnKInpaHe n NOBTOPHO N3MOM3BaHe.

M3NON3BANTE IMMHA 3ALLUTA

«/I3non3BaiiTe npeAanasHn oynsna B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTa En166

+/I3non3BanTe 3alWMTHN MacKM B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTa En149

+M3non3eaiTe Apyru NnpeLmnsHn INYHN NpeAnasHn CpefCcTBa, B 3aBUCMMOCT OT BU/Jja Ha U3BbpLIBaHaTa
paborTa.

OnucaHune Ha yCTpOI?ICTBOTO

1.JlocT 3a HacTpoliKa Ha brbna (0°-50°) 10. ImbyceH Kntou

2.0cHoBa Ha TPNOHa 11.Pexew, guck

3.JInHnA Ha pA3aHe 12.BbHWeH dpnaHey

4. Mapkyuy 13.3aKkpenBaLy BUHT

5.Bpb3Ka 3a npaxocmyKauka, oTeexgaHe Ha  14.byToH 3a 3aK/louBaHe Ha akymynaTopa

oTnagbumn 15. AkymynaTtop

6. LD OOHE 16.BbTpeweH pnaHey

7.71ocT 3a bN60UYNHA Ha pA3aHe 17.BbyTOH 3a NpoBepKa Ha CbCTOAHMETO Ha baTepusTa
8.3aKnouBaHe Ha cnycbKa 18.lHpnKaTop 3a HUBO Ha 3apexAaHe Ha akymynaTopa
9.Cnycbk 19. byTOH 3a 3aKN0YBaHe Ha peXelma ANCK
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CbxpaHeHune

CbxpaHaBaNTe akyMynaTOPHUTE MHCTPYMEHTU Ha CYXO MACTO, HEJOCTBMHO 3a feua. OT cbobpakeHus
3a 6e30MacHOCT U3BaXjaiTe akymynaTopHaTa 6atepua, npefmn ia cCbxpaHaBaTe MHCTpyMeHTa. KoraTto
aKyMynaTopbT € NOCTaBeH B UHCTPYMEHTA, TOW ce pa3pexja no-6bvp3o. MNazeTe akymynatopa n
NHCTPYMEHTUTE OT 3aMpb3BaHe, BUCOKU TemnepaTypu, Bnara v Boaa.

He peMoHTUpainTe noBpeAeH akymynaTop. PEMOHTBT Ha akymyfiaTopa Mo»e Aa Ce N3BbpLWY Npu
NpoV3BOANTENA UM B OTOPU3MPaH CEPBU3EH LLEHTBP.

3apexpanTe akymynaTopuTe Camo B 3apAAHN YyCTPONCTBA CbC cneyndmukaymmnte Ha nponsBofnTena
CbxpaHABaHETO UMM N3MON3BAHETO Ha aKyMynaTopa Npu HEMOAXOAALM YCIIOBUA MOXe ja floBefe [0
n3TUYaHe Ha enleKTponuT. [loBpefeHU nnu MoanduLnpaHmn akymynatopmu He TpabBsa fla ce N3Non3Bar.
MNoBpeneHUTe NN MoandMLUMPaHM aKyMynaTopu MoraT ia ce AbpKaT Henpeackasyemo 1 aa
npeAn3BuKaT onacHy NocneaAnuHn 3a 3paBeto. AKymynatopbT TpAbBa fla ce CbxpaHsABa fja/ley OT O'bH 1
[a ce Ma3un oT BUCOKa TemnepaTypa. AKo 6bie N3/T0XKeH Ha Or'bH UK Ha TemnepaTypu Hag 130°C,
aKymMynaTopbT MOXKe fla eKCnnoaupa.

MocTtaBAHe Ha aKymynaTopa

YKa3zaHuA: I3non3saHeTo Ha HENOAXOAALLN 32 YCTPONCTBOTO akyMynaTopu Moxe fja Aosefe Ao
HenpaBuIHO GYHKLUUOHMpPAHE U NoBpeaa Ha YCTPOMCTBOTO.

3a fjanocTaBuTe akymynatopa B pbKKaTa, TPA0Ba Aa ro NbxHeTe U HaTUCHeTe, JOKaTo uyeTe
3aK/0YBaLLMA MeXaHU3bM (aKyMynaTopbT TpsibBa fa € Pa3nofioXKeH Ha eJHO HMBO C pbba Ha

YyCTPONCTBOTO)
(2

i
Ynotpe6a —— \/"""_J
1. M3non3BgaiiTe nocT 1,3a Ja HAaCTPOWTE TPMOHA C bIbJT Ha pA3aHe. -

2.Korato TpMOHDBT He € B NONTOXKEHWNE Ha BIbl 0°, NUHUATA Ha pA3aHe e A, a B NONOXeHUE Ha brbn 50°
rpapyca iuHuATa Ha pA3aHe e B.

3.YcTpOMCTBOTO NO3BONABA CBbP3BaHe Ha MPaxoCMyKayka KbM TPMOHA, TaKa Ye NpaxbT fja ce 3aCMyKBa
oT paboTHaTa 30Ha.

4.CnomolyTa Ha 1ocT 7 yCTPONCTBOTO NO3BOJIsIBa ia Ce perynupa AbnbourHaTta Ha psizaHe.

5.3a faBKNlounTe yCTPONCTBOTO, HAaTUCHETe 6yTOHa 3a 6n1oKkafa 8 1 cnef ToBa HaTUCHeTe CnycbKa 9.

6.3a ja CMEHNTE pexelna AUCK, n3non3Bante nMOycHus kntou (10) n 6yToHa 3a 611oKaja Ha pexelyusa
anck (19), oTBUITE fKUCKa U Cnef ToBa ro 3aMeHeTe C HOB.

7.MpenopbyBa ce U3MoONI3BaHETO Ha aKyMynaTopm ¢ KanauuteT 4 Ah.

NMOYNCTBAHE UNOAAPDBMKKA

Mpeav fa npucTbnuTe KbM JeIHOCTM MO NOYMNCTBAHE Ha MHCTPYMeHTa, TpAbOBa fla ce yBepuTe, e Toll e
U3KJII0YeH OT 3axpaHBaHeTo.

MopabpKanTe BEHTUNALMOHHUTE KaHany (BXOJ0Be U M3XOAM 3a Bb3AyXa) Ha MHCTPYMEHTa YncTu 1 6e3
3aMbpcABaHmnA. M36bplueTe eneKTPONHCTPYMEHTa CbC CyXa Kbpna Uiy npoayxanTe CbC CrbCTeH
Bb3AYyX. [logAbpKaiiTe NaTPOHHUKA Ha PabOTHMA MHCTPYMeHT 6e3 npax. [lpenopbunTenHo e fa
NoYNCTUTE ENEeKTPOMHCTPYMEHTa Cllefi BCAKO M3Mnosi3BaHe. He ro notanaite BbB BoJa Unu pyru
TeYHOCTU. He 3non3BaiiTe arpecMBHM NOYNCTBALLM NPenapaT uan pasTBopuTenm.

wym
TunnyHo A-npeTerneHo HMBO Ha WyMm, onpeaeneHo cbrnacHo EN62841:
HuBo Ha 3BykoBO HansAraHe (LpA): 95 dB (A)

HecurypHoct Ha nsamepsaHeTo (K): 3 dB (A)

HunBoTO Ha WyMma no Bpeme Ha paboTa Moxe fa Haasuwmn: 106 dB (A).
M3non3eanTe cpefcTBa 3a 3awmTa Ha cnyxa!l

Bu6pauus
Ob6wara CTOMHOCT Ha BUGpaLunTe , onpefeneHa B CboTBETCTBUE C
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EN62841:

Emncua Ha Bubpauuu ah, W = 2.5 m/s?;

HeonpepeneHocTt Ha nsamepsaHeTo (K): 1,5 m/s?

Pexum Ha paboTa: 6e3 HaToBapBaHe

Terno 2.2 kg

[lonycTriMa npoABIIKUTENHOCT Ha paboTa: 15 MuHY T paboTa, 30 MUHYTK NOYMBKa.
[eknapupaHata CTOMHOCT Ha BUGpaLmunTe e U3MepeHa B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTHNA METOS 3a
M3MUTBaHE U MOXe Aa Ce N3MO0N3Ba 3a CPaBHABAHE HAa UHCTPYMEHTN.

[leknapupaHata CTOMHOCT Ha reHepupaHnTe BUO6paL My MoXe a Ce M3Non3Ba U NPU NbpBOHaYanHa
OLeHKa Ha ekcrnosnymsaTa.

AKymynatopeH unpKkynap

HanpexeHue: 18V

MakcumaneH guameTbp Ha ocTpueTo: 165 mm

CKOpOCT Ha Npa3eH xof4: 3650 060p./MUH.

MakcrMmaneH brbi Ha pA3aHe CbC ckocAaBaHe: 50°
MakcnmanHa gbnbourHa Ha psAsaHe: 90°-50 mm, 50°-35 mm
CromaHeHa ocHoBa

Akcecoapu: 1 x WwWecTobroaeH Kntoy, 1 x Bogay

Tun akymynatop: 18V Li-lon, npenopbuntenHo BP1840 4,0 Ah (He e npuioxeH B KOMNneKTa)
Pazmepn:32x19x23.5cm

Terno:2.2kg
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, a va bucura de

performanta produsului si pentru a afla toate caracteristicile si

functiile acestuia, va rugam sa cititi acest manual inainte de a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare

siurmatiinstructiunile continute in acestea. Producatorul nu

esteresponsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea
dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de functionare
necorespunzatoare.

Manualul de instructiuni trebuie pastrat astfel incat sa poata fi

utilizat si in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

« Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizati in
alte scopuri decat cele prevazute.

« Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

- Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- In cazul in care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nudepaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicareade
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sd atinga o suprafata
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porni aparatul in
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neaparat aparatul de la sursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu

trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cumoartea.

Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatat in mod regulat in
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un element deincalzire electricsau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.
Aparatul poate fiutilizat de persoanele cu dezabilitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, precum si de cele care nu au
cunostinte sau experienta in utilizarea acestui tip de
echipament, cu conditia, ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire la modul de utilizare a acestui aparat intr-
un mod sigur si sa fieinformate cu privire la pericolele
potentiale.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare. n cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuie inlocuit la producator sau la un punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
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deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie duslaun centrude
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fiefectuate numaide punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate duce laun
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

Pastrati-va locul de munca ordonat si bine iluminat.
Dezordineasiiluminareainsuficienta ducla accidente.

Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive,
adicain prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile.
Un moment de neatentie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.

Daca suntdisponibile instrumente de extractie sau colectare
a prafului, verificati daca acestea sunt atasate si functioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezenta prafului.

Nu va aplecati prea departe cu unealta electrica. Mentineti o
postura si un echilibru stabil. Datorita acestui lucru, veti avea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situatii
neprevazute.

Evitati pornirea accidentala a uneltei electrice. Asigurati-va
cdintrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT inainte
de aconecta unealtaelectrica la retea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declansator sau conectarea uneltei
electrice lareteaua de alimentare dupa pornire poate ducela
accidente.

Purtatiimbracaminte adecvata. Nu lucratiin haine largisinu
purtati bijuteriiin timpul lucrului. Pastrati parul,
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imbracamintea simanusile departe de piesele in miscare.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde si trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

« Scoatetitoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica
inainte de a o porni. O unealta sau o cheie conectatadin
continuare la partearotativa a uneltei electrice poate
provocavatamaricorporale.

- Cand lucrati cu unelte electrice, fiti atenti, concentrati-va
asupra muncii si folositi bunul simt. Nu utilizati unealta
electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar siun momentde
neatentie atunci cand lucrati cu unealta electrica poate duce
launaccident grav.

« Tineti copiii departe de zona de lucru si NU permiteti copiilor
satraga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamarigrave.

. Inainte de aface oricereglare, de a schimba accesoriile sau de
adepozita unelte electrice, rotiti comutatorul de alimentare
in pozitia oprit pentru a deconecta unealta electricadela
sursa de alimentare. Aceste actiuni preventive reducriscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

« Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu prezinta depuneri.

« Aparatul poate fi utilizat numai intr-un mediu uscat, bine
luminat.

« Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

« Atunci cand efectuatilucrariin care scula sau adaptorul de
prindere ar putea intrain contact cu fire electrice ascunse,
tineti scula electrica numai de suprafetele izolate. Contactul
sculeisau al adaptorului de prindere cu un conductor electric
sub tensiune poate provoca transmiterea tensiunii la partile
metalice neizolate ale sculei electrice, curiscul de

electrocutare.
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- Pierderea controluluisculeielectrice poate duce la vatamari
corporale.

- Folositi detectoare adecvate pentru alocaliza instalatia sau
solicitati asistenta de la furnizorul local de servicii. Contactul
cu firele sub tensiune poate duce laincendiu sau socuri
electrice. Deteriorarea furtunului de gaz poate ducelao
explozie.Spargerea unei conducte de apa provoaca daune
materiale.

« Utilizati numai unelte de taiere curate si ascutite (de
exemplu, burghie). Utilizarea uneltelor tocite reduce
eficienta muncii si creste riscul de accidente.

« Selectati modul de lucru siinstrumentul de lucruin functie
de tipul pieseide lucru.

- Verificati starea capacului de protectie impotriva prafului.in
cazde deteriorare, inlocuiti-l cu unul nou sau returnati
dispozitivul la un centru de service profesionist.

« Atuncicand unele materiale sunt prelucrate, in aer se aduna
praf, care poate reprezenta o amenintare pentru sanatate,
poate provoca reactii alergice, bolirespiratorii si poate
contribuila aparitia cancerului. Aveti grija de buna ventilatie
alocului de munca si utilizati masti de praf cu clasa de
protectie corespunzatoare.

- Materialele care contin azbest pot fi prelucrate numai de
personal instruit corespunzator.

« Masina poate fi utilizata numaiinincdperiinchise cu
ventilatie eficienta.

- Fiti foarte prudentiatunci cand schimbati unealta de lucru.
Poate fifoarte fierbinte si/sau ascutita imediat dupa utilizare.
Serecomanda utilizarea manusilor de protectie.

Fenomenul derecul:
Reculul este brusc si necontrolat, reactia dispozitivuluila
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inclestare sau blocarea dispozitivului de taiere. Inclestarea sau
oprirea produce o smucitura brusca, in directia opusa rotatiei
discului.

Reculul este rezultatul necunoasteriiinstructiunilor de
siguranta.

Pentru a evitareculul, urmatiinstructiunile de siguranta si
aplicatimetode de prevenire areculului

Metode de prevenire a reculului.

a) Tineti dispozitivul de cele doua manere ferm si sigur. Utilizati
intotdeauna manerul auxiliar. - Operatorul poate controla
cuplul sifortele de recul aferente dacd ia masurile de
precautie corespunzatoare.

b) Tineti mainile departe de elementul de taiere al
dispozitivului.

NOTA:n cazul in care este utilizat in mod necorespunzator,
dispozitivul poate provoca ranirea utilizatorului.

c) Persoana care lucreaza cu dispozitivul trebuie sa se plaseze
in asafelincatin cazderecul sa nusteainrazadelucrua
lamei de polizor.

Informatii privind siguranta

1.Nuintindeti mana sub piesa prelucrata. Aparatoarea nu
protejeaza persoanaimpotriva lameiatunci cand aceasta taie
piesa.

2. Potrivitiadancimea de taiere la grosimea piesei prelucrate.
Cel putinun dinte complet al lamei trebuie sa fie vizibil sub
piesa prelucrata.

3.Nutinetiniciodata elementul taiat in maini sau sprijinindu-I
pe picioare. Fixati piesa prelucrata pe o platforma stabila.

4.Tinetiunealta electrica numai de suprafeteleizolate ale
maneruluiin timp ce lucrati cu ea.

5.Folositiintotdeauna un limitator de lungime sau un ghidaj
de margine atunci cand taiati o piesa mailunga. Acest lucru
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imbunatateste precizia de taiere sireduceriscul deinclestare
alamei.

6. Folositiintotdeauna lame cu dimensiunea siforma
corespunzatoare a orificiului.

7.Panourile maritrebuie sustinute pentrua minimizariscul de
inclestare alamei sirecul al dispozitivului. Panourile mariau
tendinta de aseinclinasub proprialor greutate. Suportii
trebuie sa fie plasati sub placa pe ambele parti, in apropierea
liniei de taiere siin apropierea marginii placii.

8. Manetele de blocare areglariiadancimii lamei si a unghiului
trebuie sa fie stranse si protejate inainte de aincepe tdierea.
Dacareglajul lamei se deplaseaza in timpul taierii, acest lucru
poate cauza blocaje sirecul.

9.Controlati daca aparatoarea inferioara se inchide corect
inainte de fiecare utilizare. Nu utilizati ferastraul daca
aparatoarea inferioara nu se misca liber sinu seinchide
imediat. Nu presati sau legati niciodata aparatoarea
inferioara in pozitie deschisa. Daca ferastraul este scapat
accidental, lama se poate indoi. Ridicati aparatoarea
inferioara cu ajutorul maneruluiretractabil siasigurati-va ca
semisca liber si ca nu atinge discul sau orice alta piesala
niciun unghisilanicioadancime de taiere.

10. Aparatoareainferioara trebuie introdusa manual numaiin
cazul taieturilor speciale, cum ar fi "tdieturile infundate" si
"tdieturile compuse". Ridicati aparatoareainferioara tragand
inapoi manerul si,imediat ce lama intra in material,
aparatoareainferioara trebuie eliberata. La toate celelalte
lucrari, aparatoarea inferioara trebuie sa functioneze
automat.

11. Nu folositi niciodata un ferastrau circular tinut in pozitia cu
lamain sus. Acest lucru este foarte periculos si poate ducela
accidente grave.

12. Atunci cand lucrati cu dispozitivul, nu uitati sa folositi
ferastraul tinandu-l cu ambele maini.
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13. Esteinterzisa orice modificare sau transformare a
dispozitivului/acumulatorului.

Instructiuni cu privire la sigurantaincarcatoruluisia

acumulatorului

Pentru a conecta acumulatorul pentruincarcare, acesta trebuie

sa fieintrodusinincarcator, apoi conectatiincarcatorul lao

sursa de alimentare.

- Protejatiincarcatorul de ploaie si umiditate. Incarcatorul
poate fi utilizat numaiin spatii interioare.

+ Pastratiincarcatorul curat.

» Nu utilizati incarcatorul pe obiecte si suprafete inflamabile
(de exemplu, hartie) sau in medii cu atmosfera exploziva
si/sauinflamabila.

« Asiguratiintotdeauna o ventilatie adecvata in timpul
incarcarii, deoarece din acumulator se pot scurge vaporii sau
electrolitul in cazul in care acumulatorul este avariat din
cauza unei manipulari necorespunzatoare/deteriorari.

» Dupa ceincarcarea este completd, deconectatiincarcatorul
dela priza de perete. Nu-l lasati conectatla o sursa de
alimentare mai mult timp decat este necesar.

+ Depozitatisiincarcati acumulatorul intr-un loc uscat si
asigurati-va ca apa nuva patrundein el.

« Pastrati bornele bateriilor curate si lipsite de impuritati.

+ Protejatiacumulatorul de socuri, de umiditate si niciodata
nu-l deschideti si nu-l deteriorati mecanic.

Pentru a verifica nivelul de incarcare a bateriei, apasati butonul

de pe acumulator si, daca este necesar, incarcati-l in functie de

numarul de LED-uri si de durata de functionare preconizatd a

unelteifara fir.
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SIMBOLURI

«Urmatoarele simboluri pot apdreain instructiunile de utilizare sau pe placuta de identificare a sculei.

« Aceste marcaje contin informatiiimportante despre produs si sfaturi privind modul de utilizare a
acestuia.

Uilizati mijloace de protectie a

Cititi manualul de utilizare. urechilor

A Avertisment general @
A Pericol de incendiu ﬂ Purtati imbracaminte de protectie

Purtati manusi de protectie

Pericol de electrocutare Purtati mascd de protectie

. X . Uilizati mijloace de protectie a
Purtati ochelari de protectie . i .
cailor respiratorii

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Vd rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreund cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor si asupra sanatatii umane.

N Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
%9 reciclarii si utilizate din nou.

UTILIZATI ECHIPAMENTE DE PROTECTIE INDIVIDUALA

« Purtati ochelari de protectie in conformitate cu standardul En166

« Purtati masti de protectie in conformitate cu standardul En149

- Folositialte echipamente de protectie personala de precizie, in functie de tipul de munca desfasurat.

Descriereadispozitivului

1.Maneta de reglare a unghiului (0°-50°) 11.Discde taiere

2.Bazadeferastrau 12.Flansa exterioara

3.Linie de taiere 13.Surub de fixare

4. Furtun 14.Butonul de blocare aacumulatorului
5.Racord de aspirator, eliminarea deseurilor ~ 15. Acumulator

6. Aspirator 16.Flansd interioara

7.Maneta de adancime de tdiere 17.Butonul de verificare a nivelului de incarcare
8.Blocajul declansatorului aacumulatorului

9.Declansator 18.Indicator al incarcarii bateriei

10. Cheieimbus 19.Butonul de blocare a discului de taiere
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Depozitare

Depozitati uneltele fara firintr-un loc uscat, inaccesibil copiilor. Din motive de siguranta, scoateti
acumulatorul din unealta fara firinainte de a o depozita. Acumulatorul aflat in unealta fara fir, se
descarca mairepede. Protejati acumulatorul si uneltele de inghet, temperaturiridicate, umiditate si
apa.

Nu reparatiun acumulator deteriorat. Reparatiile laacumulator pot fi efectuate la producator sau la un
centru de service autorizat.

Incarcati acumulatoarele numaiin incarcitoarele cu parametrii specificati de producator.

Depozitarea sau utilizarea acumulatoruluiin conditii necorespunzatoare poate provoca scurgeri de
electrolit. Nu trebuie utilizate acumulatoarele deteriorate sau modificate. Acumulatoarele deteriorate
sau modificate potavea un comportamentimprevizibil, provocand efecte periculoase pentru
sanatatea. Acumulatorul trebuie pastrat departe de foc si protejat de temperaturiinalte. Daca este
expus lafoc sau latemperaturi de peste 130°C, acumulatorul poate exploda.

Introducerea acumulatorului

Indicatie: Utilizarea unor acumulatoare nepotrivite pentru dispozitivul folosit poate duce la o
functionare defectuoasa sau la deteriorarea dispozitivului.

Pentruaintroduce acumulatorul in maner, impingeti-l pana cand auziti clic-ul de blocare
(acumulatorul trebuie sa fie pozitionat la acelasi nivel cu marginea dispozitivului)

Utilizare

1.Folositi maneta 1 pentru a regla ferastraul cu unghiul de taiere.

2.Linia de taiere A este atunci cand ferastraul se afla in pozitia 0°a unghiului, iar linia de taiere B este in
pozitia unghiului de 50° de grade.

3. Dispozitivul permite racordarea aspiratoruluila ferastrau, astfel incat deseuri sa fie evacuate din
zonade lucru.

4. Cu ajutorul manetei 7, dispozitivul permite reglarea adancimii de taiere.

5.Pentru a pornidispozitivul, apasati butonul de blocare 8 si apoi apasati declansatorul 9.

6.Pentruainlocuidiscul de tdiere, utilizati o cheie imbus (10) si butonul de blocare a discului de tdiere
(19), desurubati discul si apoi inlocuiti-l cu unul nou.

7.Serecomanda utilizarea unoracumulatoare de 4 Ah.

CURATARE SIINTRETINERE

Tnainte de aincepe curatarea dispozitivului asigurati-va ca acesta este deconectat de la sursa de curent
electric.

Mentineti curate conductele de ventilatie (orificiile de admisie si evacuare a aerului) ale
echipamentului. Stergeti dispozitivul cu o carpa uscata sau suflati cu aer comprimat. Pastrati mandrina
sculeide lucru fara praf. Se recomanda curatarea dispozitivului dupa fiecare utilizare. Nu scufundati
dispozitivul in apa sau alte lichide. Nu utilizati agenti de curatare sau solventi agresivi.

Zgomot

Nivelul de zgomot tipic ponderat A determinatin conformitate cu EN62841:
Nivelul presiunii acustice (LpA): 95 dB (A)

Incertitudinea masurarii (K): 3 dB (A)

Nivelul de zgomotin timpul functionarii poate depasi: 106 dB (A).

Utilizati echipamente de protectie a auzului!

Vibratii

Valoarea totald a vibratiilor determinata in conformitate cu standardul
EN62841:
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Emisia de vibratiiah, W = 2.5 m/s?;

Incertitudinea masurarii (K): 1,5 m/s?

Mod de functionare: fard sarcina

Greutate 2.2 kg

Durata admisibild de lucru: 15 minute de lucru, 30 de minute de pauza.

Valoarea declaratd a vibratiilor produse a fost masuratd in conformitate cu metoda standard de testare
si poate fi utilizata pentru compararea instrumentelor.

Valoarea declaratd a vibratiilor generate poate fi, de asemenea, utilizata in evaluarea expunerii initiale.

Ferastrau circular cu acumulator

Tensiune: 18V

Diametrul maxim allamei: 165 mm

Viteza fara sarcina: 3650 rpm

Unghiul maxim de tdiere diagonald: 50°

Adancimea maxima de taiere: 90°-50 mm, 50°-35 mm
Baza din otel

Accesorii: 1 x cheie hexagonala, 1 x ghidaj

Tip acumulator: 18V Li-lon, recomandat BP1840 4,0 Ah (nu este inclus in set)
Dimensiuni:32x19x23.5cm

Greutate: 2.2kg
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SVARBIINFORMACLJA

Siekdami pasiekti didziausia pasitenkinima, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §j gaminj perskaitykite Sig instrukcija.

PrieS naudodami jrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcijg

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

zalg, atsiradusig dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtjarba
netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja buty galima

naudotis ir véliau naudojant gaminj.

+ Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.

« Prietaisa reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

- |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsijailgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengtiatsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

« Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

- Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisg.

« PrieS priezitros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

« Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jj is lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

« Negalima palikti jjungto j lizda prietaiso be priezilros.

« Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
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« Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.
- Nedékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karStos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.
Jrenginys negali buti naudojamas vaiky. Jrenginjir laida
laikyti atokiau nuo vaiky Jrenginiu gali naudotis fiziskai ir
protiSkai riboti asmenys bei asmenys neturintys patirties ir
nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta priezitra ir mokymai
apie saugy jrenginio naudojimga, taip kad susijusi su prekés
naudojimu rizika baty suprantama.
Bukiteitin atsargls naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.
Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.
Saugokite prietaisg nuo oro sglygy veikimo (lietaus, saulésir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmés salygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).
Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkaiCiamas pas gamintoja ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite j
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.
Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.
Laikykite savo darbo vietg tvarkinga ir gerai apsviesta.
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« Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

- Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Akimirka neatidumo gali sukelti jrankio valdymo praradima.

- Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy
nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtintiir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

+ Nesilenkite per tolinaudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikyseng ir pusiausvyrg. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinjjrankjistikus nenumatytiems atvejams.

- Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Prie$
prijungdami elektrinjjrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo iSjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinj jrankj neSant pirStu ant gaiduko arba prijungiant
elektrinj jrankj prie tinklo jjungus elektrinj jrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

- Dévékite tinkamus drabuzius. Nedirbkite dévédamilaisvus
drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali sugriebti ir jtraukti
laisvus drabuzius, papuo3alus arilgus plaukus.

« Prie$ paleisdami elektrinjjrankj, iSimkite i$jo visus
verzliarakcius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

- Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargus,

susikaupkite atlikdami darbg ir vadovaukités sveika nuovoka.

Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba

apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka

neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.

Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
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traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimta suzalojima.
Pries atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arba laikydami elektrinius jrankius, pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padétj, kad atjungtuméte elektrinj jrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencinés priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.
Jsitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuoséduy.

Prietaisg galima naudoti tik sausoje, gerai apsviestoje
aplinkoje.

Sio jrankio neturéty naudotijaunesninei 16 mety asmenys.
Atliekant darbus, kai jrankis ar tvirtinimo detalé gali liestis su
pasléptais elektros laidais, elektrinj jrankj reikia laikyti tik uz
izoliuoty pavirsiy. Jrankio arba tvirtinimo detalés kontaktas
su elektros laidu gali sukelti jtampa neizoliuotose metalinése
elektrinio jrankio dalyseir sukelti elektros smugj.

- Elektros jrankio kontrolés praradimas gali sukelti kino

suzalojima.

Naudokite tinkamus detektorius, kad nustatytumete
montavimo vietg, arba kreipkités pagalbos j vietinj techninés
prieziuros paslaugy teikéjg. Dél salycio su laidais, kuriuose
yra jtampa, gali kilti gaisras arba elektros smugis. Pazeidus
dujy linijg gali jvykti sprogimas.Vandens vamzdzio
pradurimas sukelia materialine Zala.

- Greziant susmugiu batina dévéti klausos apsaugos

priemones.

Naudokite tik Svarius ir adtrius pjovimo jrankius (pvz.,
graztus). Buky jrankiy naudojimas mazina darbo efektyvuma
irdidina nelaimingy atsitikimy rizika.

Pasirinkite darbo rezimgir darbo jrankj pagal ruosinio tipa.
Patikrinkite dulkiy gaubto bukle. Jeijrenginys pazeistas,
pakeiskite jj nauju arba perduokite jj j profesionaly
aptarnavimo centra.
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- Kai kai kurios medziagos apdorojant j org skleidzia dulkes,
kurios gali kelti grésme sveikatai, sukelti alergines reakcijas,
kvepavimo taky ligas ir prisidéti prie vézio. Pasirupinkite
tinkamu darbo vietos védinimu ir naudokite tinkamos
apsaugos klasés kaukes nuo dulkiy.

« Medziagas, kuriy sudétyje yra asbesto, gali apdoroti tik
tinkamai apmokyti darbuotojai.

« Masina gali buti naudojama tik uzdarose patalpose su
veiksminga ventiliacija.

- Keisdami darbinj jrankj bukite ypac atsargus. IS karto po
naudojimo jis gali batilabai karStas ir (arba) astrus.
Rekomenduojama naudoti apsaugines pirstines.

Atmetimo reiskinys:

Atmetimas yra staigus ir nevaldomas, prietaisas reaguoja j
pjovimo jtaiso uzstrigimag ar uzsikimsima. Uzstrigus arba
sustojus, diskas staiga ima trakcioti prieSinga kryptimi.
Atmetimas yra saugos instrukcijy neperskaitymo pasekmeé.
Kad isvengtuméte atmetimo, laikykités saugos instrukcijy ir
naudokite metodus, kad iSvengtuméte atmetimo

Metodai, kaip iSvengti atmetimo.

a) Tvirtaiir patikimai laikykite prietaisg uz dviejy rankeny.
Visada naudokite pagalbine rankenga. - Prietaisg naudojantis
asmuo gali valdyti sukimo momentg ir susijusias atmetimo
jégas, jeijis taiko tinkamas atsargumo priemones.

b) Laikykite rankas atokiau nuo pjaunancios dalies.

DEMESIO: Netinkamai naudojamas prietaisas gali suzaloti
naudotoja.

¢) Asmuo, naudojantis jrenginj, turi nustatyti tokia padétj, kad
jis negaléty pasiekti slifuoklio geleztés atmetimo atveju.
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Saugos technikos informacija

1. Nesiekite poruoSiniu. Apsaugas neapsaugo zmogaus nuo
aSmeny pjaunant objekta.

2. Nustatykite pjovimo gylj pagal ruosinio storj. Po apdirbamu
ruoSiniu turi bati matomas ne maziau kaip visas aSmens
dantis.

3. Niekada nelaikykite pjaunamo ruosinio rankose ar ant kojuy.
Pritvirtinkite ruoSinj prie stabilios platformos.

4. Dirbdami laikykite elektrinjjrankjtik uZzizoliuoty rankenos
pavirsiy.

5.Pjaudamiilgesnjgabalg visada naudokiteilgio ribotuva arba
krastinj kreiptuva. Taip padidinamas pjovimo tikslumas ir
sumazinama asmeny uzsikirtimo rizika.

6.Visada naudokite tinkamo dydzio ir skylés formos aSmenis.

7.Didelés plokstes turéty buti paremtos, kad sumazeéty
aSmeny uzstrigimo ir atsitraukimo rizika. Didelés plokstés
linke iSsilenkti dél svorio. Atramos po plokste turéty bati
jrengtos i abiejy pusiy, prie pjavio linijos ir prie plokstes
krasto.

8.Prie$ pradedant pjauti,aSmens gylio ir kampo reguliavimo
uzraktai svirtys turi buti priverztiir uzfiksuoti. Jei pjaunant
aSmenyreguliavimas juda, tai gali sukelti uzstrigima ir
atatranka.

9.Pries kiekviena naudojima patikrinkite, ar apatinis apsaugas
tinkamai uzsidaro. Nenaudokite pjuklo, jei apsaugas nejuda
laisvaiir neuzsidaro is$ karto. Niekada nespauskiteir
nepririskite apatinio apsaugo atidarytoje padétyje. Jei
pjuklas netycia nukrito, aSmenys gali sulinkti. Pakelkite
apatinjapsaugq naudodamiistraukiamarankenair
jsitikinkite, kad jis laisvai judair nelie¢ia aSmens ar kitos
dalies bet kokiu kampu ar pjovimo gyliu.

10. Apatinjapsauga reikia atitraukti rankomis tik atliekant
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specialius pjavius, pvz.,,jleidziamajj pjuvj”ir,sudétinj pjavj”.
Pakelkite apatinjapsaugg patraukdamirankeng atgal ir, kai
tik aSmuo patenka j ruosinj, apatinis apsaugas turi buti
atleistas. Atliekant visus kitus darbus, apatinis apsaugas turi
veikti automatiskai.

11. Niekada nenaudokite diskinio pjuklo, kai diskas yra
pakeltoje padétyje. Tai labai pavojingair gali sukelti rimty
nelaimingy atsitikimy.

12. Naudodamiesijrenginiu, nepamirskite pjukla laikyti abiem
rankomis.

13. Draudziama modifikuoti ar pertvarkyti
prietaisg/akumuliatoriy.

lkroviklio irakumuliatoriaus saugos instrukcijos

Noredami prijungti akumuliatoriy jkrovimui, akumuliatoriy

reikia jdetij jkroviklj, o jkroviklj prijungti prie maitinimo

Saltinio.

- Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir dréegmés. |kroviklj galima
naudoti tik patalpose.

- Laikykite jkroviklj Svary.

- Nenaudokite jkroviklio ant degiy daikty ir pagrindy (pvz.,
popieriaus) arba sprogiojeir (arba) degioje aplinkoje.

- Jkraunant visada uztikrinkite tinkama ventiliacija, nes
netinkamai priziarintakumuliatoriy ar jj sugadinusi$ jo gali
sklistidumai arba issipilti elektrolitas.

- Kai jkrovimas baigtas, atjunkite jkroviklj nuo sieninio lizdo.
Nepalikite jo prijungto prie maitinimo 3altinio ilgiau nei tai
néra butina.

- Akumuliatoriy laikykite ir jkraukite sausoje vietoje ir
pasiripinkite, kad j jj nepatekty vandens.

- Akumuliatoriaus jungtis laikykite Svarias ir neuzterstas.

- Saugokite akumuliatoriy nuo smugiy, drégmés ir niekada
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neatidarykite ar mechaniskai nepazeiskite akumuliatoriaus.
Noredami patikrinti akumuliatoriaus jkrovos lygj, paspauskite
akumuliatoriaus mygtukair, jei reikia, jkraukite akumuliatoriy
pagal Sviesos diody skaiciy irnumatoma akumuliatorinio
jrankio veikimo laika.

SIMBOLIAI
- Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti Sie simboliai.
-Siuose simboliai pateikiama svarbi informacija apie gaminj ir nurodymai, kaip jj naudoti.

Perskaitykite naudojimo instrukcija. Naudokite ausy apsaugg

Bendro pobudzio jspéjimai Mavékite apsaugines pirstines

Gaisro pavojus Deévékite apsaugine apranga

> B> |E

Elektros smgio pavojus Dévekite apsaugine kauke

( ) Dévékite apsauginius akinius

Taikykite kvépavimo taky apsauga

Pece®

)4
&

Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty Salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
perdirbtiir vél panaudoti.
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NAUDOTIASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

- Dévékite apsauginius akinius pagal En166

- Dévékite apsaugines kaukes pagal En149

- Naudokite kitas tikslias asmenines apsaugos priemones pritaikytas prie atliekamo darbo tipo.

Irenginio aprasymas

1.Kampy nustatymo svirtis (0°-50°) 11.Pjovimo diskas

2.Pjuklo pagrindas 12.150rinis flansas

3.Pjovimo linija 13.Tvirtinimo varztas

4.Zarna 14. Akumuliatoriaus uzrakto mygtukas

5.Dulkiy siurblio jungtis, isdirbio Salinimas 15. Akumuliatorius

6.Dulkiy siurblys 16.vidiné briauna

7.Pjovimo gylio svirtis 17. Akumuliatoriaus baklés patikrinimo mygtukas
8.Gaidukas uzraktas 18. Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

9. Gaidukas 19.Pjovimo disko uzrakto mygtukas

10. Sesiakampis raktas

Laikymas

Belaidzius jrankius laikykite sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje. Saugumo sumetimais prie$
sandéliuojant belaidjjrankjisSimkite akumuliatoriy. |déjus akumuliatoriy j belaidj jrankj, jis greiciau
iSsikrauna. Saugokite akumuliatoriy ir jrankius nuo salcio, aukstos temperatiros, drégmésir vandens.
Neremontuokite pazeisto akumuliatoriaus. Akumuliatoriaus remontg gali atlikti gamintojas arba
jgaliotasis techninés priezilros centras.

Akumuliatorius reikia jkrauti tik gamintojo nurodytais jkrovikliais.

Laikant arba naudojant akumuliatoriy netinkamomis salygomis gali nutekéti elektrolitas. Negalima
naudoti pazeisty ar modifikuoty akumuliatoriy. PaZeisti ar modifikuoti akumuliatoriai gali veikti
nenuspéjamaiir sukelti pavojinga poveikj sveikatai. Akumuliatoriy reikia laikyti atokiau nuo ugnies ir
saugotinuo karscio.Veikiamas ugnies arba didesnés nei 130 °C temperataros, akumuliatorius gali
sprogti.

Akumuliatoriaus jdéjimas

Patarimas: Naudojant prietaisui netinkamus akumuliatorius, gali sutrikti prietaiso veikimas arba jis gali
bati sugadintas.

Norédamijdétiakumuliatoriy j rankena, stumkite ja tol, kol isgirsite uzrakto mechanizmo uzsifiksavima
(akumuliatorius turi bati vienoje plokstumoje su prietaiso krastu)

Naudojimas e

1.Naudodami svirtj 1 nustatykite pjaklo pjovimo kampa.

2.Pjovimo linija A yra, kai pjuklas néra 0° kampo padétyje, 0 50° laipsniy kampo padétyje yra B pjovimo
linija.

3.Prietaisa galima prijungti po pjuklu, kad dulkes bty galima issiurbtiis darbo vietos.

4.Naudojant svirtj 7, prietaisas leidZia reguliuoti pjovimo gyl|.

5.Norédami jjungti prietaisa, paspauskite uzrakto mygtuka Nr. 8, tada paspauskite gaiduka Nr. 9.

6.Jei norite pakeisti pjovimo diska, naudokite SeSiakampj rakta (10) ir pjovimo disko uzrakto mygtuka
(19), atsukite diska ir pakeiskite jj nauju.

7.Rekomenduojama naudoti4 Ah akumuliatorius.

=
S
=
[
—
i

VALYMAS IR PRIEZIURA
Prie$ pradedant valyma ir priezira reikia jsitikinti, kad jrenginys atjungtas i$ srovés saltinio.
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Ventiliacijos kanalus (oro jleidimo ir isleidimo angas) laikykite Svarius. Nuvalykite jrenginj sausa
Sluoste arba nupuskite suslégtu oru. Pasirapinkite, kad darbo jrankio griebtuve nebuaty dulkiy. Jrenginj
rekomenduojama valyti po kiekvieno naudojimo. Nemerkite j vandenj ar j kitus skyscius. Nenaudokite
agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy.

TriukSmas

Tipinis A svertinis triukSmo lygis, nustatytas pagal EN62841:
Garso slégio lygis (LpA): 95 dB (A)

Matavimo netikrumas (K): 3 dB (A)

Triuk3mo lygis veikimo metu gali virdyti: 106 dB (A).

Naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos

Bendra vibracijos verté, nustatyta pagal EN62841:

Vibracijos emisijaah, W=2.5m/s?;

Matavimo netikrumas (K): 1,5 m/s?

Darbo rezimas: be apkrovos

Svoris 2.2 kg

Leistina darbo trukmeé: 15 minuciy darbo, 30 minuciy pertraukos.

Deklaruota vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo metoda ir gali bati naudojama
jrankiams palyginti.

Deklaruota sukurtos vibracijos verté taip pat gali bati naudojama pradiniam poveikio vertinimui.

Akumuliatorinis diskinis pjaklas

|tampa: 18V

Didziausias aSmeniy skersmuo: 165 mm

Greitis be apkrovos: 3650 aps./min.

Didziausias skersinio pjovimo kampas: 50°
Didziausias pjovimo gylis: 90°-50 mm, 50°-35 mm
Plieninis pagrindas

Priedai: 1 x SeSiakampis raktas, 1 x kreiptuvas
Akumuliatoriaus tipas: 18V Li-lon, rekomenduojama BP1840 4,0 Ah (néra komplektacijoje)
Matmenys:32x19x23.5cm

Svoris: 2.2 kg
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning koigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kaesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mison pohjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voi vaarast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kaigus.

- Seade on ette nahtud tiksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

« Seade tuleb iihendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vadrtustele.

- Kontrollige, kas kéikide seinakontakti ihendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei tleta kaitsme maksimaalset
koormust.

« Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega thendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tombamist

jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voéiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitluliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voéi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

« Enne hooldustodde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaablieemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdmmates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, darmisel juhul voib see pdhjustadaisegi surmaga
|6ppevat elektrilooki.

- Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.

. Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

- Seadet tulebregulaarselt puhastada vastavalt punktis
.Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

. Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

- Piiratud flusiliste, sensoorsete voi pstitihiliste vbimetega aga
ka seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad
inimesed voivad seadet kasutada jarelvalve all voi
tingimusel, et neid on selle seadme turvalise kasutamise
teemalinstrueeritud ja potentsiaalsetest ohtudest
teavitatud.

« Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
ldheduses viibivad lapsed voi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

. Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

. Arge jatke seadetilmastikutingimuste méju katte (vihm,
pdike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

- Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see vdlja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

- Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega to6ta korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pohjustada elektriloogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunkti selle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustdid on lubatud teostada tiksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tdsist ohtu.
- Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid véi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.
Hooolitsege tookoha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.
Korratus ja ebapiisav valgustus pdhjustavad 6nnetusi.
Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.
Hetkeline tahelepanematus voib pohjustada kontrolli
kaotamise tooriista Ule.
Kuion olemas elektritodriistade tolmuadrastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise véimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja tootavad
nduetekohaselt. Selliste elektritdoriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.
Arge kulnitage elektritéériistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset rihti ja tasakaalu.Tanu sellele on teil
elektritdooriista lle ettenagematutes olukordades parem
kontroll.
Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritdooriista vooluvorku Uhendamist veenduge, et
toiteluliti oleks valjaltlitatud asendis (OFF). Elektritooriista
kandmine sérmega paastikul voi sisselllitatud
elektritdoriista vooluvorku thendamine voib pohjustada
dnnetusi.
Kandke sobivat riietust. Arge todtage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritodriista liikuvad
osad voivad endaga kaasa haarata ja sisse tdbmmatariiete ja
ehete lahtised osad voi pikad juuksed.
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« Enne elektritodriista kaivitamist eemaldage sellelt kdik
votmed voi tooriistad. Elektritooriista poorleva osaga
uhendatud tooriist voi voti voib pdhjustada kehavigastusi.

- Elektritooriistadega tootades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet moistust. Arge kasutage
elektritdoriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga tootamise ajal voib pohjustada tosise
onnetuse. )

- Hoidke lapsed tookohast eemal ja ARGE laske lastel
toitejuhtmest tommata - see voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

« Enne mis tahesreguleerimist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade hoiulepanekut seadke liliti valjalulitatud
asendisse, et elektritdoriist vooluvorgust lahti thendada.
Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritooriista
juhusliku kaivitumise ohtu.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.

- Seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

- Seda tooriista ei tohi kasutada alla 16-aastased isikud.

« Tehes to6d, mille puhul t66riist voi kinnituselement voiks

varjatud elektrijuhtmetega kokku puutuda, hoida elektrilist
tooriista ainultisoleeritud pindadest. Tooriista voi
kinnituselemendi kokkupuude pingestatud elektrijuhtmega
voib péhjustada pinge tlekandumist elektrilise tooriista
isoleerimata metallosadele, luues sellega elektrilo6gi ohu.

- Elektrilise tooriista Gile kontrolli kaotamine voib pohjustada
kehavigastusi.

- Kasutada elektripaigaldise lokaliseerimiseks sobivaid
detektoreid voi poorduda abi saamiseks kohaliku
teenusepakkuja poole. Kokkupuude pingestatud juhtmetega
voib pohjustada tulekahju voi elektrilooki. Gaasijuhtme
kahjustus voib pohjustada plahvatust.Veetoru I6hkemine
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pohjustab esemelist kahju.

« Kasutada ainult puhtaid ja teravaid l6iketdootsikuid (nt
puure). NUride toootsikute kasutamine vahendab t66
tohusustja suurendab 6nnetuste ohtu.

- Valida tooreziim ja toootsik vastavalt toodeldava materjali
liigile.

- Kontrollida tolmukatte seisundit. Selle kahjustuste korral
asendada see uuega voiviia seade professionaalsesse
teeninduspunkti.

- Teatavate materjalide to6tlemisel satub 6hku tolmu, mis voib
ollatervisele ohtlik, pdhjustada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusija soodustada vahktove teket.Tagada
tookoha hea ventilatsioon ja kasutada asjakohase
kaitseklassi tolmumaski.

« Asbestisisaldavaid materjale tohivad toodelda ainult vastava
valjabppe saanud tootajad.

« Masinat tohib kasutada ainult tdhusalt toimiva
ventilatsiooniga suletud ruumides.

« Ollatoootsiku valjavahetamisel eriti ettevaatlik. Kohe parast
kasutamist voib see olla vaga kuum ja/véi terav. Soovitatav
on kasutada kaitsekindaid.

Tagasiloogi nahtus:

Tagasilook on seadme akiline ja kontrollimatu reaktsioon
|6ikeseadme kinnikiilumisele voi blokeerumisele.
Kinnikiilumine voi peatumine pdhjustab akilise tombe ketta
poorlemisele vastupidises suunas.

Tagasilook on ohutusjuhendilugemata jatmise tagajarjeks.
Tagasiloogivaltimiseks jargige ohutusjuhendit jarakendage
tagasiloogi nahtuse valtimise meetodeid

Tagasiloogi ndhtuse valtimise meetodid.
a) Seadet tuleb kahest kaepidemest tugevalt ja kindlalt kinni
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hoida. Kasutada alati abikaepidet. - Vottes tarvitusele
asjakohased ettevaatusabindud saab seadme kasutaja
kontrollida po6rdemomentija sellega seotud
tagasiloogijoudu.

b) Hoida kaed seadme l6ikamisosast eemal.
TAHELEPANU: Valesti kasutades vdib seade kasutajale
kehavigastusi tekitada.

¢) Seadme kasutaja peaks asetuma nii, et ta ei oleks tagasilo6gi
ajal lihvmasina tera ulatuses.

Ohutust kasitlev teave

1.Toodeldava eseme alla mitte ulatuda. Kaitsekate eseme
[6ikamise ajal inimest tera eest ei kaitse.

2.Reguleeridaldike stigavus vastavalt toodeldava eseme
paksusele.Toodeldava eseme all peab olema nahtav
vahemalt terve terahammas.

3. Mitte kunagi ei tohi ldigatavat elementi kdes voijalgadel
hoida. Kinnitada téodeldav ese stabiilse platvormi kiilge.

4. Hoida elektrilist tooriista t66 ajal ainult kaepideme
isoleeritud pindadest.

5.Kasutada pikema elemendi l6ikamisel alati pikipiirikut voi
servajuhikut. See parandab |6iketdapsust ja vahendab tera
kinnikiilumise ohtu.

6.Kasutada alati 6ige suuruse jaava kujuga terasid.

7.Suured paneelid tuleks terade kinnikiilumise ja tagasilo6gi
ohuvahendamiseks toestada. Suured paneelid kipuvad oma
raskuse all painduma. Toed tuleb paigutada mélemale kiljele
plaadialla, I6ikejoone [dhedale ja plaadi servade lahedale.

8.Enne ldikamise alustamist tuleb tera sligavuse ja nurga
reguleerimise lukustushoovad pingutada ning turvastada.
Kui tera seadistus liigub |6ikamise ajal paigast, voib see
kinnikiilumist ja tagasilooki pohjustada.

9.Kontrollida enne iga kasutamist, et alumine kaitsekate
sulguks korralikult. Saagi ei tohi kasutada, kui alumine
kaitsekate eiliigu vabalt ja koheselt ei sulgu. lialgi ei tohi
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avatud asendis alumist kaitsekatet pigistada ega siduda. Sae
kogemata mahapillamise korral voib saetera painduda. Tosta
alumine kaitsekate sissetbmmatava kdaepideme abil liles ja
veenduda, et see liigub vabalt ning tera ega ihegi muud
osaga, mis tahes nurga all voi l6ikesliigavuse juures, kokku ei
puutu.

10. Tdémmata alumine kaitsekatet kasitsi sisse ainult
spetsiaalsete ldigete, nagu,siivendusldigete” ja,liitldigete”
puhul.Tosta kdepideme tagasitombamise labialumine
kaitsekate ja niipea, kui tera siseneb materjali, vabastada see.
Koigi muude toode puhul peab alumine kaitsekate toimima
automaatselt.

11. Mitte kunagi ei tohi ketassaagi teraga ulespoole kasutada.
See onvagaohtlikja voib tésiseid Gnnetusi pohjustada.

12. Seadmega tootades pidada meeles sae mélema kaega
hoidmist.

13.Seadme/aku igasugune modifitseerimine voi
Umberehitamine on keelatud.

Laadija ja aku ohutusjuhised

Aku laadimiseks ithendamiseks tuleb aku sisestada laadijasse

jalhendada laadija seejarel vooluallikaga.

- Kaitske laadijat vihma ja niiskuse eest. Laadijat tohib kasutada
ainult siseruumides.

- Hoidke laadija puhtana.

- Arge kasutage laadijat tuleohtlikel esemetel ja aluspindadel
(nt paberil) ega plahvatusohtlikus ja/voi tuleohtlikus
keskkonnas.

-Tagage laadimise ajal alati piisav ventilatsioon, kuna aku
vaarkaitumise/kahjustuse tottu tekkinud vigastuse korral
voivad akust lekkida aurud voéi elektroliiit.

« Kuilaadimine on |6ppenud, thendage laadija seinakontaktist
lahti.arge jatke seda vooluallikaga Uhendatuna kauemaks kui
vaja.
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-Hoidke ja laadige akut kuivas kohas ning veenduge, et
sellesse vett ei satuks.

+Hoidke aku Glhendused puhtad ja mustusest vabad.

« Kaitske akut |I66kide ja niiskuse eest ning arge kunagi seda
avage voi mehaaniliselt kahjustage.

Aku laadimistaseme kontrollimiseks tuleb vajutada akul olevat

nuppu javajadusel laadida akut vastavalt LED-dioodide arvule

ning juhtmevaba tooriista eeldatavale todajale.
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SUMBOLID
- Kasutusjuhendis voi téoriista andmeplaadil voivad paikneda jargmised simbolid.
«Need margistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid néuandeid.

Lugege labi kasutusjuhend. Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht Kandke kaitseriietust

Elektril66gi oht Kandke kaitsemaski

Kandke kaitseprille Kasutage hingamisteede kaitset

PeeS®

Juhul, kui seadmel on ldbikriipsutatud priigikasti simbol, tahendab see, et toode on
kooskdlas Euroopa direktiivi2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

= jddtmete kohaliku kogumissiisteeminéuetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab vadlistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
%Q uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

KASUTADA INDIVIDUAALKAITSEVAHENDEID

- Kandke kaitseprille kooskdlas standardiga En166

- Kandke kaitsemaski kooskdlas standardiga En149

- Kasutage séltuvalt todde tlilibist muid sihtotstarbelisiindividuaalkaitsevahendeid.

Seadme kirjeldus

1.Nurga seadistamise hoob (0°- 50°) 11.Loikeketas

2.Saealus 12.Valine darik

3. Loikepiir 13.Kinnituskruvi

4.Voolik 14. Aku lukustuse nupp
5.Tolmuimeja Gihendus, jaatmete kdrvaldamine 15. Aku

6. Tolmuimeja 16.Sisemine ddrik
7.Lo6ikestigavuse hoob 17. Aku seisundi kontrollimise nupp
8. Paastiku lukustus 18. Aku laetuse naidik

9. Paastik 19. Loikeketta lukustuse nupp

10. Kuuskantvéti
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Hoiustamine

Hoida juhtmevabu todriistu kuivas, lastele kdttesaamatus kohas. Turvalisuse huvides votta aku enne
juhtmevaba tooriista hoiustamist vadlja. Juhtmevabas tooriistas olev aku tiihjeneb kiiremini. Kaitsta
akut ja tooriistu kilma, kdrge temperatuuri, niiskuse ja vee eest.

Kahjustatud akut parandada ei tohi. Akut saab parandada tootja juures véi volitatud
teeninduskeskuses.

Laadida akusid ainult tootja poolt antud parameetritega laadijatega

Aku ebakohastes tingimustes hoiustamine voi kasutamine voib péhjustada elektrolttdileket.
Kahjustatud voi modifitseeritud akusid kasutada ei tohi. Kahjustatud véi modifitseeritud akud voivad
kdituda ettearvamatult, pdhjustades terviseohtlikke tagajargi. Akut tuleb hoida tulest eemal ja kaitsta
korge temperatuuri eest. Tule véi lle 130°C temperatuuri toimel véib aku plahvatada.

Aku sisestamine
Maérkus: Antud seadmele sobimatute akude kasutamine voib péhjustada seadme talitlushdireid voi
seda kahjustada.

Aku sisestamiseks kdepidemesse lukata seda sisse kuni lukustuse hdéle kuulmiseni (aku peab asetsema
seadme servaga samal tasapinnal)

Kasutamine

1.Sael6ikenurga seadistamiseks kasutada hooba 1.

2.Loéikepiir A on siis, kui saag ei ole 0-nurga asendis, 50-kraadise nurga all on |6ikepiir B.

3.Seade vdimaldab sae alla tolmuimeja ihendada, tanu millele saab t66tlusjaatmed tooalast vélja
juhtida.

4.Seade voimaldab hoovaga 7 16ikestigavust reguleerida.

5.Seadmessisselllitamiseks vajutada lukustuse nuppu nr 8 ja seejérel paastikut nr9.

6.Loikeketta vahetamiseks kasutada kuuskantvétit (10) ja I6ikeketta (19) lukustuse nuppu, keerata
ketas lahtining asendada see seejéarel uuega.

7.Soovitatav on kasutada akusid mahtuvusega 4 Ah.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Enne puhastamise ja hooldamise juurde asumist veenduda, et seade on toiteallikast lahti Ghendatud.
Hoida seadme ventilatsioonikanalid (6hu sisse- ja véljalaskeavad) puhtana. Plihkida seadet kuiva
lapiga v6i puhuda ldbi suruéhuga. Hoida todotsiku kinnituspadrun tolmust vabana. Seadet on
soovitatav puhastada parast iga kasutamist. Vette voi muudesse vedelikesse mitte kasta. Mitte
kasutada agressiivseid puhastusvahendeid ja lahusteid.

Miira

Kooskélas standardiga EN62841 maaratletud A skaalale vastavalt méddetud miratase:
Akustilise rohu tase (LpA): 95 dB (A)

Mootude kdikumine (K): 3 dB (A)

Mdiratase t606 ajal voib tiletada: 106 dB (A).

Kasutada kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioon

Vibratsiooni koguvaartus, on maaratud kooskélas standardiga
EN62841:

Vibratsiooniheide ah, W =2.5m/s?;

Médtude kdikumine (K): 1.5 m/s”

Tooreziim: koormuseta

Kaal 2.2 kg
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Tooaja lubatud pikkus: 15 minutit t66d, 30 minutit pausi.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vaartus méddeti standardse katsemeetodiga ja seda saab
kasutada tooriistade vordlemiseks.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vaartust voib kasutada ka esialgse kokkupuute hindamisel.

Akutoitega ketassaag

Pinge: 18V

Tera maksimaalne labimoot: 165 mm

Kiirus ilma koormuseta: 3650 p/min

Maksimaalne kaldloikenurk: 50°

Maksimaalne |6ikestigavus: 90°-50 mm, 50°-35 mm
Terasestalus

Tarvikud: 1T x kuuskantvéti, 1 x juhik

Aku tllp: 18V Li-lon, soovitatav BP1840 4,0 Ah (ei kuulu komplekti)
Mé6tmed:32x19x23.5¢cm

Kaal: 2.2 kg
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SVARIGA INFORMACUJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas ta ipasibas un funkcijas,

[Gdzu, pirms Siizstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanasizlasiet lietoSanas instrukciju un

ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojotierici pretéji tas
paredzéetajam lietojumam vai nepareizai lietoSanai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietosanai.

- lericeir paredzeéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

mérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lerici drikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametritika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopéjais stravas patérins neparsniedz drosSinataja

maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai

pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas

patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.

Novietojiet pagarinataju ta, lai izvairitos no nejausas

vilksanas un paklupsanas.

- Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiieslégtierici.

« Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmér atvienojietierici

no stravas padeves.

Atvienojot stravas vadu, vienmérizvelciet tono

kontaktligzdas, turot aiz kontaktdak3as. Nekad nevelciet

stravas vadu aiz vada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartejos gadijumos tas varizraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.
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« Neiegremdéjietierici tdenivai cita Skidruma.

- lericeregularijatira saskana arieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «Tirisanu un apkopi».
Nenovietojietiericisiltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepesSkrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.

Soierici drikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spéjam un
personas bez pieredzes vai zinaSanam par iekartu, ja tiks
nodro$inata uzraudziba vai vini tiks instruéti parierices drosu
lietoSanu, lai ar to saistits risks butu saprotams. Bérni nedrikst
spéléties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.

Esietipasi uzmanigs, lietojotierici, ja tuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst laut spéléties arierici.
Neizmantojietierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstaklos
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

Nelietojietierici ar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas varizraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilsto3a servisa
punkta parbaudeivairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.
Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana
var sabojatierici un apdraudeét tas drosu lietoSanu.
Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.
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Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.

Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojo3u Skidrumu, gazu vai
puteklu klatbatné.

Neuzmanibas mirklis varizraisit kontroles zaudésanu par
instrumentu.

Jair pieejami puteklu novadiSanas vai savak3anas
instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas
pareizi. Sadu elektroinstrumentu izmanto$ana samazina
risku, ko rada putek|u veidoSanas.

Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzéetas
situacijas varésiet labak kontrolét elektroinstrumentu.
Izvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas slédzis irizslégta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz spruda vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péc taieslégsanas,
varizraisit negadijumus.

Valkajiet atbilstoSu apgérbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgéerbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam. Kustigas
elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt brivas
apgérba dalas, rotaslietas vai garus matus.

Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemietnota
visas uzgrieznu atslégas vaiinstrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, varizraisit fiziskus
bojajumus.

Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Neuzmanibas
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bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

« Turietbérnus prom no darbazonasun NELAUJIET bérniem
vilkt aiz stravas vada — tas var izraisit nopietnus
ievainojumus.

+ Pirms jebkadu reguléjumu veik3anas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota. Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausas iedarbinasanas risku.

. Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

- lerici drikst lietot tikai sausa, labi apgaismota vidé.

« Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.

« Veicot darbus, kuru laika instruments vai ieskrdvéjamas

skraves var skart sléptus elektriskos vadus, turét
elektroinstrumentu aizizolétajam noturvirsmam.
Instrumentam saskaroties ar spriegumnesosu vadu,
spriegums var nonakt uz elektroinstrumenta metala dalam,
radot elektriskas stravas triecienu.

- Kontroles zaudésana par elektroinstrumentu var novest pie
kermena bojajumiem.

« Izmantot vadu mekléetajus, lai noteiktu elektribas instalacijas
atrasanas vietu, vai griezties pie komunalo pakalpojumu
sniedzéja. Saskare ar spriegumnesoSiem elektribas vadiem
varizraisit ugunsgréku vai radit elektriskas stravas triecienu.
Gazes caurules bojajumivar izraisit spradzienu. Udensvada
caurules parsiSana nodara bojajumusipasumam.

« Izmantojiet tikai tirus un asus griezéjinstrumentus
(piemeéram, urbjus). Trulu instrumentu izmantosSana
samazina darba efektivitati un paaugstina nelaimes
gadijuma risku.

« Izvelieties ierices darbibas rezimu un darba instrumentu
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atkariba no apstradajama materiala veida.

« Parbaudiet pretputek|u parsega stavokli. Ja tasir bojats,
nomainiet to pret jaunu vai nododietierici profesionala
servisa centra.

« Veicot dazu materialu apstradi, veidojas putekli, kas var radit
bistamibu veselibai, izraisit alergiskas reakcijas un elpoSanas
celu slimibas un veicinat vézi. NodroSiniet labu darba vietas
ventilaciju un lietojiet atbilstoSas aizsardzibas klases putek|u
maskas.

- Materialus, kas satur azbestu, var apstradat tikai atbilstoSi
apmacits personals.

- lericivar lietot tikai slégtas telpas ar efektivu ventilaciju.

- levérojietipasu piesardzibu, nomainot darbainstrumentu.
TieSi péclietoSanas tas var but |oti karsts un/vai ass. leteicams
lietot aizsargcimdus.

Atsitiens

Atsitiens ir peék$na un nekontroléjama ierices reakcijauz
grieSanasiericesiesprudumu vai blokésanu. lerices
iespradums vai apstasanas izraisa péksSnu ravienu pretéji
pamatnes grieSanasvirzienam.

Atsitiens ir neiepazisanas ar droSibas instrukciju rezultats.
Laiizvairitos no atsitiena, rikojieties atbilstosi droSibas
instrukcijai unizmantojiet atsitiena novéersanas metodes.

Atsitiena novérsanas metodes.

a) Turietierici stingri un droSi aizabiem rokturiem.Vienmeér
lietojiet papildrokturi. — lerices lietotajs var kontrolét
griezes momentu un ar to saistitus atsitiena spékus, ja vins
ievéro atbilstoSus plesard2|bas pasakumus.

b) Turiet rokas talu no ierices griezéjelementa.
PIEZIME. lerices nepareizas lieto$ana var k|at par lietotaja
traumu iemeslu.

) lerices lietotajam ir jastav ta, lai atsitiena gadijuma vins
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neatrastos slipmasinas darbibas zona.

Drosibas informacija

1.Nesniedzieties zem apstradajama priekSmeta. Parsegs
neaizsarga personu no asmens priekSmeta grieSanas laika.

2.Pielagojiet griezuma dzilumu atbilstosi apstradajama
priek§meta biezumam. Zem apstradajama priekSmetair
jabutredzamam vismaz vienam pilnam asmens zobam.

3.Nekad neturiet grieztu elementu rokas vai uz kajam.
Piestipriniet apstradajamu priekSmetu pie stabilas
platformas.

4. Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai aiz roktura
izolétajam virsmam.

5.Griezot garaku elementu, vienmeér izmantojiet garenisko
ierobezotaju vai malas vadiklu. Tas uzlabo grieSanas
precizitatiun samazinaasmensiespraduma risku.

6.Vienmeér lietojiet asmenus ar pareizu izméru un cauruma
formu.

7. Atbalstiet lielus panelus, lai samazinatu lidz minimumam
asmensiespruduma un atsitiena risku. Lieli paneliem ir
tendence izliekties sava svaraietekmé. Novietojiet balstus
zem plaksnes abas pusés, griezuma linijas un plaksnes malas
tuvuma.

8. Pirms grieSanas sakSanas asmens dziluma un lenka
reguléSanas sviramirjabat pievilktam un blokétam. Ja
grieSanas laika asmens reguléSana parvietojas, tas varizraisit
iespradumu un atsitienu.

9.Pirms katras lietoSanas reizes parliecinieties, ka apakséjais
parsegs aizveras pareizi. Nelietojiet zagi, ja apakséjais
parsegs nekustas brivi un nekavéjoties neaizveras. Nekad
nesaspiediet vai nesasieniet apak$éjo parsegu atvéerta
stavokli. Ja zagis nejausi nokrit,asmens var izliekties. Paceliet
apakséjo parsegu, izmantojot paslépto rokturi, un
parliecinieties, ka tas parsegs kustas brivi un nesakaras ar
zagripu vai jebkadu dalu neviena lenkiun neviena grieSanas
dziluma.

10. levietojiet apaks$éjo parsegu ar rokam tikaiipasas grieSanas
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gadijuma tadas ka gremdgrieSana vai sarezgita grieSana.
Paceliet apakséjo aizsargu, atvelkot rokturi atpakal, un
atbrivojiet parsegu, tiklidzasmens iegremdéjas materiala.
Visu citu darbu gadijuma apaks$éjam parsegam ir
jaiedarbojas automatiski.

11. Nekad nelietojiet ripzagi, turot to ar uzaugsu vérstu
asmeni.Tas ir |oti bistamiun varizraisit nopietnus
negadijumus.

12. Stradajot arierici, atcerieties, ka zagiir jatur arabam rokam.

13. Jebkadas ierices/akumulatora modifikacijas vai
parveidoSanairaizliegtas.

Drosibas instrukcijas ladetajam un akumulatoram

Lai pievienotu akumulatoru ladéSanai, ievietojiet akumulatoru

ladétaja un péctam pievienojietladetaju baroSanas avotam.

 Aizsargajietladéetaju nolietus un mitruma. Ladétaju var lietot
tikaiiekStelpas.

« Uzturiet ladeéetaju tiriba.

« Nelietojietladetaju uz viegli uzliesmojosSiem priekSmetiem
un pamatném (pieméram, papira) vaivideé ar
spradzienbistamu un/vaiviegli uzliesmojosu atmosféru.

« Vienmeér nodroSiniet labu ventilaciju ladesanas laika, jo no
akumulatora varizplist dami vai elektrolits, ja akumulators ir
bojats nepareizas lietoSanas/bojajuma dél.

- Péecladesanas pabeig$anas atvienojiet ladétaju no
elektrotikla kontaktligzdas. Neatstajiet to pievienotu
baroSanas avotamilgak, neka tasir nepiecieSams.

« Uzglabajiet un uzladéjiet akumulatoru sausa vieta un
parliecinieties, ka taja neiek|ust Gdens.

« Uzturiet akumulatora kontaktus tirus un brivus no
netirumiem.

- Aizsargajietakumulatoru no triecieniem, mitruma un nekad
neatveriet vai mehaniski nebojajiet akumulatoru.

Lai parbauditu akumulatora uzlades limeni, nospiediet pogu

uz akumulatora un, ja nepiecieSams, uzladéjiet akumulatoru

atbilstoSi LED indikatoru skaitam un paredzétajam bezvadu
instrumenta darbibas laikam.
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SIMBOLI

- Lieto3anas pamaciba vai uz datu plaksnites var bat noraditi $adi simboli.
- Sie apziméjumi satur svarigu informaciju par produktu u
n noradijumus par ta lietosanu.

lepazities ar lietotaja rokasgramatu.

Lietot ausu aizsargus

Visparigi bridinajumi

Lietot aizsargcimdus

Ugunsgréka draudi

Lietot aizsargapgérbu

Elektriskas stravas trieciena risks

Lietot aizsargmasku

Lietot aizsargbrilles

®
v
i

Lietot lidzeklus elpcelu aizsardzibai

Jauziericesir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas
direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu
noteikumiem. So izstradajumu nedrikstizmest kopa ar parastiem majsaimniecibas
atkritumiem.Vecaizstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas

apkartéjaividei un cilvéku veselibai.

Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.
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LIETOT INDIVIDUALAS AIZSARDZIBAS LiDZEKI,US

- Lietot aizsargbrilles saskana ar standarta EN166 prasibam

- Lietot aizsargmasku saskana ar standarta EN149 prasibam

- Lietot citus individualas aizsardzibas lidzek]us, atkariba no veicama darba veida.

lerices apraksts

1. Lenka iestatisanas svira (0-50°) 10.Seskansu atsléga

2.Zaga pamatne 11. Griezéjdisks

3. Griesanas linija 12. Aréjais atloks

4.S|atene 13. Stiprinasanas skrave

5.Puteklu stcéja piesléegums, puteklu nostksana 14.Akumulatora blokétaja poga

6. Puteklu stcéjs 15. Akumulators

7.GrieSanas dziluma svira 16.lekséjais atloks

8. Mélites blokétajs 17.Akumulatora uzlades limena parbaudes poga
9. Mélite 18. Akumulatora uzlades limena indikators

19.Zagripas blokétaja poga
Uzglabasana
Uzglabajiet bezvadu instrumentus sausa un bérniem nepieejama vieta. Drosibas apsvérumu dé|
iznemiet akumulatoru pirms bezvadu instrumenta atlikS8anas. Akumulators izladéjas atrak, ja tas ir
ievietots bezvadu instrumenta. Aizsargajiet akumulatoru un instrumentus no sala, augstas
temperatdras, mitruma un tdens iedarbibas.
Nedrikst labot bojato akumulatoru. Akumulatora remontu var veikt pie razotaja vai autorizétaja servisa
centra.
Ladéjiet akumulatorus tikai ladétajos ar razotaja noraditajiem parametriem.
Akumulatora glabasana vailietoSana nepiemérotos apstak|os var izraisit elektrolita nopludi. Nedrikst
lietot bojatus vai modificétus akumulatorus. Bojati vai modificéti akumulatori var uzvesties
neparedzama veida, radot veselibai bistamas sekas. Turiet akumulatoru talu no uguns un aizsargajiet
tonoaugstatemperatiras iedarbibas. Uguns vai temperatuaras, kas parsniedz 130 °C, iedarbiba var
izraisit akumulatora spradzienu.

Akumulatora uzstadiSana

Noradijums. Noteiktaiiericei nepiemérotu akumulatoru izmanto$ana var izraisit ierices nepareizu
darbibu vai bojajumu.

Laiievietotu akumulatoru rokturi, iebidiet to taja, lidz dzirdama blokétaja blokésana (akumulatoram ir
jaatrodas vienalimeniarierices malu).

(/"El;. §
: y
-'i"lx‘ .—-J
Lietosana el
1. Laiiestatitu zaga griesanas lenki, izmantojiet sviru 1.
2.Agriezuma linijair tad, kad zagis nav 0° lenka pozicija. 50° lenka pozicija ir B griezuma linija.
3.lericeir aprikota ar putek|u sticéja pievienosanas iespéju, pateicoties kam putekli un skaidas tiek
nosiktas no darba zonas.
4.Sviras 7 izmanto$ana lauj regulét griesanas dzilumu.
5.Laiieslégtuierici, nospiediet blokétaja pogu Nr. 8 un péc tam nospiediet méliti Nr. 9.
6.Lai nomainitu zagripu, izmantojiet seskansu atslégu (10) un zagripas blokétaja pogu (19),
atskravéjiet zagripu un péc tam nomainiet to pret jaunu.
7.leteicams lietot akumulatorus ar 4 Ahietilpibu.
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TIRISANA UN TEHNISKA APKOPE

Pirms ierices tirisanas un tehniskas apkopes veiksanas parliecinieties, ka ta iratvienota no barosanas
avota.

Uzturietierices ventilacijas kanalus (gaisa ieejas un izejas) brivus no netirumiem. Noslaukiet ierici ar
sausu lupatinu vaiizpUtiet to ar saspiesto gaisu. Uzturiet darba instrumenta turétaju tiru no putekliem.
lericiieteicams tirit péc katras lietoSanas reizes. Neiegremdéjiet ierici Gdeni vai citos $kidrumos.
Nelietojiet agresivus tirisanas lidzek|us vai skidinatajus.

Troksnis

Tipiskais A-svértais trok$na limenis ir noteikts saskana ar EN 62841:
Skanas spiediena limenis (LpA): 95 dB (A)

Mérijumu izkliede (K): 3 dB (A)

Trok$na limenis darbiba laika var parsniegt: 106 dB (A).

Lietot dzirdes aizsarglidzek]|us!

Vibracija

Triaksialas vibracijas vértibas saskana ar EN 62841:

Vibraciju emisija:ahd = 2.5 m/s?;

Mérijumuizkliede (K): 1.5 m/s?

Darbarezims: bez slodzes

Svars: 2.2 kg

Pielaujamais darbibasilgums: 15 minates darbibas, 30 mintsu partraukums

Deklaréta vibracijas vértiba irizmérita atbilstosi standarta testa metodei, un to varizmantot
instrumentu salidzinasanai.

Deklaréto vibraciju vértibu var ari izmantot sakotnéjam iedarbibas novértéjumam.

Akumulatoraripzagis

Spriegums: 18V

Maksimalais asmens diametrs: 165 mm

Atrums bez slodzes: 3650 apgr./min

Maksimalais slipas grie$anas lenkis: 50°

Maks. grieSanas dzilums: 90°— 50 mm, 50° — 35 mm
Térauda pamatne

Piederumi: 1 x seSkansu atsléga, 1 x vadikla
Akumulatora veids: 18 V Li-lon, BP1840 4,0 Ah (neietilpst komplekta)
lzméri:32x19x23.5cm

Svars: 2.2 kg
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EU — DECLARATION OF CONFORMITY ©® BLAUPUNKT

01/2023/ CC5010 Blaupunkt Competence Center
MANUFACTURER: ZN-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Registered office:

Putawska 403A
2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warsaw, Poland
ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland Corespondence address:

Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Authorized person to prepare the technical documentation: Phone +48 22 688 08 00
Tomasz Jakobczyk
ul. Pufawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Cordless Circular Saw 18 V
Name: CC5010

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)
2006/42/EC (MD Machinery Directive)
2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex Il amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:
EMC standards:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 | EN IEC 55014-2:2021
MD and LVD standards:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-5:2014

EN 62233:2008

RoHS standards:

EN IEC 63000:2018

D
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authorized person ta issue the dEEETion of ;onfc'i;mity

Warsaw, 14.02.2023 \
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE ©® BLAUPUNKT

01/2023/CC5010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warszawa, Polska

ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
Putawska 12
05-532 Baniocha, Poland
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00
Tomasz Jakdbezyk
ul. Pufawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt:

Typ urzadzenia: Pilarka tarczowa akumulatorowa 18V
Symbol: CC5010

Jezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych dyrektyw:
2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatacznik Il do dyrektywy zmieniajgcej 2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujacych normach:

Normy EMC:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 | EN IEC 55014-2:2021
Normy MD oraz LVD:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-5:2014

EN 62233:2008

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

" presdent
r 1
\y, <
Tomasz Jakdbczyk
Imie i nazwisko osoby upowaznionej do wystawienia deklaracf\zgodnuéci

Warszawa, 16.03.2023






® BLAUPUNKT

Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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